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I. KISIM



BIRLSTONE TRAJEDISI



I. BOLUM



UYARI

"Bana dyle geliyor ki .....
"Bunu yapmaliyim," dedi Sherlock Holmes sabirsizca sdziimii keserek.

Holmes'un bu tavirlarina alisiktim, ama yine de séziimiin bu sekilde
kesilmesi beni rahatsiz etti.

"Gerg¢ekten Holmes, bazen ¢cok kabalasiyorsun," dedim hafif bir sesle.

O kadar dalgindi ki benim sitemimi duymad: bile. Heniiz dokunmadig
kahvaltis1 oniinde, koluna yaslanmus bir sekilde, zarftan biraz 6nce ¢ikarttig
kagida bakiyordu. Sonra zarfi alarak 1s18a dogru tuttu ve hem i¢ini hem de
disim dikkatlice inceledi.

"Bu Porlock'in yazisi," dedi diisiinceli bir sesle. "Daha 6nce sadece bir iki
kere gormiis olsam da bu yazinin ona ait olduguna eminim. Yunanca 'e' harfinin
tepesindeki cizgiye bak, ¢ok belirgin. Eger bu mektup Porlock'tan ise mutlaka
cok onemli bir sey olmus olmali."

Benden ¢ok kendi kendine konusuyor gibiydi. Ancak sdylediklerinin bende
uyandirdig 1lgi, kizginligimi unutmama neden oldu.

"Bu Porlock da kim?" diye sordum.

"Porlock, Watson sadece bir 'nom de plume.'!H Basit bir tammlama isareti.
Fakat bunun arkasinda cok hilekdr ve kaypak bir kisilik var. Onceki
mektuplarindan birinde bana; kullandigt adin kendi adi olmadigim, ancak
kendisini bulmama imkan vermemek i¢in bu adi kullandigim itiraf etmisti.
Porlock'in kendi basina bir 6nemi yok. Onu 6nemli kilan yakin oldugu o 6nemli
sahsiyet.

Kopek baligr ile pilot baligim diisiin ya da ¢akal ile aslani. Esas korkung
olanla kiyaslandiginda 6nemsiz goziiken herhangi bir seyi diisiin.

Ustelik sadece korkung degil, kotii de, hem de en kétiilerinden biri. Benim
ilgimi ¢ekmis olmast da bu yiizden. Profesor Moriarty'den bahsettigimi
hatirlarsin sanmirim."

"Suclularin en bilimsel calisanm1 ve en iinliisii, dolandiricilar arasinda en



"Benim utancim," diye mirtldandi Holmes adeta itiraz edercesine.
"Ben sadece insanlar tarafindan pek bilinmedigini sdyleyecektim."

"Aci, eski bir ac1!" dedi yiiksek sesle Holmes. "Sende kesinlikle rahatsiz
edici ve kendimi korumam gereken bir mizah anlayis1 gelismeye basladi,
Watson. Ama Moriarty'den bu sekilde bahsettigin zaman ona iltifat
ediyormussun gibi oluyor. Oysa Moriarty her tiirlii melanetin planlayicisi,
biitiin zamanlarin en biiyiik diizenbazi ve yeralti diinyasinin beyni. Hatta belki
de yaptiklar1 ile milletlerin kaderini bile etkilemis bir beyin. Iste Moriarty
gercekte boyle bir adam. Ancak goriiniisiine ve tavirlarina bakarsan, sanki
demin soOylediklerimle hi¢ alakasi olmayan bir insanmis izlenimine
kapilabilirsin. Zira siiphe uyandirmaktan ziyadesiyle uzak, algakgoniillii ve
miikemmel biriymis izlenimi uyandiriyor. Ustelik her seyi istedigi gibi
yonlendirmekte de oldukga basarili. Oyle ise sdyledigin ¢ok masum elestiriler
icin bile seni mahkemeye diislirebilir ve incinmis ruhu i¢in tazminat alabilir.
Ne de olsa O matematigin sinirlarim zorlayan bir ¢alisma olan 'Bir Meteorun
Dinamikleri' adl1 iinlii kitabin yazar1. Oyle ise bilim diinyasindan hi¢ kimsenin
bunu kitabin elestirisini dahi yapamayacag sdyleniyor. Boyle birine hi¢ ¢amur
atilabilir mi? Nasil goriinecegimize bir baksana -kiifirbaz bir Doktor ve
iftirac1 bir Profesor. Ama O her ne kadar bir dahi olsa da Watson, bizim gibi
ufak adamlarin siras1 da gelecek elbet."

"O giinii gormeyi ¢ok isterdim," dedim husu igerisinde. "Ama sen Porlock
denilen bir adamdan bahsediyordun."

"Ah, evet. Su bizim Porlock... O da bizim zincirimizde bir halka. Biz
birbirimize dogrudan baglayan bir halka degil gordiigiim kadariyla, ama
zincirdeki tek zayif halka da O."

"Ama higbir zincir, en zayif halkasindan daha kuvvetli degildir."

"Kesinlikle haklisin Watson. Porlock'in da herkes gibi ihtiyaglar1 var. Belli
bir licret karsiliginda giderilebilen ihtiyaclar. Ben de bir iki defa onun
ithtiyaclarim gidermesine yardimeci1 oldum. Karsiliginda bana verdigi bilgiler,
her ne kadar bir sucun aydinlatilmasim saglamadiysa da en azindan baz
onemli suglarin islenmesini 6nledi. Bu mektubunda benzer bilgiler igerdigine
eminim. Yalmz oncelikle sifreyi ¢6zmeliyiz."

Holmes, kagidi tabaginin altina koyarak iyice duizlestirdi. Ben ise ayaga



kalkarak onun lizerine egilmis, yazilanlar1 okumaya calisiyordum.
534 C2 13127 36 31 4 1721 41
DOUGLAS 109 293 5 37 BIRLSTONE
26 BIRLSTONE 9 13 171
"Bu yazilar da ne boyle Holmes."
"Belli ise bize mesajim sifreleyip gondermis."
"Fakat sifre kodlar1 olmadan sifreli bir mesaj ¢coziilemez ki."
"Bu seferlik, sifre kodlarina ihtiyacimiz oldugunu sanmiyorum."
"Ne demek bu seferlik?"

"Bir ¢ok sifre tiirline, mesajlarim gazete silitunu okurmusgasina rahatlikla
anlayacak kadar asinayim. Sifre kodu gibi seyler daha c¢ok haberalma
teskilatlarinin karmasik mesajlar1 ¢ozebilmesi i¢in. Ama burada s6z konusu
olan siradan bir sifre kodu degil, daha farkli.

Belli ki bu numaralar, bir kitabin sayfalarindaki belli sozciiklere karsilik
geliyorlar. Ancak hangi kitaba ait olduklarim bilmedigim siirece
yapabilecegim hi¢bir sey yok."

"lyi de neden 'Douglas' ve 'Birlstone'?"
"Bu da bulmacamn bir pargasi. Sevgili dostum."
"En azindan kitabin adin1 verseydi."

"Dostum Watson, herkesin, adeta dogustan gelen bir kurnazliga sahip
oldugundan dolayr takdir ettigi biri, sence sifre kodunu ve mesaj1 aym zarfta
gonderir miydi? Oysa bu sekilde, yanlislikla baskasinin eline gegse bile, tek
basina hig¢bir ise yaramaz. Bir mesele ¢ikmasi, ancak ikisinin de yanlis ellere
gegmesine bagli ise bu da pek muhtemel degil. Mesajin ikinci kismu heniiz
gelmedi; ancak onu aldigimizda bize daha detayli agiklamalar ile birlikte bu
kodlarin karsiliklarim igeren kaynagr da getirecegine eminim."

Holmes'un tahminleri, birka¢ dakika sonra ikinci mektubun da gelmesiyle
dogru ¢cikmusti.

Holmes, zarfi acarak kagidi ¢ikartt1 ve dikkatle inceledi.

Sonunda:



"Kesinlikle aym yazi," dedi kendinden emin bir sesle. "Evet, Watson, artik
mesajin mahiyetini 6grenebiliriz."

Ancak mektubu okuyunca bu iyimser havasi kayboldu.

"lyi degil, hem de hi¢ iyi degil. Bekledigim tiirden bir mesaj degil bu.
Sanirim Porlock'a olan biitiin giivenim bosunaymis. Bize hicbir faydasi
olamaz." Sonra mektubu yavasca okudu:

"Sevgili Bay Holmes. Bu konuyu daha fazla kurcalamak niyetinde degilim.
Cok tehlikeli. Zaten benden siiphelenmeye basladiginm diistiniiyorum. Tam sifre
coziimlerini koyacagim zarfi hazirlamistim ise O geldi. Eger sifre ¢oziimlerini
gormiis olsaydi, basim derde girecekti. Bana duydugu giivensizlik, yiiziinden
okunuyordu.

Simdi liitfen, artik size bir faydasi olmayan sifreli mesaji yakin —FRED
PORLOCK."

Holmes, sandalyesine oturmus sinirli bir sekilde elindeki mektubu biikiiyor,
sOminenin atesi onun sikintiyla ¢arpilmis yiiziinii aydinlatiyordu.

"Belki de..." dedi sonunda "Belki de endise edecek hi¢bir sey yok. Belki de
sadece vicdamdir. Bir hain oldugunu bilmenin su¢luluguyla, sugunu herkesin
bildigi hissine kapilmus olabilir."

"'O' diye bahsettigi kisi sanirim Profesor Moriarty?"

"Evet, 'O' tabirini kullandiklarinda, kastettikleri kisi genellikle Profesor
Moriarty'dir."

"Fakat O ne yapabilir ki?"

"Hmm! Bu 6nemli bir soru. Eger s6z konusu olan Avrupa'nin en seckin
beyinlerinden biriyse ve de {istelik arkasinda karanligin biitiin gii¢lerini
toplamussa, ihtimaller sinirsizdir. Yine de bana sanki kuruntu yapiyormus gibi

geliyor. Her iki mektubu da bir kiyasla. ilk mektuptaki yazi, gayet diizgiin,
ancak su slipheli ziyaretten sonra yazdig kisim neredeyse okunmuyor."

"lyi de neden cevap yazma zahmetine girdi ki?

"Ciinkii birden sessizlige gOmiillirse, benim merak edip olay
kurcalayabilecegimi ve bunun da ona zarar verebilecegini diistindii."

"Eh, pek de yersiz bir endise sayilmaz." Bu arada, orijinal mesaj1 almus,



inceliyordum. "Cok 6nemli bir mesajin, kimsenin asla okuyamayacagi bir kagit
par¢asimn iizerinde olmasi beni adeta deli ediyor."

Sherlok Holmes, bir lokmasina bile dokunmadigi kahvaltisint iler1 iterek,
derin meditasyonlarinin vazgecilmez pargasi olan o igreng piposunu yakti.

Arkasina yasland1 ve tavana dogru bakarak:

"Belki de bizim Machiavelist zekAmizin gbzden kagirdigi noktalar vardir.
Olay1 tekrar diisiinelim. Bu adamun referans verdigi kaynak, bir kitap. Bu bizim
hareket noktamiz olsun."

"Ama o kadar ¢ok ihtimal var ki..."

"O zaman, bakalim ihtimalleri daraltabilecek miyiz. Bu kitap hakkinda ne
biliyoruz?"

"Higbir sey."

"Sifreli mesaj 534 gibi yliksek bir sayiyla basliyor. O zaman biz bu yiiksek
saymmin, belli bir kitaba ait sayfa numarasi oldugunu varsayabiliriz ise bu
kitabin oldukca kalin bir kitap oldugunu gosterir.

Peki, bu kitabin tiirii hakkinda ne biliyoruz? Bir sonraki isaret C2.12l Bu ne
demek olabilir Watson?"

"Ikinci boliim sanirim."

"Bence degil. Sayfa numarasim zaten verdigi icin, bir de boliim numarasi
vermesi gereksiz olurdu."”

"Siitun!") diye bagirdim.

"Harikasin, Watson. Bakiyorum da bu sabah tam formundasin. Eger siitun
degilse, o zaman gercekten hayal kirikligina ugrarim agikgasi. Pekala, simdi,
sayfasinda iki siitun basili, bir boliimii iki yliz doksan ti¢ kelime alacak kadar
uzun bir kitap diisiin. Aklina gelen var nm?"

"Korkarim ki yok."

"Hemen pes etme. Peki, 0 zaman sana biraz daha ipucu vereyim. Kitap oyle
bliyik 1se bana gondermektense benim almamu tercih edecegi, benimse
kolaylikla bulabilecegim bir kitap olsun. Bu kitap onda vardi ve bende de
olacagim diistindii. Kisacas1 Watson, ¢ok rastlanilan bir kitap."



"Makul goriiniiyor."

"Biz de bu sekilde arastirmamuzi, biiyiik, iki siitunlu sayfalar halinde
basilan, listelik de son derece yaygin bir kitapla simirlandirmus oluyoruz."

"Kutsal Kitap!" diye bagirdim zafer dolu bir sesle.

"lyi Watson, gercekten iyi. Ama yeteri kadar degil. Ama ben Moriarty'nin
elinin altinda olmayacak bir cildini bilmiyorum. Ustelik Kutsal Kitabin o
kadar cok farkli baskist var ise hi¢ birinin sayfa numaralandirma diizeni
digerine uymaz. Bu muhtemelen hemen herkeste olmasi muhtemel
standartlastirilmus bir baski olmali."

""Bradshaw'!"

"Bradshaw'in kullandigi kelimeler, bu tarz bir mesaj1 iletmek i¢in uygun
degil. Bradshaw olmaz. Aym sebepten, sozliik de uygun degil. O zaman geriye
ne kalir?"

"Almanak"

"Harikasin Watson! Eger yaniliyorsan, cok sasiririm. Bir Almanak!
Whitaker Almanagini ele alalim. Yaygin olarak kullamliyor.

Yeterli sayida sayfas1 var. Ustelik de sayfa basina iki siitun seklinde basil1."
Masasindaki cildi eline aldi. "Iste sayfa 534, siitun iki. Gordiigiim kadariyla
Ingiliz Hindistan'indaki ticaret ve kaynaklarla ilgili. Not al Watson. On iig
numara, 'Mahratta.' Yiiz yirmi yedi numara ise 'Hiikiimet'. Iste simdi anlasilir
bir hale geliyor. Ama yine de bu konu bizim ve Profesor Moriarty'nin ilgi alam
disinda.

Tamam, tekrar deneyelim. Mahratta yonetimi ne yapiyor? Ah, iste bir
sonraki kelime 'domuzlar'-ses ¢ikariyor.' Olmuyor."

Alayci bir sekilde konusuyor olsa da catilan kaslar1 hayal kirikligim disa
vuruyordu. Ben ise caresiz ve keyifsiz bir sekilde oturmus, sominenin
alevlerini izliyordum. Uzun sessizligi bozan, elinde sar1 ciltli bir kitapla
kiitiphaneden ¢ikan Holmes'un ¢18l181 oldu.

"Son gelismeleri takip etmemizin karsiligim aliyoruz, Watson," dedi yiiksek
sesle. "Ocagin yedisinde yaymlanmis, yeni bir Almanagimz var. Ben
Porlock'in eskisini kullandigim sanmiyorum.

Simdi, bakalim bes yiiz otuz dordiincii sayfada bizim i¢in neler var.



Yiiz yirmi yedi numara "Tehlike," on lic numara ise 'Var." 'Tehlike var!' Not
Al Watson, hepsini not al." — Holmes'un gozleri heyecanla parliyor, yazilanlari
okudukca ince parmaklar1 heyecanla kasiliyordu. — "Ha! Ha! Bagkent! Bunu da
yaz Watson. "Tehlike ¢ok yakin olabilir.' Sonrada 'Douglas' yaziyor. 'zengin-
tagra-simdi-Birlstone-giiven-sikistiriyor."

Holmes, bir kagit lizerinde desifre ettigi mesaj1 dizimin iizerine koydugunda,
ben hala karalanus oldugum bu garip mesaja bakiyordum.

"Bir seyi anlatmak i¢in ne garip ifade sekli!"" dedim.

"Aslinda, olduk¢a iyi ifade etmis," dedi Holmes. Bir sey anlatmak
istediginde, tek bir siituna bakiyorsan, anlatmak istedigini ifade edecek
kelimeleri bulmakta zorlamirsin. Bazi seyler, ister istemez karsindakinin
zekasina kalir. Aslinda oldukg¢a anlasilir bir sekilde ifade etmis. Su Douglas
denilen zengin tasrali centilmen, her neredeyse, ona karsi diizenlenmis bir
komplo s6z konusu. Ustelik de 'giiven' veya 'giivenilirlik' ile ilgili bir mesele."

Holmes'da, isine bagli gercek bir sanatcimn coskusu vardi. Basarisizliga
ugrasa bile, isini sevkle yapmaya devam ediyordu. Billy, arkasinda Londra
polisinden dedektif MacDonald oldugu halde igeri girdiginde hala keyifle
kikirdiyordu.

Heniiz seksenlerin baslariydi ve Alec MacDonald'in heniiz bugiinkii kadar
unli bir dedektif degildi. Sorusturma biriminin geng, ancak kendisine verilen
davalar1 basariyla sonu¢landirmus, giivenilir bir tiyesiydi. Uzun boyu ona
istisnai bir fiziki avantaj sagliyordu ve parlak gozleri ise zekayla parliyordu.
Sert tavirli ve asik suratli bir adamdi ve koyu bir Abardin aksamyla
kosuyordu. Holmes, ise daha simdiden ona iki kere yardimci olmustu.
Holmes'un bu yardimlarina karsilik aldigr tek 6diil ise meselenin ¢oziimiine
olan katkisindan dolayr duydugu entelektiiel sevingti. Bu yiizden de Iskog
dedektif bu amator meslektagina karsi derin bir saygt ve sevgi duyuyor;
Holmes'e verdigi degeri ise her meselede ona damsarak ve acik sozlu
davranarak gosteriyordu. Siradan biri belki biiyiikliik duygusuna kapilabilir ve
uzman olmayan birinden, yardim istemekten yiikstinebilirdi. Ancak MacDonald
olgun biriydi. Bu yiizden, hi¢bir komplekse kapilmadan, alamnda Avrupa'nin
bir numaras1 olan bu yetenekli ve deneyimli adamun yardimum istiyordu.
Holmes'un bu Iskogyali ile arkadaslik yapmak gibi bir istegi yoktu, ama yine
de ona yakinlik gosteriyordu. Guiliimseyerek ona bakti.



"Erkenci bir kussunuz, Bay Mac," dedi. "Size 1yi avlar diliyorum. Ama beni
ziyaret etmenize bakilirsa, yolunda gitmeyen bir seyler olmali."

"Uzerinde ¢alistyorum. Bir olayin ilk meydana geldigi zaman, davay
sorusturmak i¢in en 1y1 zamandir. Bunu sizin kadar 1yi hi¢ kimse bilemez. Fakat
— fakat-"

Dedektif birden sustu. Yiiziinde beliren biiyiik bir saskinlik ifadesi ile
masamn tizerindeki kagida bakiyordu. Benim esrarengiz mesaji yazdigim
kagida bakiyordu.

"Douglas!" diye kekeledi. "Birlstone! Bu da nedir béyle Bay Holmes? Bu
cok ilging!.. Tanr1 askina, biitiin o isimleri nereden buldunuz?"

"O benim ve Dr. Watson'in ¢6zdiigli bir mesaj. Ama bu isimlere verdiginiz
su garip tepki de neyin nesi?"

Dedektif, biiyiik bir saskinlikla ikimizin de yiiziine bakiyordu.

"Sadece, sey... Su Bay Douglas. Birlstone koskiiniin sahibi. Bu sabah
korkung bir sekilde oldiriildi."



IKINCi BOLUM



SHERLOCK HOLMES'UN KONUSMASI

Bu arkadasimin yasadig en dramatik anlardan biriydi. Habere sasirdig pek
sOoylenemezdi. Olay1 zalimce degilse bile umursamaz bir sogukkanlilikla
karsiladi. Her ne kadar duygular1 korlesmisse de zihni gayet aktifti. Haberin
bende uyandirdigr dehset duygusunu Holmes'un hissetmedigi belliydi. O, olaya
bir kimyac1 deney tlipiinden tasan kabarciklara nasil bakarsa 6yle bakiyordu.

"Olaganiistii!" dedi.
"Hi¢ de sasirmus goriinmiiyorsunuz."

"{Iging, ama sasirtic degil, Bay Mac. Neden sasirayim. Giivenilir oldugunu
bildigim bir kaynaktan, birinin tehlikede olduguna dair bir bilgi aliyorum. Ben
bu bilgiyi aldiktan bir saat sonra ise bahsedilen kisi Oliiyor. Bu bana ilging
geldi, ama hi¢ sasirtmadi."”

Holmes, dedektife mektup ve sifre olayin birkag¢ kisa ciimleyle 6zetlerken,
MacDonald, ¢enesi ellerinin arasinda, kaslar1 ¢atik bir sekilde dinliyordu.

"Bu sabah Birlstone'a gidecektim. Sana da arkadasinla birlikte bana eslik
edip edemeyeceginizi sormaya gelmistim. Ama sOylediklerine bakilirsa, bence
Londra'ya gidip ¢alismalarimiza orada devam etmeliyiz."

"Hi¢ sanmiyorum," dedi Holmes.

"Haydi ama Bay Holmes," dedi yiiksek sesle. "Bir iki giin igerisinde
gazeteler Birlstone'un sirr1 ile ilgili haberlerle dolacak. Ama Londra'da, sug
islenmeden oOnce, su¢ hakkinda kehanette bulunan biri varsa sir nerede? Tek
yapmamiz gereken bu adam 1zlemek. Gerisi zaten kendiliginden gelecek."

"Siiphesiz Bay Mac. Ama Porlock'1 nasil izlemeyi diisliniiyorsunuz?"

MacDonald, Holmes'un ona vermis oldugu zarfin arkasim cevirdi.
"Camberwell'den postalanmus — bu bilgi pek de isimize yaramaz. Gergek
isminin yerine takma isim kullandigint soyliiyorsunuz.

Bu da bizi pek bir yere gotiirmez. Ona para gonderdiginizi sdylememis
miydiniz?"
"Iki kez."



"Nasil?"

"Camberwell postahanesi araciligiyla."

"Paray1 kimin aldigim hi¢ bakmadimz mm?

"Hayr."

Dedektif, hem sasirmus, hatta biraz da soke olmus gibiydi.
"lyi de neden?"

"Ciinkii ben inan¢li biriyim. Bana ilk yazdiginda onu izlemeyecegime dair
kendisine s6z vermistim."

"Onun arkasinda bagka birinin mi oldugunu diisiiniiyorsunuz?"
"Oldugunu biliyorum."

"Su bahsettiginiz Profesor mii yoksa?"

"Kesinlikle."

"Dedektif MacDonald giiliimseyerek bana bakti.

"Sizden saklamayacagim Bay Holmes, ama Su¢ Sorusturma Birimi'nde
bizler, sizin su profesorii saplanti haline getirdiginizi diisiiniiyoruz. Bu konuyla
ilgili ben de bir arastirma yaptim ve bu kisi cok saygin, bilgili ve yetenekli bir
adama benziyor."

"Yetenekli oldugunu fark etmenize sevindim."

"Baz1 seyleri kabul etmelisiniz dostum. Sizin sdylediklerinizi duyduktan
sonra, ben de onunla konusmaya karar verdim. Giines ve ay tutulmalari
hakkinda bir konusma yaptik —gerci konu nasil oraya geldi pek anlayamadim
ama- bir fener ve kiireyle her seyi bir dakikada agikladi. Bana bir de kitap
odiing verdi. Ince yiizii, gri saglar1 ve ciddi konusma tarzi ile sanki biiyiik
bilgelerden biri gibiydi. Ayrilirken elini omzuma koyusu ise sanki soguk ve
acimasiz diinyaya katilmadan 6nce ¢ocugunu kutsayan bir babaninki gibiydi."

Holmes kikirdayarak ellerini ovusturdu.

"Harika!" dedi. "Harika! Bu zevkli ve dokunakli goriismeyi, sanirim
Profesor'iin ¢aligsma odasinda yaptiniz?"

"Evet."



"Cok zevkli dosenmis, gosterisli hos, zarif bir odaydi, degil mi?"

"Evet, hos - hatta ¢ok giizel bir odaydi, Bay Holmes."

"Calisma masasinin 6niinde mi oturdunuz?"

"Yani."

"Glines gozlerinizi aliyordu, onun yiizii ise golgedeydi."

"Sey, aslinda aksamdi, ama lambamn bana doniik oldugunu hatirliryorum."
"Oyle olduguna eminim. Profesdr'iin basinin {izerinde bir resim var miydi?"

"Pek fazla detay kagirdigimn sanmiyorum Bay Holmes. Belki de bunu sizden
ogrendim. Evet, bir kadin resmi gordiim —yana yatirdigi basini ellerinin
lizerine dayamus, size bakan bir gen¢ kadin resmi."

"O tabloyu Jean Baptiste Greuze yapmusti."
Dedektif ilgileniyormus gibi goriinmeye c¢alisiyordu.

"Jean Baptiste Greuze," dedi Holmes parmak uclarim birlestirip
sandalyenin arkasina yaslanarak, "1750—1800 yillar1 arasinda yasamus tinlu bir
Fransiz sanat¢isidir. Ona c¢agdaslar1 tarafindan verilen yiiksek deger,
glinlimiiziin modern elestirmenleri tarafinda da paylagilmaktadir."

Dedektifin gozleri dalmusti.
"Bizim esas yapmamuz gereken," dedi.

"Yapiyoruz ya," diyerek dedektifin soOziinii kesti Holmes. Biitiin
sOylediklerimin sizin su Birlstone'un Sirr1 dediginiz olayla dogrudan ve ¢ok
onemli bir baglantis1 var. Aslina bakarsaniz, bir anlamda konunun 6zii de bu."

MacDonald hafif¢e giiliimsedi ve bana anlayish bir bakis atti.

"Sizin diisiincelerinize yetismekte zorlamyorum Bay Holmes. Siz iki ayri
zincir veriyorsunuz ama ben onlar1 birlestirmekte insamn zorlamyorum. Tanri
askina, Olii bir ressam ile Birlstone olay1 arasinda ne gibi bir baglant1 olabilir
ki?"

"Her bilgi 6nemlidir dedektif," diye hatirlattt Holmes. "Hatta Greuze'un 'La
Jeune Fille a lagneau', adli tablosuna 1865 yilinda Portalis'te ki bir
miizayedede bic¢ilen degerin bir milyon iki yiiz bin frank olmasi-ki bu tutar kirk
bin pound'dan fazla bir rakamdir- gibi 6nemsiz bir bilgi bile, olayr anlamaniza



yardimct olur."
Oyle oldugu kesindi. Zira dedektifin bu seferki ilgisi samimiydi.

"Bir Profesoriin geliri yaklasik olarak bellidir. Yilda yedi yiiz pound gibi
rakama karsilik gelir."

"lyi ama o zaman bdyle bir resmi nasil alabildi?

"Kesinlikle. Nas11?"

"Kayda deger bir soru," dedi dedektif diisiinceli bir sekilde. "Liitfen devam
edin Bay Holmes. Bunu sevmeye basliyorum. Cok dogru bir noktaya temas
ettiniz."

Holmes nezaketle giiliimsedi. Her gergek sanat¢1 gibi kendisine duyulan
samimi bir hayranlik ile mutlu olan bir yapis1 vardi.

"Ya Birlstone?" diye sordu.

"Daha zamanimiz var," dedi dedektif saatine bakarak. "Kapida bir araba
bekliyor. Bizi Viktorya'ya gotiirmesi yirmi dakika siirmez. Ama ya su resim —
sammrim bir keresinde bana Profesor Moriarty ile hi¢ tanismadigimz
sOylemistiniz."

"Dogru, hi¢ tamsmadim."
"O zaman onun odasin nasil bu kadar biliyorsunuz?"

"Ah, bu da bagka bir hikdye. Profesor Moriarty'ye ii¢ kere gittim. Bunlarin
ikisinde degisik bahanelerle onu bekledim ve O gelmeden 6nce de ayrildim.
Bir keresinde — sey bu resmi bir dedektife pek de sdylenecek bir sey degil
ama... Son seferinde onun kagitlarina bir géz atma hakkim bile kendime verdim
ve hi¢ de beklemedigim bilgiler edindim."

"Rahatsiz edici veya siipheli bir seyler mi buldunuz?"

"Kesinlikle hi¢bir sey. Beni sasirtan da bu oldu. Ama yine de siz de simdi
resmin bir kismum goriiyorsunuz. Cok zengin bir adam gibi goriiniiyor. Bu
servete nasil sahip oldu dersiniz? Evli degil. Kiiciik kardesi, Bat1 Ingiltere'de
istasyon sefi. Sahip oldugu durumunun yillik degeri1 ise yedi yliz pound. Ve bir
Greuze'a sahip."

!!Sey‘?ﬂ
"Sonu¢ gayet agik."



"Biiyiik bir servete sahip oldugunu ve bunu da yasadis1 yollardan edindigini
mi soylemek istiyorsunuz?"

"Kesinlikle. Ama boyle diisiinmem i¢in ¢ok baska sebepler de var. Ve biitiin
bunlar, merkezinde zehirli bir yaratigin oldugu bir Oriimcek agina kadar
uzaniyor. Size sadece Greuze'dan bahsetmemin sebebi, Moriarty'nin sahip
oldugu ve onun arastirma konusu olmasina neden olan pahal1 tablosu."

"Sey, Bay Holmes, kabul etmeliyim ise soyledikleriniz ilging. Hatta
ilgingten de Ote muhtesem. Ama olayr biraz daha netlestirelim. Bu nedir?
Kalpazanlik m, sahtekarlik mn yoksa hirsizlik nn? Paramn kaynagi ne?

"Hi¢ Jonathan Wild adim hi¢ duydunuz mu?"

"Aslinda isim tamidik geliyor. Bir roman kahramaniydi, degil mi? Ben
romanlardaki dedektiflerle pek ilgilenmiyorum. Siirekli bir seyler yapan ama
senin onlar1 nasil yaptiklarim anlamana izin vermeyen bir takim tipler. Onlar
sadece hayal {iriinii, ger¢ek degil."

"Jonathan Wild ne bir dedektif ne de bir roman ismidir. O gegen yiizyilda,
1750'lerde veya o civarlarda yasamus sug ustasidir."

"O zaman bana bir faydasi olmaz. Ben hareket adamyim."

"O zaman Bay Mac, o zaman hayatinizda yapabileceginiz en biiyiik hareketi
yapin; li¢ ay boyunca biitiin isinizi gliclinlizii birakin ve her giin on iki saat
boyunca sug¢ yilliklarim bir okuyun. Her seyin tipki bir daire gibi aym yere
geldigini goreceksiniz. Bizim Profesor Moriarty olayr da dahil. Jonathan Wild,
Londra su¢ diinyasimn i¢indeki gizli bir gii¢, yeteneklerini ve orgiitiinii yiizde
on bes gibi bir bedel karsiliginda baskalarinin hizmetine sunan biriydi. Aym
cark simdi yine isliyor ve yine aym sey oluyor. Biitiin bunlar daha once de
oldu, gelecekte de olacak. Size Moriarty hakkinda ilginizi c¢ekebilecegini
diistindiigiim bir iki sey daha séyleyeyim."

"{Igimi ¢ekebilecek yeteri kadar sey sdylediniz zaten."

"Ben onun zincirindeki ilk halkamin kim odlugunu biliyorum. Bir ucunda
bizim sahte Napolyon, diger ucunda ise silahli adamlar, yankesiciler,
santajcilar, tickagiter kumarbazlar ve arada da bin bir tiirli su¢. Onun
adamlarimn basinda ise tipki kendisi gibi yasal siiphe ve sorusturmalardan
uzak, dokunulmaz Albay Sebastian Moran var. Ona ne Odedigini biliyor
musunuz?"



"Duymak isterim."

"Yilda tam alt1 bin. Onun zekas1 i¢in — maliim Ameri-kan ¢alisma prensibi.
Bu detayr 6grenmem biraz da sans eseri oldu. Bu Basbakan'in aldigindan daha
yiiksek bir tlicret. Bu size Moriarty'nin geliri ve ¢alistigi alanlar tlizerine bir
fikir verecektir. Bir baska nokta. Son zamanlarda Moriarty'nin ¢eklerini
izlemeyi kendime is edindim — sadece evinin masraflart i¢in yaptig1 basit
harcamalar1. Alt1 farkli bankadan cekilmisler. Bu sizde nasil bir diisiince
uyandirdi?

"Kesinlikle ¢ok garip. Fakat siz bundan nasil bir sonug ¢ikariyorsunuz?"

"Benim ¢ikardigim sonug, onun serveti hakkinda herhangi bir tartismaya yol
agmak istemedigi. Hi¢ kimse onun serveti hakkinda bir sey bilemez. Onun
yirmi ayr1 bankada hesab1 olduguna eminim. Servetinin c¢ogunu ise
yurtdisindaki Deutsche Bankasinda veya daha disiik bir ihtimalle Credit
Lyonnais de tuttugunu diisiiniiyorum. Eger ileride zamamn olursa bir veya iki
yilim Profesor Moriarty'i arastirmakla ge¢irmeni tavsiye ederim."

Konugma ilerledikce dedektif MacDonald'in daha da etkilendigi belli
oluyordu. Konu o kadar ilgisini ¢ekmisti ise adeta kendini kaybetmisti. Simdi
elinde hakkinda karar vermesi gereken bir olay oldugunun farkindaydi.

"Anlattiklarimzla benim ilgimi ¢ekmeyir basardimiz Bay Holmes. Sizin
Profesor ile su¢ arasinda bir 1liski oldugunu sdylemeniz 6nemli. Sonra sizin su
Porlock'tan almis oldugunuz uyar1 var. Bu konuda daha fazla ne 6grenebiliriz?"

"Suca neden olan sebepler hakkinda bir tez olusturabiliriz. Sizin
anlattiklarimza bakilirsa agiklanamaz, en azindan heniiz ¢oziilmemis bir
cinayetle kars1 karsiyayiz. Simdi cinayette bizim siiphelimizin parmagi
oldugunu varsayarak konusuyorum, iki nedeni olabilir. Ilki, Moriarty
insanlarim demir bir yumrukla yonetir. Kati bir disiplini vardir. O'nun
kitabinda yazan tek bir ceza sekli vardir. Olim. Simdi bu dlen adamin —
yaklasan kaderi Moriarty'nin altinda calisanlardan biri tarafindan bilinen
Douglas'in — bir sekilde sefe ihanet ettigini diisiinebiliriz. Bu ihanete karsilik
gerceklesen oliimii ile digerlerine ibret olacakti."

"Evet, bu da bir ihtimal elbette."

"Diger ihtimal ise Moriarty'nin lstlendigi bir isin sonucu olarak ortadan
kaldirilmug olmasi. Calinan bir sey var miymug?"



"Duymadim."

"Eger soygunda yapilmis olsaydi, bu birinci hipotezin aleyhine, ikincisinin
ise lehine bir delil olacakti. Moriarty, ya bu isi belli bir ganimet beklentisi ile
ald1 ya da cok ytiksek bir ticret karsiliginda.

Her ikisi de miimkiin. Tabi bu iki ihtimal kadar, yiiksek ticretin yam sira
ganimet beklentisinin de dahil oldugu bir ihtimal de mevcut. Fakat sebep her ne
olursa olsun, bizim bunun cevabim bulacagimiz yer Birlstone. Zira adamimizi,
bizi kendisine gotiirecek hi¢bir ipucu birakmamis olacagini bilecek kadar iyi
tantyorum."

"Oyle ise Birlstone'a gitmeliyiz!" diye bagirarak sandalyeden firlad
MacDonald."

"Tanrim! Sandigimdan da ge¢ olmus. Sizlere hazirlanmamz i¢in sadece bes
dakika verebilirim."

"Bu bizim i¢in yeterli," dedi Holmes sabahligim pardosiiyle degistirirken.
"Yolda bana diirlistce olayla ilgili her seyi anlatmanizi rica edecegim, Bay
Mac."

"Her seyi," diye hosnutsuz bir sesle tekrarladi dedektif. Ancak ne olursa
olsun, olay kesinlikle Holmes'un yakin ilgisine degerdi. Yetersiz fakat onemli
detaylar1 ellerini ovusturarak dinliyordu. Olaysiz ge¢en uzun haftalardan sonra
nihayet uzun zaman kullanma imkam bulamadig yeteneklerini yeniden hayata
gecirme sansina kavusmustu. Bu hareketsizlikte keskin zekasi korelmis adeta
paslanmisti. Ancak gorev cagrisi ona ulastiginda gozleri parlamaya baslamus,
yanaklarina renk gelmis ve yiizii i¢ten gelen bir 151kla yeniden aydinlanmusti.
Arabada oOne egilmis, dikkatli bir sekilde MacDonald'in Sussex'te bizi
bekleyen durum hakkinda verdigi bilgileri dinliyordu. Ona olay hakkindaki
bilgiler, sabahin erken saatlerinde bir kdgida karalanmus olarak bir trende
verilmisti. Yerel polisten White Mason onun yakin bir arkadasiydi. Bundan
dolayr olay hakkinda bilgilendirilisi, yerel polisin yardim istedigi diger
davalara kiyasla alisilmadik sekilde izl olmustu. Oysa genellikle bu uzmanmn
takip etmesi istenen konular, lizerinden zaman ge¢mis ve adeta sogumaya yiiz
tutmus olaylar olurdu.

Bize okumaya basladigi mektup "Sevgili Dedektif Mac Donald," diye
bagliyordu, "resmi gérev emriniz baska bir zarfin igerisindedir. Bu mektup ise
sadece sizin okumamz i¢in yazilmistir. Bana Birlstone'a hangi trenle



geleceginizi telgrafla bildiriniz. Sizi ben karsilayacagim, ancak ¢ok yogun
olursam sizi karsilamasi is¢in birini de gonderebilirim. Bu, ¢ok sira dist bir
dava. Eger yapabilirseniz, litfen Bay Holmes'u da getirin. Bu davanin
coziilmesinde yardimei olabilecegini diisiiniiyorum. Eger ortada yatan bir ceset
olmasaydi, her seyin teatral bir etki yaratmak icin tasarlandigim
diisiinebilirdiniz. Inamlmayacak kadar sira dis1 bir olay bu."

"Arkadasimz zeki birine benziyor," diye diistincesini séyledi Holmes.

"Evet efendim; dogruyu sOylemek gerekirse, White Mason ger¢ekten zeki bir
adamdir."

"Elinizde baska bir sey var m?"
"Diger detaylar1 bize bulustugumuzda sdyleyecek."

"Oyleyse Bay Douglas'in gercekte korkung bir cinayete kurban gittigi
sonucuna nasil vardimz?"

"O resmi rapordaydi. 'Korkung' demiyordu tabii ki. Bu resmi bir terim
degildir. Raporda John Douglas'in adindan, kafasindaki yaralardan ve bu
yaralarin bir av tiifegi ile ates edilmesi sonucu oldugundan ve olayin gecen
aksam gece yarisina dogru gerceklestiginden bahsediyordu. Ek olarak da
davamin kesin bir sekilde cinayet oldugu, fakat her hangi bir tutuklama
yapilmadigt ve davamin bazi sasirtict ve sira dist Ozellikler tasidig
belirtiliyordu. Su anda elimizde olan her sey bundan ibaret Bay Holmes."

"O zaman, izin verirseniz bunu oldugu gibi birakalim Bay Mac. Yetersiz
bilgilerle ilkel teoriler iiretmek bizim meslegimizi zehirleyen giinahlardan
biridir. Su anda net olarak gorebildigim iki sey var: Londra'da biiyiik bir
beyin, Sussex'te ise Olii bir adam. Bizim takip etmemiz gereken ise ikisi
arasindaki baglant1."



UCUNCU BOLUM



BIRLSTONE TRAJEDISI

Simdi gelisimizden sonra bize verilen bilgiler 1518inda, olayin nasil
gerceklestigini anlatayim. Ciinkii okurlarin olaya karisan insanlar1 ve onlarin
kaderlerini belirleyen kurguyu anlamalar1 ancak bu sekilde miimkiin olacaktir.

Birlstone koyli, Sussex'in Kuzey simrinda yar1 ahsap evlerin kiimelendigi
kiiciik bir koydii. Koy yiizyillarca degismeden kalmis, ancak birka¢ yil once
bir tabloyu andiran goriintiisii ve konumuyla zengin tabakanin dikkatini
cekmesiyle birlikte yeni sakinleri olan bu zenginlerin villalar1 da koyi
cevreleyen ormamin kiyisindaki yerlerini almisti. Bu orman ise Kuzeydeki
bayirlara dogru daralarak uzanan biiyiik Weald ormaninin bir uzantisiydi. Artan
niifusun ihtiyaglarim zorlukla karsilayan birka¢ diikkdndan baska bir sey
olmasa da Birlstone'un eski bir koyden modern bir kasabaya doniismesi
kaginilmaz goriiniiyordu. Zira Birlstone'nun konum itibariyle Kent bolgesinin
sinirlarindaki Tunbridge kaplicalarina sadece on veya on iki mil uzakta
bulunan 6nemli bir bolgedeydi.

Koyden yarim mil kadar uzakta, biiyiik kayin agaclariyla {inlii eski bir parkin
igerisinde ise eski Birlstone Koskii bulunuyordu. Bu 6nemli binamn ge¢misi
ilk Hagli Seferlerine, Hugo de Copus'un Kizil Kral tarafindan kendisine
verilmis miilkiin ortasina yaptirdig satoya kadar gider. Bu bina 1543'te ¢ikan
bir yanginda yok olmus, onun dumandan kararmis bazi kose siitunlar1 ise daha
sonra, Ingiltere Krali 1. James doneminde bu eski satonun yerine tugladan
blylik bir koskiin yapilmasi i¢in kullamlmisti. Kosk, pek cok kiigiik iiggen
catis1 ve elmas stili penceresi ile tipki on yedinci yilizyilda, ustast onu ilk nasil
yaptiysa Oyle kalmsti.

Eski satoyu cevreleyen iki su dolu hendekten biri ise ¢coktan kurumus ve bir
cesit bahge mutfagi haline getirilmisti. Eski mutfak ise evin igerisinde ve
yaklasik on iki metre eninde ve ancak birka¢ metre derinligindeydi. Mutfagin
oniinde, evin zemin kat pencerelerinden ancak yarim metre asagida, ise ormana
dogru akmaya devam eden temiz bir dere geciyordu. Eve tek giris yolu ise
zincirleri ve bocurgati uzun zaman once paslanmus bir iner kalkar kopriiden
ibaretti. Ancak evin son sakinleri buna ragmen kopriyii kullanmaktan
kaginmuyorlar, gece kaldirdiklar1 kopriiyii sabah tekrar indiriyorlardi.



Bu sekilde 1se koskiin bir sato oldugu ve geceleri bir adaya doniistliriildiigi
bir gelenegi yasatiyorlardi ise bu yakinda biitiin ingiltere'nin ilgisini ¢ekecek
esrar1 daha da i¢inden ¢ikilmaz kiliyordu.

Evi Douglas'lar aldiginda, ise ev adeta harabe halindeydi ve uzun yillar
kimse oturmadigindan dolay1 artik ¢iirlimeye baslamisti. Douglas ailesi, John
Douglas ve esinden ibaretti. Douglas, hem karakter hem de insan olarak
dikkate deger bir kisiydi. Ellili yaglarinda olmasina ragmen, sert hatlari, hafif
grilesmis sakallari, insam adeta delen keskin bakisli yesil gozleri ile
gencliginden ve giiciinden hi¢bir sey kaybetmemisti. Neseli ve herkese karsi
giler yiizlii tavirlar1 ve samimiyetiyle Sussex'in her kesiminden insanlarla
rahat anlasityormus gibi goriiniiyordu. Kasaba konserleri dahil biitiin yerel
kiiltiir faaliyetlerine katilarak kisa zamanda koyliiler arasinda popiiler olmay1
basarmustt. Ancak daha kiiltiirli komsular1 tarafindan belli bir merak ve
ihtiyatla izleniyordu. California'min altin madenlerinde elde ettigini séyledigi
cok parast vardi. Hem kendisinin, hem de karisimn konusmalarindan
hayatlarinin bir boliimiinii Amerika'da gecirdikleri anlasiliyordu. Comertligi
ve demokratik tavirlar1 dolayisiyla iyl bir izlenim birakiyor, tehlikeye karsi
takindig umursamaz tavir ise onun insanlarin goziinde daha da yiicelmesine
sebep oluyordu. Sahip oldugu bu niteliklere bir de 'cesur' sifatim eklemisti ise
bunu da papazin evi yandigl zaman, yerel itfaiyenin evi kurtarmak i¢in verdigi
cabaya limitsiz oldugunu diislinerek son vermesine ragmen, eve kalan degerli
esyalar1 kurtarmak i¢in, eve tekrar girerek hak etmisti.

Boylece John Douglas, Birlstone'da gegirdigi bes yilda yaptiklar1 kendisine
saglam bir iin ve sayginlik kazandirmusti.

Douglas'in karis1 da kendisini tamyanlar arasinda oldukca popiilerdi.
Ingiltere'ye yerlesen yabancilara birisi tarafindan tamistirilmadan ziyarete
gitmemek gibi bir Ingiliz gelenegi olmasina ragmen, bdlgede buna uyan pek
kimse yoktu. Kendisini goriintiisiine, kendini ispatlamaya kocasina ve ev
islerine adadigindan dolayi, o da bu gelenege pek 6nem vermiyordu. Onun
Douglas ile Londra'da tamsan bir Ingiliz Leydisi oldugu ve tamstiklarinda,
Douglas'in dul oldugu herkesce biliniyordu. Uzun boylu, siyah sag¢li, zayif ve
giizel bir kadindi. Ayrica da kocasindan yirmi yas kadar gencti ise bu
esitsizligin aile hayatinda bir tatminsizlik kaynag oldugunu gbrmemek miimkiin
degildi. Onlar1 yakindan tamyanlar aralarindaki giivenin tam olmadig
sonucuna variyorlardi, zira ya kadin kocasimn eski hayati hakkinda ¢ok
ketumdu ya da dahasi bu konuda fazla bilgilendirilmemisti. Birkac¢ dikkatli



kisinin fark ettigi ve tuizerinde konusulan bir bagka konu da Bayan Douglas'in
kocasimin eve gecikmesi durumunda gosterdigi asabi gerginlik ve akut
tedirginlikti. Biitlin dedikodularin ilgi ¢ektigi bu sakin kir yerinde, koskiin
haniminin bu zayifligimn fark edilmemesi diistiniilemezdi ve o meshum olay
meydana geldiginde insanlarin aklina ilk gelen sira disilik bu oldu.

Yine aynt evi paylasan biri daha vardi ise her ne kadar evin diizenli bir
sakini olmasa da bu garip olaylar sirasinda orada bulunmasi dolayisiyla adi
halkin dikkatini ¢ekecek kadar oniine ¢ikti. Bu kisi Hamstead, Hales Lodge'dan
Cecil James Barker adinda biriydi. Uzun boylu, esnek viicutlu sahis, Birlstone
kOyliniin ana caddesinin tamdik simalarindan birisiydi ve koskiin sik ve iyi
karsilamlan bir ziyaret¢isiydi. Ancak dikkat ¢ekmesinin esas sebebi, biitiin
arkadaslar1 yemi ve bilinen hayatina dahil olan Bay Douglas'in eski ve
bilinmeyen ge¢misinden gelen tek arkadasi olmasiydi. Barker'in kendisi,
siiphesiz bir IngiliZdi, fakat anlattiklarina bakilirsa, Douglas ile ilk olarak
Amerika'da tamstiklar1 ve oldukg¢a yakin olduklar1 anlagiliyordu. Ciddi servet
sahibi bir kisiye benziyordu ve taninmis bekarlardandi. Yas olarak Douglas'tan
daha geng, en fazla kirk bes yaslarinda, uzun boylu, diizgiin goriiniimlii ve genis
omuzlu biriydi. Bir savag¢ininkini andiran her zaman trash bir ylizii, kalin
siyah kaglar1 ve ellerimi kullanmaya ihtiyag duyurmadan her diismanca
kalabaligi yarip gececek siyah otoriter gozleri vardi. Ne at biniyor ne de
avlaniyor, giinlerini agzinda piposu ile eski koyiin etrafinda gezinerek veya ev
sahibinin egliginde, ev sahibesinin yoklugunda kirlarda araba kullanarak
geciriyordu. "Sakin ve comert bir centilmen," demisti usak Ames. "Ama Tanr1
korusun, onun yoluna ¢ikmak istemezdim." O Douglas ile samimi ve oldukca
yakin bir iligki i¢erisindeydi. Onun karisiyla da aym sekilde yakin bir iliskisi
vard1 ve bu Douglas'1 rahatsiz ediyordu. Oyle ki hizmetgiler bile birka¢ defa
bu durumun onda sebep oldugu rahatsizlign fark etmislerdi. Iste bu felaket
oldugunda evde ailenin bir bireyi olarak bulunan tigiincii sahis da boyle
biriydi. Evin diger sakinlerine gelince, kuralci, saygin ve yetenekli usak Ames
ve evin hanimint bazi ev islerinden kurtaran dolgun ve neseli Bayan Allen'dan
bahsetmek yeterli olacaktir, ¢linkii evdeki diger alt1 hizmet¢inin 6 Ocak aksam
yasananlarla hicbir ilgisi yoktu.

Sussex Constabulary'da, Cavus Wilson yonetimindeki kiiciik yerel polis
karakoluna ilk alarm verildiginde saat on bir kirk besti.

Bay Cecil Barker, cam ¢ilgin gibi c¢alarak ve oldukca heyecanli bir sekilde
iceri girmisti. Koskte korkung bir trajedi yasanmus ve John Douglas



oldurilmiistii. Soluk kesen mesajin 6zii buydu. Polis Cavusu, bolge
otoritelerini ciddi bir seyler oldugu yolunda uyardiktan sonra olay mahalline
gitmek tizere yola ¢ikmusti. Polis Cavusu ile birlikte eve dondiidiinde ise saat
on ikiyi biraz ge¢iyordu.

Koske gelen polis, iner kalkar kopriiyii agik, pencereleri aydinlik, biitiin evi
ise karmasa ve panik igerisinde bulmustu. Hizmetgiler, bembeyaz olmus
yiizleriyle koridorda birbirlerine sarilmus duruyorlardi. Usak ise kapida
durmus ellerini ovusturup duruyordu.

Sadece Cecil Barker, kendisine ve duygularina hakim gibi duruyordu. En
yakin giristeki kapiyr agcarak Cavusa kendisini izlemesini isaret etti. Tam bu
sirada da koyiin enerjik ve yetenekli pratisyeni Dr. Wood kdske gelmisti. Ug
adam, oliimciil olayin gergeklestigi odaya girerken, korkudan adeta sok geciren
usak, arkalarindan kapiy1 kapatarak hizmet¢ilerin bu tatsiz sahneye gormelerine
1zin vermemigti.

Maktul, uzuvlar1 acik bir sekilde odanmin ortasinda sirt iistii yatiyordu.
Uzerinde gece kiyafetini drten pembe bir sabahlik disinda baska bir sey yoktu.
Ciplak ayalarinda ise terlikleri vardi. Doktor, masamn iizerindeki el lambasim
alarak, yaminda diz ¢oktii. Kurbana bir bakisi, kendisine artik ihtiyag
olmadigim anlamasi i¢in yeterli olmustu. Adam korkung, oldiiriicli yaralar
almisti. Gogsiiniin lizerinde bir av tiifegi vardi. Yakin mesafeden ates edildigi
acikti. Bitiin yaralar yiiziindeydi ve kafasi adeta parcalannusti. Tiifegin
tetikleri, atesi daha etkili kilmak i¢in birbirine baglanmisti.

Bu tagral1 polis, birden bire yiiz yiize kaldigi biiyiik sorumluluk karsisinda
huzursuz olmustu.

"Amirlerim gelinceye kadar hi¢bir seye dokunmayacagiz," dedi korkung bir
hale gelmis kafaya bakarak, boguk bir sesle.

"Su ana kadar hi¢bir seye dokunulmadi," dedi Cecil Barker. "Nasil
bulduysam oOyle biraktigima dair sizi temin ederim."

"Ne zamandi1 0?" diye sordu Cavus not defterini ¢ikarirken.

"On bir bucuk civartydi. Sesi duydugumda sominenin basinda oturuyordum
ve heniiz lizerimi degistirmemistim. Cok yiiksek bir ses degildi, boguk bir
sesti. Hemen asag1 kostum. Odaya varmam otuz saniye stirmedi."

"Kap1 agikmmydi?"



"Evet, acikti. Zavalli Douglas, onu buldugunuz sekilde yatiyordu. Oda fazla
aydinlik degildi, sadece masanin iizerindeki mum yamyordu. lambayr daha
sonra ben yaktim."

"Hi¢ kimseyi gordiiniiz mii?"

"Hayir. Merdivenlerden Bayan Douglas'in geldigini duydum. Disar1 ¢ikarak
onun iceri girmesine engel oldum. Bu korkun¢ manzarayr gormesine izin
veremezdim. Evi kdhyas1 olan Mrs. Allen gelip gotiirdii onu. Bu sirada Ames
geldi, odaya bir de o zaman girdik."

"Bu arada, iner kalkar kopriiniin geceleri kapali oldugunu santyordum."
"Ben onu indirtene kadar kapaliydi."

"O zaman, birinin i¢eri girip onu vurmus olmasi ithtimal disi. Bay Douglas
kendini vurmus olmali."

"Biz de Oyle diistindiik ilk 6nce. Fakat bakin." Barker perdeyi ¢ekerek acti.
Arkasindaki pencere ardina kadar agikti. "Suna bakin." dedi elindeki lambay1
asagiya tutarak. Pencerenin pervazinda bir ¢izmenin tabamndan bulasnus gibi
duran bir kan izi vardi. "Birisi disar1 ¢ikarken buraya basmus."

"Birinin evin ¢evresindeki su dolu hendegi gectigini mi diisiiniiyorsunuz?"
"Kesinlikle."

"O halde, sizin olayin iizerinde otuz saniye ge¢meden odaya girdiginiz
diistiniildiiglinde, o sirada katil suyun i¢erisindeydi."

"Buna hi¢ siiphem yok. Keske pencereden bakmug olsaydim. Fakat perde
pencereyi kapatiyordu, o yliizden de pencere hi¢ aklima gelmedi. Sonra Bayan
Douglas'in geldigini duydum, onun odaya girmesine izin veremezdim. Bu ¢ok
korkung olurdu."

"Yeteri kadar korkung," dedi doktor parcalanmus kafaya ve iizerindeki
korkung izlere bakarak. "Birlstone tren kazasindan beri, bu tarz yaralar
gormemigtim."

Polis Cavusu ise hala pencereyi diislinliyordu. "So6zlerinizden adamin
pencereden kactigi anlasiliyor. Ancak benim anlamadigim adamin kopri
kalkikken eve nasil girebildigi."

"Ah, mesele de bu," dedi Barker.



"Kopri saat kagta kaldirildi?"
"Saat altiya dogru," diye cevap verdi usak Ames.

"Ben kopriiniin giin batiminda kaldirildigim duymustum. Yilin bu zamaninda
ise giin batimm altidan 6nce, saat dort buguk gibi gerceklesiyor."

"Bay Douglas'in ¢aya musafirleri vardi," dedi Ames. "Onlar gitmeden
kopriiyti kaldiramazdim. Sonra da kopriiyi bizzat ben kaldirdim."

"O zaman bu sdylenenlerden, disaridan gelen sahisin —tabi eger Gyle bir sey
olduysa- kopriiyii altidan 6nce gecerek Bay Douglas odasina gelene kadar
igeride saklandig anlasiliyor," dedi. Cavus diislinceli bir sekilde:

"Evet, Oyle goziikiiyor. Bay Douglas her aksam 1siklar1 kontrol etmek icin
evi dolasirdi. Bu da onu bu odaya getirdi. Adam onu burada bekliyordu,
gelince de vurdu. Sonra da silahimi burada birakarak pencereden kacti. Eger
gozden kacgirdigim bir sey yoksa benim olay hakkindaki fikrim bu."

Cavus, yerde yatan adamuin yamindan bir kart aldi. Uzerinde bigimsizce
yazilmis V. V. harfleri, altinda ise 341 rakanu vardi.

"Bu da ne?" dedi kart1 havaya kaldirarak.

Barker merakla karta bakiyordu.

"Onu daha once fark etmemistim," dedi. "Katil birakmus olmal1."
"V. V. 341. Ne oldugu konusunda hi¢bir fikrim yok."

Cavus kart1 parmaklar1 arasinda ¢evirip duruyordu.

"V. V. de nedir ki? Birinin isminin bas harfleri mi? Siz ne buldunuz Dr.
Wood?"

Doktor Wood, sominenin oniindeki kilimi isaret etti. Kilimin {izerinde biiyiik
bir ¢eki¢ vardi. Cecil Barker somine rafinda duran bir kutu piring basli ¢iviyi
gostererek:

"Bay Douglas diin resimleri degistiriyordu," dedi. Onu soéminenin lizerindeki
bliylik resmi asarken sandalyenin iizerinde gordiim. Cekicin orada olmasinin
sebebi 0."

"lyisi mi, kilimi buldugumuz yere birakalim," dedi Cavus saskinlikla
kafasim kasiyarak. "Bu davayr ¢O0zmek icin uzmanlar gerekli. Bu tam
Londra'dakilere gore bir is." El lambasim kaldirarak odanin igerisinde



dolasmaya basladi. Birden heyecanlanarak pencerenin Oniine gitti ve perdeyi
acti. Perdeler ne zaman kapamyor?" diye sordu. Heyecam sesine yansimusti.

"Lambalar yandig1 zaman," diye cevap verdi usak. "Saat dordii biraz gege."

"Buraya kesinlikle birisi saklanmus." Isig1 asagiya dogru tuttu. Kosede
camurlu bir ¢izmeden kaldig belli olan izler vardi. "Bu izler, samrim sizin
diistincenizi dogruluyor, Bay Barker. Goriiniise bakilirsa, katil koske dortten
sonra, perdeler kapatilinca girmis. Yani altidan o6nce ve koprii heniiz
kaldirilmanmusken. Ilk rastladign odaya girdi. Saklanabilecegi baska bir yer
olmadigindan dolayr da bu perdenin arkasina gizlendi. Her sey yeteri kadar
acik goziikiiyor. Sanirim amag evi soymakti. Ama talihsizlik eseri Bay Douglas
ile karsilasti ve onu 6ldiirmek zorunda kaldi. Sonra da kagt1."

"Bence de Oyle," dedi Barker. Ama sizce de su anda bosu bosuna zaman
kaybetmiyor muyuz? Sug¢lu uzaklagmadan biitiin bolgeyi aramamiz gerekmez
mi?"

Cavus bir an diislindii, sonra da:

"Sabah altidan once tren yok. Yani trenle bir yere gidemez. Yoldan gitmeye
kalkarsa da 1slak kiyafetiyle mutlaka dikkat ¢ekecektir. Zaten, izin verilmeden
gorev yerimi terk etmem miimkiin degil. Ayrica sizin gidebilmeniz iginde
olayin biraz netlesmesi lazim."

Bu sirada Doktor lambay1 almus, cesedi yakindan incelemeye baslamusti.

"Bunun ne izi oldugunu biliyor musunuz? Cinayetle bir ilgisi olabilir mi?"
diye sordu.

Olii adanun sabahlifimn sag kolu kaymis ve adamuin dirsegine kadar
styrilmisti. Dirseginin altinda, bilegine dogru solgun derinin tizerinde parlayan
garip, kahverengi bir sekil - bir dairenin i¢inde yer alan bir tiggen sekli- varda.

"Bu bir dovme degil," diye agikladi doktor. "Bu adam, tipki bir ¢iftlik
hayvani gibi daglanmis. Bunun anlamu nedir?"

"Ne oldugunu bildigimi sdyleyemem," diye itiraf etti, Cecil Barker. "Ama
kolundaki bu isareti daha oncede gormiistiim. Yillardir, belki de on yildir
orada.

"Ben de" diye ekledi usak. "Lordum gomleginin kollarim kivirdiginda
goriiyordum. Ne oldugunu ben de merak ediyordum."



"Neyse, demek ki sug¢la her hangi bir ilgisi yok," dedi Cavus." Ama yine de
normal olmayan bir seyler var. Bu davayla ilgili her sey biraz garip. Simdi ne
oldu?"

Usak, 0lmiis adamin gerilmis elini gostererek bir hayret ¢c1glig atmusti.
"Evlilik yiiziigiinii almuslar," dedi boguk bir sesle.
"Ne?"

"Evet! Lordum, diiz evlilik yliziigiinii sol elinin kiigiik parmagina takarda.
Onun iizerinde de iistiinde kabartma olan bir bagska yiiziik vardi. Uzerinde
kivrilmis bir yilan olan yiiziigii ise {iciincii parmagina takardi. Uzerinde
kabartma ve yilan olan yiiziikleri almanmuslar, ama evlilik yiiziigii yok."

"Dogru soyliiyor," dedi Barker.

"Bana evlilik yiiziginin diger yiliziigin altinda oldugunu mu
sOyliiyorsunuz?"

"Her zaman!"

"Yani katil veya her kimse, 6nce iizerinde kabartma olan yiiziigii, sonra da
evlilik yliziigiinii ¢ikariyor, sonra ise kabartma yliziigi geri takiyor. Oyle mi?"

"Oyle."
Tecriibeli polis memuru bagim salladi.

"Bu davay1 Londra'ya ne kadar erken bildirirsek o kadar iy1 olacak," dedi.
"White Mason akill1 bir adamdir. Boyle yerel bir olay onun i¢in bir mesele
olmayacaktir. Buraya bize yardima gelmesi fazla uzun slirmez. Bu davayi
Londra'ya havale etmeden ¢6zmeyi isterdim, ancak itiraf etmeliyim ki bu dava
bizim gibiler i¢in fazla karmasik. Bunu soylemekte de utamlacak bir sey
gormiilyorum."



DORDUNCU BOLUM



KARANLIK

Birlstone polisinden Cavus Wilson'in acil yardim ¢agrisimi alan Sussex bas
dedektifi, sabah saat licte polis merkezine geldi. Sabah saat bes kirk treniyle
mesajim Londra Polis Miidurliigiine iletmis, saat on ikide 1se bizi karsilamaya
tren istasyonuna gelmisti. Bay White Mason sakin, rahat tavirli, traslh, kirmizi
yiizlii ve saglam yapili birisiydi. Uzerinde tiivit bir takim elbise vardi.
Ayagindaki tozluklarla ve gii¢lii bacaklariyla bir ciftciye benzese de bolge
kriminal ofisinin basarili bir uzmaniydi.

"Bu hi¢ de iyi degil, Bay MacDonald." Diye soOylenip duruyordu.
"Gazeteciler olayr duydugunda sinekler gibi basimiza iisiisecekler.

Umarim onlar isimize burunlarint sokup davayr karistirmadan olayi
¢cOzebiliriz. Daha 6nce bu tarz bir olay oldugunu hatirlamiyorum.

Size gostermek istedigim bazi seyler var Bay Holmes. Dr. Watson, doktor da
raporunu yazmadan Once sizinde bir goriisiiniizii almak istiyor. Size Westville
Arms'ta bir oda ayarladim. Temiz ve 1yi bir yer oldugunu duydum. Baska bir
yer de yok ger¢i, ama... Cantalarinizi bu adam tasiyacak. Beyler, boyle buyrun
lutfen."

Sussex'li dedektif ¢ok telasli ve giiler ylizlii birisiydi. On dakika igerisinde
hepimiz odalarimizi yerlesmistik. Bir on dakika sonra ise hamin barinda
oturmus, bir oOnceki bolimde anlatilan olaylar hakkinda hizlica
bilgilendiriliyorduk. MacDonald kisa notlar aliyor, Holmes ise bir
botanik¢inin nadir ve degerli bir ¢icegi gozlemlerken gosterdigi saskinlik ve
saygl ifadesine benzer bir ifadeyle anlatilanlar1 dinliyordu.

"Olaganiistii!" dedi hikdye bittigi zaman. "Hem de ¢ok olaganiistii! Bugiine
kadar bu kadar tuhaf ve orijinal bir davaya rastladiginu hatirlamiyorum."

"Ben de Oyle distinmiistim Bay Holmes," dedi White Mason keyifle."
Sussex'te boyle bir seye biz de rastlamadik. Neyse. Boylece size bu sabah saat
lic ile dort aras1 davayr Cavus Wilson'dan devraldigim zaman olayin ne
asamada oldugunu anlatmis bulunuyorum. Ah Tanrim, belki de kagmasina izin
verdim. Ama Oyle acele etmeyi gerektirecek bir durum yoktu. Zaten o anda
yapabilecegim fazla bir sey de yoktu. Cavus Wilson'da biitiin bilgiler vardi.



Onlar1 inceledim, degerlendirdim ve belki de tlizerine bir iki sey ekledim."”
"Neydi onlar?" diye merakla sordu Holmes.

"Sey, ilk 6nce ¢ekici incelettim. Bu konuda bana Dr. Woods yardimci oldu.
Uzerinde cinayette kullamldigina dair bir iz bulamadik. Bay Douglas'in
kendisini c¢ekicle savunmus olmasim ummustum. Bu sekilde c¢eki¢ yere
diismeden Once katilin lizerinde bir iz birakmus olabilirdi. Ama herhangi bir
kan i1zine rastlamadik."

"Bu elbette ki bir sey gostermez" diye belirtti dedektif MacDonald.
"Cekicin cinayet aleti olarak kullanildigi ancak cekigte herhangi bir ize
rastlanmayan bir¢ok olay vardir."

"Tabii ki. Iz olmamas1 kullamlmadigim gdstermez. Ama iizerinde bize
yardime1 olabilecek herhangi bir iz kalmus olabilirdi. Fakat hi¢bir iz yoktu.
Sonra silahi incelettim. Iri sagmal1 fisek kullamlmisti ve Cavus Wilson'in da
raporunda belirttigi gibi, tetikler birbirine baglannmusti. Boylece iki fisek de
aym anda ateslenebilmisti. Bunu yapan her kimse, adamu sag birakmamayi
kafasina koymus gibi. Kisa namlulu, namlu boyu 60 cm den uzun degil. Bu da
onun paltonun altina saklanmasim miimkiin kiliyor. Ureticisinin ismi yazmuyor.
Figeklerin lizerinde ise 'PEN' harfleri var, ancak ismin geri kalam kazinnmus."

"Yazi1 nas11? Uzeri siislenmis biiyiik bir 'P' harfi ve ondan daha kii¢iik olarak
yazilmis 'E' ve 'N' harfleri 1le mi?" diye sordu Holmes.

"Kesinlikle."

"Pennsilvania Kii¢iik Ordu Sirketi — taninnmus bir Amerikan firmasidir," dedi
Holmes.

White Mason, arkadasima bir siradan bir koyliiniin, bir soziiyle ¢aprasik
meselelere ¢oziim getiren Harley Caddesi uzmanina baktigi gibi bakiyordu.

"Bu ¢ok a¢iklayic1 oldu Bay Holmes. Hakl1 oldugunuza siiphe yok. Harika —
gercekten harika! Diinyadaki biitiin sildh ireticilerinin isimlerini ezberler
misiniz Bay Holmes?"

Holmes konuyu bir el isaretiyle gegistirdi.

"Bunun bir Amerikan av tiifegi olduguna kusku yok," diye devam etti Mason.
Kisa namlulu av tiifeklerinin Amerika'mn bazi bolgelerinde kullamldigini
okumustum. Bu daha fisekteki yaziy1 gormeden aklima gelmisti. Elimizdeki



delillere bakilirsa eve girip cinayeti isleyen kisi bir Amerikali olabilir."

MacDonald kafasim salladi. "Dostum, biraz fazla hizli gidiyorsun. Evde bir
yabancinin oldugunu gosteren bir delile rastlamadik."

"Acik cam, pervazdaki kan, o garip kart, kosedeki ¢izme izleri ve silah."

"Hepsi diizmece olabilir. Bay Douglas Amerikali'ydi veya uzun yillar
Amerika'da yasamisti. Bay Barker da Oyle. Bu isten bir Amerikaliyr sorumlu
tutmak icin digsaridan Amerikali ithal etmenize gerek yok ki."

"Ya o usak, Ames?"
"Ne olmus ona? Giivenilir biri degil mi?"

"On yil boyunca Sirl¥ Charles Chandos'un yamnda calismis — sert bir
adamdir. Douglaslarla ise bes y1l 6nce evi aldiklarindan beri, c¢alisiyormus.
Evde bu tip bir silah1 daha 6nce hi¢ gormedigini soyliiyor."

"Silah rahat saklanabilmesi i¢in bu sekilde yapilmis. Fiseklerdeki yazilarin
silinmesi de aym nedenden. Herhangi bir kutuya gizlenmis olabilir. Evde bu
tarz bir silah olmadigina nasil yemin edebilir ki?"

"Her neyse, sonugta gérmemis iste."

MacDonald, kafasim itiraz edercesine salladi. "Evde baska birisinin
olduguna heniiz ikna olmadim," dedi. "Sizden iyice diislinmenizi istiyorum" —
Tartismaya kendini kaptirinca, Aberdin aksam daha da belirginlesmisti.
"Sizden bu silahin eve disaridan getirilmesi ve biitiin bu garip seylerin bir
yabanci tarafindan yapilmasinin ne anlama gelecegini 1yi diisiinmenizi
istiyorum. Bu inamilmaz bir sey. Bunun mantiksiz oldugunu gormiiyor musunuz?
Olay1 bir de sizin degerlendirmenizi istiyorum Bay Holmes. Anlatilanlar:
duydunuz. Siz ne diisiiniiyorsunuz?"

"Bu sizin davamz Bay Mac," dedi Holmes gayet kesin bir sesle.

"Eger boyle bir adam varsa, hirsiz olmadig kesin. Yiiziik ve kart olayim g6z
oniine aldigimizda, bunun 6zel bir sebebi olan ve Onceden tasarlanarak
islenmis bir cinayet oldugu anlasiliyor. Simdi sunu bir diisiiniin, burada cinayet
islemeye kararli biri var. Higbir sey bilmiyorsa da kesin olarak bildigi bir sey
var: Evin ¢evresi su dolu bir hendekle ¢evrili oldugundan dolay1 kolaylikla
kacamayacak. Bu durumda nasil bir silah segmesi gerekirdi? Diinyadaki en
sessiz silahi. Ancak o zaman is bittikten sonra da hemen pencereden kacarak



hendegi gegmeyi ve giivenli bir yere gidebilmeyi umabilirdi. Bu da gayet
anlasilabilir bir sey olurdu. Isin ilging olan kismu iste asil burasi. Ama o ne
yapti, sesini duyan herkesin miimkiin olan en kisa siirede olay yerine en kisa
sirede toplanmasina ve hende8i gecemeden goriilmesine ve belki de
yakalanmasina yol agacak, en giirtiltiilii silahi secti. Ne dersiniz Bay Holmes,
haks1z miyim?"

"Sey, oldukca saglam bir teoriniz var," diye dedektifin sorusunu cevapladi
arkadasim diisiinceli bir sekilde. "Uzerinde diisiinmeye deger Bay White
Mason, size katilin kars1 kiyiya ¢ikip ¢ikmadigindan emin olmak i¢in hendegin
kars1 tarafini kontrol ettirip ettirmediginizi sorabilir miyim?"

"Higbir iz yoktu Bay Holmes. Ama hendegin kars1 tarafi da taslik, bu yiizden
de her hangi bir iz kalmas1 s6zkonusu degil zaten."

"Higbir iz veya isaret yok mu?"
"Hig-"

"Evi bir kere de bizim gezmemizin bir sakincas1 var m: Bay White Mason?
Belki bize fikir verebilecek daha once fark edilmemis veya yeni bir sey
goririz."

"Bende ayni seyi teklif edecektim Bay Holmes. Ama 6nce biitlin delilleri
detaylariyla sizinle paylagsmanin daha iy1 olacagim diisiindiim. Eger aklimza
bir sey gelecek olursa veya bir sey dikkatinizi ¢ekecek olursa" White Mason
siipheyle amator dedektife bakti.

"Bay Holmes ile daha 6nce birlikte ¢calismustim. Bu oyunu gayet iyi bilir."

"Oyun demisken," dedi Holmes giiliimseyerek. "Bir davaya dahil olmanmin
sebebi, adaletin yerine gelmesine ve polise yardimci olmak icindir. Eger
kendimi polisten ayr1 tutuyorsam, bunun sebebi ilk Once onlarin beni
kendilerinden ayr1 gormesidir. Ayrica polisin aleyhine puan kazanmak gibi bir
derdim de yok. Ama aym zamanda Bay Mason, kendi bildigim gibi ¢alismak
istiyorum. Sonuglari da asama asama degil, uygun gordiigiim zamanda ve
kesinlestirdikten sonra veririm."

"Elbette. Bildigimiz her seyi sizinle paylasacagiz. Ayrica aramizda
olmanmzdan ve bizimle birlikte ¢calismanizdan da onur duyuyoruz," dedi White
Mason samimiyetle. Boyle gelin Dr. Watson, zaman geldiginde, kitabimzda
bizden de bahsetmenizi umuyoruz."



Koyiin yolun iki tarafinda budanmus karaagaclarin oldugu eski caddesinden
gectik. Yolun asagisinda hava sartlarimin etkisiyle yiprannus iki eski tag siitun
ile bu siitunlarin tizerinde yiikselen sekilsiz, ancak eskiden ayaga kalkmus bir
aslan oldugu anlasilan bir heykel vardi. Dag yolunda ¢imen ve meseler
igerisinde kisa bir yiirliylisten sonra bir koseyi dondiigiimiizde, karsimiza
Ingiltere Kral1 I. James déneminden kalma, uzun ve alcak bir bina ¢ikti. Evin
tugla duvarlar1 o kadar kirliydi ise adeta ciger rengi olmustu. Evin ¢evresinde
ise 1ki yaninda budannmus porsukagag¢larimn bulundugu eski tip bir bahge varda.
Ahsap iner kalkar koprii ile i¢i duru ve civa gibi berrak su dolu hendegin
soguk kis giinesi altindaki goriintlisii gercekten giizeldi. Eski kosk, gecmis ti¢
yiiz y1l igerisinde oliimler, dogumlar, yuvaya doniisler, dans partileri ve tilki
avi toplantilar1 dahil olmak tizere pek ¢ok olaya taniklik etmisti. Bu eski
duvarlarin, bunca zaman sonra bdyle karanlik bir olaya tamklik ediyor olmasi
garipti.

Ustelik bu yiiksek ve sivri li¢ koseli ¢atilar ve onlarin stislii ¢ikintilar1 bu
cirkin ve korkung entrika i¢in uygun bir sahne yaratiyorlardi. Derin pencere
dizilerine ve uzayip giden nemli duvarlari ile binamn 6n cephesine bakinca, bu
tarz bir trajedi i¢in bundan daha uygun bir sahne olamayacagim hissettim.

"[ste, pencere bu," dedi White Mason; iner kalkar kopriiniin hemen
yamndaki. Ayni olay oldugu aksamki gibi agik."

"Bir adamin ge¢mesi i¢in sanki biraz dar gibi."

"Sey, adam sisman degilse olabilir. Bunu biz de goriiyoruz Bay Holmes.
Ancak yine de sizin ve benim gibi biri bu pencereden gecebilir."

Holmes hendegin kenarina kadar yiiriiyerek karsi kiyiya bakti. Sonra da
kars1 kiyidaki tas hendek setine ve onun 6tesindeki ¢imenlik simra bakt.

"Oray1 dikkatle inceledim Bay Holmes," dedi White Mason. "Orada hi¢bir
sey, birinin oraya ¢iktigina dair en ufak bir 1z yok. Ama zaten neden iz biraksin
ki?"

"Kesinlikle. Neden iz biraksin? Su her zaman bdyle ¢amurlu ve bulanik
midir?"

"Genellikle boyledir. Akint1 toprak ve ¢amur getirir."
"Suyun derinligi ne kadar?"
"Iki kiyida da bir metreden az, yaklasik altmus santim kadar. Ancak ortaya



dogru bir metreyi buluyor."

"O zaman adamuin kanal1 gecerken bogulmus olabilme ihtimalini eleyebilir
miyiz?"
"Evet; burada bir ¢ocuk bile bogulamaz."

Kopriiyli gectigimizde bizi adimn Ames oldugunu 6grendigimiz, sempatik
tavirli yash usak karsiladi. Zavalli adamin yiizii bembeyazdi ve hala titriyordu.
Heniiz soku atlatamadig her halinden belliydi. Yerel polis Cavusu ise hala
kader odasinda nobet tutuyordu. Doktor ise ¢coktan gitmisti.

"Yeni bir gelisme var mu Cavus Wilson?" diye sordu White Mason.
"Hayir efendim, yok."

"Oyleyse eve gidebilirsin. Artik beklemene gerek yok. Eger sana ihtiyacimiz
olursa haber veririz. Usak disarida beklesin. Ona soyle, Cecil Barker'a, Bayan
Douglas'a veya evin kahyas1 olan kadina birazdan kendileriyle konusacagimizi
haber versin. Simdi baylar, izin verirseniz size kendi goriisiimil anlatmak
istiyorum, sonra sizden de goriislerinizi isteyecegim."

Bu tagrali uzman beni etkilemisti. Kati bir gerceklik anlayisi, sogukkanli
kisiligi ve acik bir sezgisi vardi ise bu meslekte bu 6nemli bir meziyettir.
Holmes kendisini hi¢bir sabirsizlik belirtisi gostermeden dikkatle dinliyordu.

"Bu bir intithar mi, yoksa bir cinayet mi? Cevaplamamiz gereken ilk soru bu.
Eger bu bir intihar ise intitharindan once evlilik yiiziigiinii ¢ikararak
sakladigim; daha sonra ise lizerinde sabahligi ile buraya inerek perdenin
arkasinda kendisini bekleyen biri varmus izlenimi vermek i¢in koseye ¢amur
1z1 biraktigini, cam agtigim, kanini —"

"[ntihar ihtimalini kesin olarak eleyebiliriz," dedi MacDonald.

"Ben de Oyle diisiiniiyorum. Bir intihar s6z konusu degil. O halde olay bir
cinayet. Bizim 6grenmemiz gereken ise Oncelikle bu cinayetin eve cinayetten
hemen 6nce giren biri tarafindan mi, yoksa eve onceden girmis biri tarafindan
mu islendigini bulmak."

"Pekala, o halde fikrinizi duyalim."

"Her iki durumunda da cinayeti islemek kolay degil..ﬂci durumun da kendine
has zorluklar1 var. Ancak baska bir ihtimal de yok. Ilk 6nce cinayeti evden
birinin isledig ihtimali tlizerinde duracagiz. Bu adamm evin sakin bir



zamaninda, ancak herkes heniiz ayaktayken buraya getirdiler. Sonra da cinayeti
diinyadaki en garip ve giirtiltiilii silahla islediler. Sanki evdeki herkesin olan
biteni O6grenmesini istiyorlardi — hem de bu evde daha 6nce hi¢ kimsenin
gormedigi bir silahla. Bu pek de mantikli bir baslangi¢ sayilmaz."

"Hayur, sayilmaz."

"Neyse. Silah sesi duyulduktan en fazla bir dakika sonra herkesin olay
yerine geldigi konusunda da biitiin ev halki mutabik. Yani olay yerine hemen
gelen tek kisi Cecil Barker degil, yalmiz o ilk gelen oldugunu iddia ediyor.
Simdi siz bana katilin bu kadar kisa bir siirede kosede ayak izlerini biraktigim,
pencereyl actigini, pervazi kanla isaretledigini, evlilik yiiziiglinii ¢ikararak
aldigim ve diger seyleri yapabildigine inandigimzi mu sdyleyeceksiniz? Bu
imkansiz!"

"Olay1 ¢ok net Ozetlediniz dedektif," dedi Holmes. "Ben de sizin gibi
diistinme egilimindeyim."

"O halde katilin eve oOnceden girmis oldugu ihtimaline geri doniiyoruz.
Evden birinin bunu yapmasi zor olsa da en azindan imkansiz degil. Adam eve
dort buguk alt1 arasinda, yani aksam karanliginda ve kopri inikken girdi. Evde
misafirler vardi ve kap1 da agikti. Yani onu engelleyecek bir sey yoktu. Siradan
bir hirsiz veya Bay Douglas'a karsi kini olan biri olabilir. Bay Douglas'in
hayatinin ¢cogunu Amerika'da ge¢irdigi ve silahin da Amerikan yapimu oldugu
diistiniildiigiinde nefret teorisi daha da agirlik kazamyor. Katil bu oday geliyor,
clinkii 1lk girdigi oda burasi. Perdenin arkasina saklamyor. Gece saat on bir
bucuga kadar orada bekliyor. Tam o saatte Bay Douglas odaya giriyor. Bay
Douglas odaya girdiginde kisa bir diyalog gerceklesiyor —tabi gerceklestiyse-.
Zira Bayan Douglas, kocasinin gidisiyle silah sesini duymasi arasinda gecen
zamanin birka¢ dakikadan fazla olmadiginm soyliiyor."

"Mum da bunu dogruluyor."

"Kesinlikle. Mum yeniydi ve bir buguk santimden fazla yanmamisti. Mumu
masaya vurulmadan once koymus olmali, clinkii aksi olsaydi yere diistiigii
zaman mum da diserdi. Demek ki odaya girer girmez saldiriya ugramadi. Bay
Barker odaya girdiginde de mumu sondiirerek lambay1 yakti."

" Evet, samirim buraya kadar hepimiz hemfikiriz."

"Simdi, bu temel lizerinde olayr yeniden kurgulayabiliriz. Bay Douglas
odaya girer, mumu masaya koyar. Katil perdenin arkasindan elinde silahla



cikar ve nikdh yiiziiginii ister —neden oldugunu Tanr1 bilir, ama bu sekilde
olmus olmali. Bay Douglas yiiziigii verir. Sonra ya sogukkanlilikla ya da kavga
sirasinda —Douglas kilimin iizerinde gérmiis oldugumuzu ¢ekici alir — adam da
onu boyle korkung bir sekilde oldiiriir. Daha sonra ise silahini ve bu garip karti
, 'V. V. 341," her ne demekse birakarak pencereden cikar ve su dolu hendege
atlayarak kacar. Tam bu sirada da Cecil Barker olay yerine gelir. Nasil Bay
Holmes?"

"Cok ilging ama o kadar da inandiric1 degil."

"Bence bundan fazlasi var," diye yiiksek sesle itiraz etti MacDonald. "Bu
adanmu birisi 6ldiirdii ve ben olayin daha farkli bir sekilde gerceklestigini
diistinliyorum. Kagis yolunun bu sekilde kapatilmasina nasil izin verir? Peki ya
sessizlik kimsenin dikkatini ¢ekmeden ka¢gmak i¢in tek sansi1 ise neden adamu
oldirmek i¢in bir av tifegi kullamr? Haydi Bay Holmes, siz de bize biraz
yardimct olun. Bay White Mason'in disiincesinin ikna edici olmadigim
sOyleyen sizsiniz."

Holmes bu uzun konusmayr ilgiyle ve higbir kelimesimi kacirmadan
dinlemisti.

"Diisiincemi aciklamadan once, dikkat ¢ekmek istedigim bazi seyler var,
Bay Mac," diyerek cesedin yamnda diz ¢oktii. "Tanrim, bu yaralar gergekten
cok korkung. Bir dakikaligina usag cagirabilir miyiz? ... Ames, bu dairenin
igerisine ¢izilmis bir liggenden olusan sira dis1 damgayi, Bay Douglas'in 6n
kolunda daha once sik¢a gordiigiinii soylemissin. Dogru mu?

"Evet efendim."
"Ne oldugu ile ilgili hi¢bir sey duymadin m?"
"Hayr, efendim."

"{lk yapildiginda biiyiik ac1 vermis olmali. Siiphesiz yakilarak yapilmus.
Simdi Ames, buraya cenesinin altindaki ize bak. Bunu daha Once gOrmiis
miiydiin?"

"Evet, efendim; diin sabah tras olurken kesmisti."
"Daha once tras olurken hi¢ kendini kestigi oldu mu?"
"Cok uzun zamandir olmadi, efendim."

"Enteresan!" dedi Holmes. "Tabi sadece bir tesadiif de olabilir; ama bir



cesit tehlike karsisinda duydugu endiseye bagli bir gerginlikten de. Diin onun
tavirlarinda alisilmadik bir sey var miydi, Ames?"

"Bana biraz huzursuz ve heyecanli gibi geldi, efendim."

"Ah! Yani saldirn pek de beklenmedik degildi. Samrim ilerleme
kaydediyoruz, dyle degil mi? Belki de sorgulamayi siz yapmak istersiniz Bay
Mac."

"Hayir, Bay Holmes; siz gayet 1y1 gidiyorsunuz."

"Tamam o zaman, simdi su karta bir bakalim —'V. V. 341.' Kaba bir karton.
Evde bu tarz bir seyler var mu?"

"Sanmiyorum."

Holmes masaya dogru vyiirtiyerek her iki miirekkep kavanozundan aldig
miirekkebi kagidin lizerine damlatti. "Bu odada yazilmamus," dedi. "Bu
miirekkep siyah, 6teki ise morumsu. Ustelik de kalin uglu bir kalemle yazilnus,
oysa buradakiler ince uglu. Bu size bir sey ifade ediyor mu?"

"Hayir, efendim. Higbir sey."

"Siz ne diisiiniiyorsunuz Bay Mac?"

"Bana gizli bir orgiit isi gibi geliyor. On kolundaki isaret icin de aymsini
diistiniiyorum."

"Ben de Oyle diisliniiyorum," dedi White Mason.

"Buradan yola ¢ikarak bir teori olusturabiliriz, bakalim olayr aydinlatmak
miimkiin olabilecek mi. Boyle bir Orgiitiin iliyesi eve girer, Bay Douglas'i
bekler, neredeyse kafasim atesli silahla ugurur ve arkasinda olii bir adam,
yaninda da bir kart birakarak kanala atlar ve kagar; sonra da orgiitiin diger

tyelerine intikamlarinin alindig haber verir. Bu her seyi agikliyor. Fakat o
kadar silah varken, neden bdyle bir silah kulland: ki?"

"Kesinlikle."
"Ve tabii bir de su kayip yiiziik var."
"Evet, o da var."

"Neden tutuklama olmadi? Saat ikiyi gecti. Safaktan beri 65 km lik alan
igerisindeki her polis memuru bu 1slak yabanciyr aramiyor mu?"



"Oyle Bay Holmes."

"Yakinlarda bir siginag yoksa veya lizerimi degistirmediyse, onu
farketmemelert miimkiin degil. Tabi onu su ana kadar kacirmadilarsa." Holmes,
pencereye gitmis, elindeki biiyiitegle pencerenin pervazindaki kan izini
inceliyordu. "Bunun bir ayak izi oldugu kesin. Genis tabanl1 bir ayakkab1, biraz
yayvan. Oysa bu camurlu kdsedeki ayak izi daha zarif bir ayaga ait. Garip.
Gergi her 1ki 1z de pek belirgin degil. Herneyse. Masanin altindaki bu sey de
ne?"

"Bay Douglas'in dambillar1."
"Dambillart m:? Burada sadece bir tane var. Oteki nerede?"

"Bilemiyorum Bay Holmes, belki de bir tane vardi. Onlar1 aylardir
gormemigtim."

"Bir dambil" dedi Holmes ciddi bir ifadeyle. Ancak kapinin sertge
calinmasiyla climlesini bitirmesine engel oldu. Bronz tenli, 6zenle tras olmus
uzun boylu bir adam otoriter bakislarla bizi siiziiyordu. Bu adanmin daha 6nce
bahsi gecen Cecil Barker oldugunu tahmin etmem zor olmada.

"Toplanttmz1 boldiigiim icin Oziir dilerim, ama son gelismeleri duymak
isteyeceginizi diistindiim."

"Birini mi tutukladilar?"

"Ne yazik ki hayir. Fakat onun bisikletini buldular. Giderken bisikletini
almamus. Bir bakin isterseniz. Ana kapidan yiiz metre kadar uzakta."

Bisikletin bulundugu yere gittigimizde, bisikletin yaminda onu inceleyen fic
dort kadar merakli vardi. Bisikleti gizlendigi yapraklarin arasindan ¢ikarmus,
inceliyorlardi. Uzun bir yoldan geldigi belli ancak 1yi kullamlmug bir Rudge
Whitworth'tu. Bisikletin iizerinde, sahibinin kim olabilecegine dair higbir
ipucu yoktu. Sadece i¢inde bir Ingiliz anahtar1 ve yag tenekesi olan bir bisiklet
cantasi vardi.

"Eger bu seylerin iizerinde seri numaralart varsa ve kayitlar1 tutulmussa,
bunun sorusturmaya onemli katkis1 olacaktir,”" dedi dedektif. Bunu buldugumuza
siikkretmeliyiz. Nereye gittigini bulamamus olabiliriz, ama bu sekilde en azindan
nereden geldigini 0grenebiliriz. Ancak benim anlamadigim, adanumizin bunu
neden burada biraktii. Hem buradan nasil gitti? Bu davada karanlikta olan pek
cok nokta var, degil mi Bay Holmes?"



"Oyle mi?" diye diisiinceli bir sekilde cevap verdi dostum.



BESINCI BOLUM



SAHITLER

"Incelemek istediginiz her seyi gorebildiniz mi Bay Holmes? diye sordu
White Mason eve girerken.

"Simdilik," dedi dedektif, Holmes basiyla onaylarken.

"O halde samrim simdi taniklarin ifadesini almak istersiniz. Bu is i¢in
yemek odasim kullanabiliriz, Ames. Neler oldugunu bize once siz anlatin,
lutfen."

Usagin ifadesi basit ve netti. Dogruyu soyledigi izlenimini birakmusti. Bay
Douglas'in yaninda bes y1l once, Bay Douglas Birlstone'a ilk geldigi zamandan
beri ¢alistyordu. Bildigi kadariyla servetini Amerika'da kazanmis zengin bir
centilmendi. Ames'in alisik olmadig kibar ve diisiinceli bir patrondu. Endiseli
birine benzemiyordu.

Hatta onun tamidigi en korkusuz adamdi. Aksamlari iner kalkar kopriini
kaldirilmasim istemesinin sebebi, bunun eski evin bir 0zelligi ve gelenegi
olmasiydi; kendisi de geleneksel olam yasatmak isteyen biriydi. Bay Douglas,
koyden nadiren ayrilir, arada sirada da Londra'ya giderdi. Fakat
oldiirtilmesinden bir giin 6nce Tunbridge'e alisverise gitmisti. Ames o giin Bay
Douglas'ta sira dist bir endise ve huzursuzluk farketmisti. Oysa normalde
tedirgin veya sinirli bir1 degildi. Ames, o gece canin ¢ilginca caldigin
duydugunda heniiz yatmamus, kilerde giimiisleri kaldiriyordu. Silah sesini
duymamusti, ¢linkii kiler ve mutfaklar evin arkasindaydi ve bu kisma ancak
uzun bir koridor ve kapali kapilar1 gectiksen sonra geliniyordu. Kahya da
cilgin gibi ¢alan ¢an sesini duyduktan sonra odasindan ¢ikmisti. Merdivenlerin
oniline geldiklerinde, Bayan Douglas'in asagiya inmekte odlugunu goérmiistii.
Hayir, acele etmiyordu- aslinda ona hi¢ de telagli gibi goriinmemisti. O
merdivenlerden indiginde Bay Barker calisma odasindan firlamis, Bayan
Douglas't durdurarak ona igeri odasina geri donmesi i¢in yalvarmusti.

"Tanr1 askina, liitfen odamza gidin!" diye bagirmusti. "Zavalli Jack o6ldii.
Yapabileceginiz hi¢bir sey yok. Tanr1 askina geri doniin!"

Bayan Douglas' bir siire geri donmesi i¢in ikna etmeye c¢alismisti, sonunda
Bayan Douglas geri donmiistii. Bagirmamis veya ¢iglik falan atmamisti. Evin



kahyas1 Bayan Allen, Hammefendiyi alarak yukar1 ¢ikartmis ve yatak odasinda
onun yaninda kalmust.

Ames ve Bay Barker ise her seyin polislerin gordiigii sekilde birakildig
calisma odasina donmiislerdi. O sirada artik mum degil, lamba yamyordu.
Pencereden bakmuslar, ancak gece c¢ok karanlik oldugundan bir sey
gorememisler, hi¢cbir sey de duymamuslardi.

Sonra Ames koridora ¢ikarak kopriiyii indirmis, Bay Barker ise polise haber
vermek i¢in hizla evden ayrilmusti.

Usagin ifadesi bu sekildeydi.

Bayan Allen'in ifadesi de ¢alisma arkadasinin sdylediklerini dogruluyordu.
Kahyanin odas1 evin 6n kismina, Ames'in olay sirasinda bulundugu kiler
odasindan daha yakindi. Canin sesini duydugu zaman yatmaya hazirlamyordu.
Biraz agir isitiyordu. Silah sesini duymamuis olmasinin sebebi muhtemelen
buydu, fakat ¢alisma odasi da zaten kendi odasindan biraz uzaktaydi. Kapi
carpmast oldugunu diisiindiigi bir ses hatirliyordu. Fakat bu sesi ¢anin
calmasindan yaklasik yarim saat kadar once duymustu. Bay Ames kosarak 6ne
geldiginde, o da onun pesinden gitmisti. Bay Barker'in bembeyaz bir yiizle ve
heyecanla ¢alisma odasindan ¢iktigim gormiistii Bay Barker, merdivenlerden
asag inmekte olan Bayan Douglas'in Oniinii keserek ondan geri donmesini
istemisti. Bu arada Bayan Douglas ona bir sey sOylemisti ama soyledigini
duyamamuisti.

"Onu yukar1 ¢ikar ve onunla kal!" demisti Bayan Allen'a.

Bundan dolayr da Bayan Douglas ile birlikte yukar1 c¢ikarak onu
sakinlestirmeye calismisti. Cok heyecanliydr ve tir tir titriyordu, fakat asagiya
inmek i¢in baska bir tesebbiiste de bulunmamusti.

Uzerinde geceligiyle, yatak odasindaki sominenin yaninda, basi ellerinin
arasinda kala kalmisti. Bayan Allen, gecenin ¢ogunu onun yaninda gecirmisti.
Diger hizmetgilere gelince, hepsi de yatmusti.

Onlarin alarmn duymasi ancak polis gelmeden hemen 6nce olmustu. Onlarin
yatak odalar1 evin cok arkasinda oldugundan muhtemelen higbir sey
duymamuglardi. Sonu¢ olarak kahyamn capraz sorguya katkisi, Yeremya'nin
Ovgiiler Kitabindan dualar ve saskinlik ifadeleri ile simrli kalmusti.

Bay Cecil Barker da sahit olarak Bayan Allen'in sdylediklerini dogruladi. O



gece olanlarla ilgili olarak polise anlattiklar1 disinda pek bir sey sOylemedi.
Penceredeki kan i1z1 ona katilin pencereden kactigim diistindiriiyordu. Kaldi
ise koprii kalkik oldugundan dolayr baska kagis imkani yoktu. Suikast¢inin —
eger onunsa- bisikletini neden almadigim veya ona ne oldugunu ise
aciklayamiyordu. Ama en fazla bir metre derinligindeki kanalda
bogulmadigindan da emindi.

Ancak kendisi cinayetle ilgili bir teori gelistirmisti. Douglas ¢ok ketum bir
adamd1 ve hayatiyla 1lgili hi¢ bahsetmedigi boliimler vardi. Geng bir adamken
Irlanda'dan Amerika'ya gd¢ etmis ve zaman i¢inde ¢ok zengin olmustu. Douglas
ile California'da tamsmusti. Orada Benito Kanyonu diye bir yerde birlikte
basarili bir madencilik operasyonu yiiriitmiislerdi. Iyi kazanmiyorlardi, fakat
Douglas birden her seyi birakarak Ingiltere'ye donmeye karar vermisti. Karisi
6lmiistii ve o donemde hala yalnizdi. Barker ise daha sonra Ingiltere'ye gelmis
ve Londra'ya yerlesmisti. Bu sekilde arkadasliklari yeniden baslamusti.
Douglas onda sanki bir tehlikeden kagiyormus izlenimi birakmisti
California'daki ani ayrilisim ve Ingiltere'nin bu kadar sessiz bir bolgesine
yerlesmis olmasim buna bagliyordu. Douglas'in pesinde onu oldiirmeden
durmayacak gizli bir toplulugun, acimasiz bir orgiitiin oldugunu diistiniiyordu.
Bu sonuca varmasina onun oldiiriilmeden once kendisine anlattigi baz1 seyler
neden olmustu.

Ancak hangi oOrgiit oldugu veya onlara ne yaptigi hakkinda bir ipucu
vermemisti. Bu yiizden olay tlizerindeki sirrin bu gizli toplulukla bir 1lgisi
oldugunu diistiniiyordu.

"Douglas ile California'da ne kadar birlikte oldunuz?" diye sordu dedektif
MacDonald.

"Toplam bes y1l."

"Bekar oldugunu sdylemistiniz, degil mi?"

"Karisim kaybetmis yalniz bir adam oldugunu séylemistim."
"[Ik kar1sinin nereli oldugunu biliyor musunuz?"

"Hayir; ama onun Isve¢ kokenli oldugunu sdyledigini hatirliyorum. Ha, bir
de onun resmini gormiistim. Cok giizel bir kadinnus. Biz tanismadan bir yil
kadar once tifodan 6lmiis."

"Onun Amerika'daki gecmisi hakkinda bir sey biliyor musunuz?"



"Chicaco'dan bahsettigini hatirliyorum. Sehri 1y1 biliyordu, orada ¢alismist.
Bolgedeki komiir ve demir madenlerini anlatmisti. O donemde ¢ok sik
yolculuk ediyordu."”

"Politikact muydi1?"

"Hayur; politikayla ilgili hi¢cbir sey umurunda degildi."

"Onun bir su¢lu olabilecegini diistindiiniiz mii hi¢?"

" Aksine, hayatimda onun kadar diiriist bir adama rastlamadim."

"Onun California'daki hayatiyla ilgili sira dis1 bir seyler hissettiniz mi?"

"Daglardaki merkezimizde oturup isleri oradan yonetmeyi tercih ederdi.
Diger insanlarin gittigi yerlerden miimkiin oldugu kadar uzak durmaya
calisirdi. Pesinde birilerinin oldugunu diisiinmemin ilk sebebi buydu.
Avrupa'ya doniisii o kadar ani oldu ise bu da siiphelerimde hakli oldugumu
diiginmeme neden oldu. Bir c¢esit uyar1 aldigim diisiiniiyorum. Ayrilisimn
tizerinden bir hafta gegmemisti ise yarim diizene kadar adam onu sormaya
geldi."

"Ne tur adamlar?"

"Glcli ve sert goriiniimlii insanlar. Onun nerede oldugunu Ogrenmek
istediklerim soylediler. Oldukc¢a da 1srarciydilar. Onlara Avrupa'ya gittigini ve
nerede oldugunu bilmedigimi sdyledim. Onun hakkinda hi¢ de iyi seyler
diistinmedikleri belliydi."

Bu adamlar Amerikali miydi, yoksa Californiali nu?"

Californial1 olduklarim sanmiyorum. Bence bu adamlar Amerikaliydi. Fakat
madenci degillerdi. Kim olduklarini bilmiyorum ama gittikleri zaman oldukga
rahatladim."

"Bu alt1 y1l kadar 6nceydi."
"Neredeyse yedi."

"Yani siz California'da bes yil beraber calistiniz, 0 zaman bu is iliskisi en az
on bir y1ldan 6ncesine dayaniyor?"

" Aynen Oyle."

"Bu kadar inatla siirdiiriildiigiine gore, bu diismanlik ¢ok ciddi sebeplere
dayamyor olmali. Basit bir sey boylesine biiylik bir nefrete sebep olamaz."



"Sanirim bu biitiin hayatin1 gdlgeliyordu. Hi¢ aklindan ¢ikmiyor gibiydi."

"Ama eger insanin basinda bu kadar biiyiik bir bela varsa, polise gidip
korunma istemesi gerekmez mi?"

"Belki de korunamayacag tiirden bir tehlike ile kars1 karsiyaydi. Bilmeniz
gereken bir sey var. Her zaman yaninda silah tagirdi. Silahi hep cebindeydi. O
aksam silahim odasinda birakip sabahlikla asagiya inmis olmasi ne biiylik bir
talihsizlik. Sanmirim koprii kaldirildigr i¢in giivende oldugunu diistindii."

"O giinler hakkinda daha detayli bilgi verebilir misiniz?" diye sordu
MacDonald. "Douglas California'dan ayrilali yaklagik alti y1l oldu. Siz ise
California'yr o ayrildiktan bir y1l sonra terk ettiniz, dogru mu?"

"Evet, dyle."

"Ve bes yildir da evli. Sizin gelisiniz ve onun evliligi aym zamanda
gerceklesmis olmalr."

"Yaklasik bir ay kadar once. Ben onun nikah sahidiydim."
"Bayan Douglas't evlenmeden 6nce tantyor muydunuz?"
"Hayir, tamimiyordum. On yildir Ingiltere'de degildim."
"Ama o zamandan beri epey samimi oldunuz, dyle degil mi?"

Barker otkeyle dedektife bakti.

"O zamandan beri Douglas ile epey samimi oldum," diye cevap verdi.
"Onunla samimi olduysam da bunun sebebi, adamla samimi olup karisiyla
samimi olmadan onu ziyaret etmenin miimkiin olmamasidir. Eger benimle bu
olay arasinda herhangi bir baglanti oldugunu diisiiniiyorsanmz —"

"Hi¢bir sey disiinmiiyorum Bay Barker hi¢cbir sey. Ancak davanmuzla
baglantil1 her seyi sormak zorundayim. Amacim sizi rencide etmek degil."

" Ama sorularimz rencide edici," diye cevap verdi Barker ofkeli bir ses
tonuyla.

"Ben sadece gercegin pesindeyim. Bizim istegimiz ki bu herkesin istegi
olmali, bu olayin bir an 6nce aydinliga kavusmasi. Bay Douglas sizin karisiyla
olan arkadasligimz tasvip ediyor muydu?"

Elleri birbirine kenetli bir sekilde adeta suglu gibi duran Barker, bu
climleyle 1yice bembeyaz olmustu.



"Bu tarz sorular sormaya hakkimz yok!" dedi yiiksek ve sitemkar bir sesle.
"Bu sorularin sorusturmasim yaptiginiz bu konuyla ne ilgisi var?"

"Soruyu tekrar etmek durumundayim.”
"O halde ben de cevap vermeyi reddediyorum."

"Elbette cevap vermeyi reddedebilirsiniz, ama sunu unutmayin k, cevap
vermemeniz de bir cevaptir. Eger gizleyecek bir seyiniz olmasaydi, bu soruya
cevap vermekten kacinmazdimz."

Barker bir siire yiiziinde diisiinceli ve sert bir ifadeyle durdu. Sonra da
basini yukar1 kaldirarak giiliimsedi.

"Ne de olsa siz baylar sadece gorevinizi yapiyorsunuz, bunu engellemeye
hakkim yok. Sizden sadece bu konuda Bayan Douglas't rahat birakmamz
isteyecegim, zaten basinda yeterince dert var.

Eger zavalli Douglas'in bir hatasi s6z konuysa, o da kiskancligiydi. O
benden hoslantyordu —bir insamin arkadasindan hoslanabileceginden de fazla.
Ve kendisini karisina adamusti. Buraya gelip kalmam onu mutlu ediyor, benim
gitmemi nerdeyse hi¢ istemiyordu. Ama ben karisiyla konustugumda ya da
aramizda bir sempati hissettiginde kiskanclasiyor ve bazen bir anda inamlmaz
laflar etmeye basliyordu. Bu ylizden ka¢ defa bana kendisini affetmem igin
yalvaran mektuplar yazdi. Son olarak size sunu soyleyeyim beyler, bir adamin,
ne onun ki kadar sadik ve sevgi dolu bir karis1 olmustur; ne de benim kadar
sadik bir dostu."

Sozlerini 6yle coskulu ve duygulu bir tonda dile getirmisti ise bu tavri
Dedektif MacDonald'in dikkatini ¢ekti.

"Maktuliin nikah yliziigiiniin alinnms oldugunun farkindasiniz, degil mi?" diye
sordu dedektif.

"Oyle goriiniiyor," diye cevap verdi Barker.
" 'Oyle goriiniiyor' da ne demek? Oyle oldugunu pek ala gdriiyorsunuz."
Adamin kafasini karigsmus ve karasiz goriiniiyordu.

"Ben 'Oyle goriiniiyor' derken, yiiziigii kendisinin ¢ikarmus olmasimin da
miimkiin oldugunu kastetmistim."

"Her ne sebeple olursa olsun yiiziik ¢ikarilmis. Onu kimin ¢ikardigr onemli



degil. Sonucta insana evlilik ve cinayet arasinda bir baglantt oldugunu
diistindiiriiyor."

Barker buna omzunu silkerek cevap verdi.

"Boyle olacagim sanmiyorum. Ama eger bunun hammefendinin onurun
lekelenmesine sebep olacagim ima ediyorsamz," -sanki aklina bir sey gelmis
gibi  birden gozleri parladi- "tamamen yanlis yolda oldugunuzu
sOyleyebilirim."

"Onu bilemem. Simdilik size baska sorum yok," dedi MacDonald soguk bir
sekilde.

"Aslinda kafama takilan bir sey var," diyerek araya girdi Sherlock Holmes.
"Odaya girdiginizde, masanin lizerinde yanan sadece bir mum vardi, degil mi?"

"Evet, dyleydi."

"Korkung olayr gordiigiiniizde, oda fazla aydinlik degildi yan?"
"Dogru."

"Yardim ¢agirmak i¢in hemen ¢anmi ¢aldimz, dogru mu?"
"Evet."

"Herkes hizla olay yerine geldi?"

"Bir veya iki dakika icerisinde."

"Ama odaya geldiklerinde, mum soOndiiriilmiisti. Mum yerine lamba
yanmyordu. Bu ¢ok dikkat ¢ekici."

Barker tereddit etti.

"Bunda dikkat gekici bir sey goremiyorum, Bay Holmes," dedi kisa bir
duraklamadan sonra. "Mum zayif bir 151k veriyordu. Ilk diisiincem daha 1yi bir
mum getirmek oldu. Ama o sirada masamn lizerindeki lambayr gérdim ve
yaktim."

"Ve mumu da sondurdiniiz?"
’!Aynen.ﬂ

Holmes baska soru sormadi, Barker i1se hepimizin yliziine meydan
okurcasina baktiktan sonra arkasim doniip odadan ¢ikti.



Dedektif MacDonald, Bayan Douglas'a kendisini odasinda sorguya ¢ekmek
istedigine dair bir not gonderdi. Ancak Bayan Douglas, bizimle yemek
odasinda goriisecegini sdyledi. Yemek odasina geldiginde, hayal etti§im gibi
saskin ve dagilmus bir kadin degil, bir dereceye kadar kendine hakim ve vakur
bir kadin gérdiim. Otuz yasinda, uzun boylu ve giizel bir kadind1. Yiizi, biiytik
bir sok ge¢irmis olan her insaninki gibi bembeyazdi, fakat hareketleri sakin,
masanin {izerine koydugu eli, en az benimki kadar sabitti. Uzgiin ama cekici,
merakla sorgulayan gozleri bize bakiyordu. Sonra birden sessizligi bozarak
"Herhangi bir sey buldunuz mu?" diye sordu.

Sesinde korku mu yoksa umut mu oldugundan emin olamadigim bir tonlama
vardi.

"Miimkiin olan her ihtimali arastirtyoruz, Bayan Douglas," dedi dedektif.
"Her ipucunu degerlendirecegimizden emin olabilirsiniz?"

"Para yoniinden endiseniz olmasin," dedi cansiz ve diiz bir sesle. "Katilin
yakalanmasi i¢in her tiirlii gabamn gosterilmesini istiyorum."

"Belki siz bize olaya 151k tutacak baz bilgiler verebilirsiniz?"
"Korkarim hayir. Ama bildigim her seyi size anlatacagim."

"Bay Cecil Barker'in anlattigina gore siz olay1 —. Daha dogrusu trajedinin
yasandigl odaya hi¢ girmemissiniz?"

"Hayir; beni merdivenlerde durdurdu. Bana odama donmem i¢in yalvardi."
"Evet 0yleymis. Silah sesini duydunuz ve hemen asag indiniz, dogru mu?"
"Sabahligim giydikten sonra indim."

"Silah sesini duyduktan ne kadar zaman sonra merdivenlerde Bay Barker
tarafindan durduruldunuz?"

"Birka¢ dakika sonra samrim. Oyle bir anda zaman kavraninmzi
kaybediyorsunuz. Benden odaya girmememi rica etti. Beni yapabilecegim bir
sey olmadigina ikna etti. Sonra kahya, Bayan Allen, beni tekrar yukar1 ¢ikard.
Her sey sanki korkung bir riiya gibiydi."

"Silah sesini duymadan ne kadar zaman O6nce kocamzin asagiya indigini
sOyleyebilir misiniz?"

"Hayir, sOyleyemem. O disariya elbise odasindan cikti, gittigini duymadim.



Her gece evi kontrol ederdi. Yangindan korkardi. Bildigim kadariyla da tek
korkusu buydu."

~ "Ben de tam bu konuya gelmek iizereydim, Bayan Douglas. Kocamzla
Ingiltere'ye dondiikten sonra tamstiniz, degil mi?"

"Evet, bes yildir da evliydik."

"Onun Amerika'dayken basini derde sokacak bir ise bulastigina dair bir
seylerden bahsettigini duydunuz mu?"

Bayan Douglas, bir siire diisiindiikten sonra cevap verdi.

"Evet," dedi sonunda. "Her zaman onun tehlikede oldugunu hissettim. Bu
konu hakkinda konusmak istediysem de o benimle hi¢ konugsmadi. Bana
giivenmediginden degil —aramizda biiyiik bir sevgi ve giiven vardi-ama benim
endiselenmemi istemiyordu. Eger ogrenirsem bunun beni huzursuz edecegini
diistinliyordu. Bu yiizden de sessiz kald1."

"O halde siz nas1l 6grendiniz?"
Bayan Douglas'in yiizii bir giiliimsemeyle aydinlandi.

"Siz bir adamin sirr1 oldugunda bunu karisindan bir Omiir boyu
saklayabilecegini mi diisiiniiyorsunuz? Bir¢ok seyden biliyordum.

Amerika'daki hayatinin bazi kistmlarim anlatmamasindan biliyordum. Aldig
bazi tedbirlerden biliyordum. Agzindan kacirdigi bazi sozlerden biliyordum.
Hi¢c beklemedigi yabancilara bakislarindan biliyordum. Onun bazi gicli
diismanlar1 oldugundan, pesinde olduklarindan ve onun da bu yiizden diken
istiinde oldugundan emindim. Hatta bundan o kadar emindim ise eger gelmesi
gerektigi saatte gelmemisse, siirekli basina bir sey gelmis olabileceginden
endise ederdim."

"Sakincas1 yoksa sizin boyle bir seyden siiphelenmenize yol agacak neler
sOyledigini sorabilir miyim?"

""Korku Vadisi' diye cevap verdi kadin. "Ona bir sey sordugumda bana
sOyledigi bir seydi bu. 'Ben Korku Vadisindeydim.

Heniiz oradan ¢ikabilmis de degilim.' Onu daha endiseli gordiigim bir
zaman 'Korku Vadisinden hi¢ ¢ikamayacak muyiz?' diye soruyordum. O ise
bana 'Bazen hi¢bir zaman ¢ikamayacagimizi diistiniiyorum' demisti."



"Tabi ki ona Korku Vadisi ile neyi kastettigini sordunuz, degil mi?"

"Sordum; ama ylizii hemen hortlak gibi oldu ve basim sallayarak 'Birimizin
onun golgesinde olmasi yeterli,’ dedi. 'Liitfen Tanrim, o golge ilizerimize
diigmesin.' Orasinin Douglas'inda bir siire bulundugu ve kotii bir olay yasadig
gergek bir yer olduguna eminim. Ama size daha fazlasim sdyleyemeyecegim."

"Hi¢ baz1 isimlerden bahsetti mi?"

"Evet; ic y1l Once bir glin basina gelen o av kazasindan sonra ateslenmis ve
kendinden ge¢misti. O zaman stirekli sayikladig bir isim vardi. Bir ¢esit korku
ve Ofkeyle tekrar ediyordu. McGinty diye bir isim, - Viicutlarin Efendisi.
Iyilestikten sonra McGinty'nin kim oldugunu ve kimin viicudunun efendisi
oldugunu sordum. 'Tanr1ya siikiir ise hi¢bir zaman benimkinin efendisi olmadi!'
diye cevap verdi giilerek. Bu konuda bana sdyledigi tek sey de bu oldu. Ama
Viicutlarin Efendisi ve Korku Vadisi arasinda bir baglant1 olduguna eminim."

"Bir baska nokta daha var," dedi Dedektif MacDonald. "Bay Douglas ile
Londra'da birka¢ kisinin kirasim ortak odedigi bir evde tamsip
nisanlanmigsimz, oyle mi? Peki aramzda bir romantizm var mmydi? Ya da
nikahi etkileyen sira dis1 veya garip seyler oldu mu?"

"Romantizm hep vardi. Her zaman vardir. Sira dis1 bir sey ise olmadi."
"Rakibi var miydi1?"
"Hayir; hayatimda kimse yoktu."

"Samirim duymussunuzdur. Nikdh yiiziigii alinnus. Bu size bir sey ifade
ediyor mu? Eski hayatindan bir diigmanimin onu bulup 6ldiirdigini
varsayalim; nikah yiiziigiinii neden almus olabilir ki?"

Bir an dudaklarinda bir giiliimsemenin zayif gélgesini gordiiglime yemin
edebilirdim.

"Hi¢bir fikrim yok. Ama kesinlikle ¢ok garip oldugunu kabul etmeliyim."

"Sizi daha fazla tutmayacagiz. Boyle bir zamanda bunlar1 sordugumuz igin
oziir dileriz," dedi dedektif. "Tabi baska seyler de var, ama onlar1 da yeri
geldikce sorar1z." Ayaga kalkti. Yiiziinde, biraz 6nceki o sorgular ifade vardi.
Bakislar1 ile bize adeta : "Ifadem sizde nasil bir izlenim uyandirdi1?" diye
soruyordu. Bu soruyu sesli sormamistt ama bakislarindan bunu merak ettigi
belliydi. Sonra basiyla hafifce selam vererek odadan ¢ikti.



"Glizel bir kadin —c¢ok giizle bir kadin," dedi MacDonald, kadinin
arkasindan kapanan kapiya bakarak. "Su Barker denilen adam, burada iyi
zaman gec¢irmis. Bir kadina cekici gelebilecek kadar yakisikli. Olen adamin
onu kiskandigim kendisi de itiraf etti ve bu kiskanglifa neyin sebep oldugunu
da gayet iyi biliyor. Hem sonra su nikdh yiiziigii meselesi var. Bu konuyu
gormezden gelemeyiz. Olii bir adamin nikdh yiiziigiinii ¢ikaran biri. Siz ne
diyorsunuz Bay Holmes?"

Arkadasim, basim ellerine dayamus, derin diisiincelere dalmus bir sekilde
oturuyordu. Ayaga kalkarak ¢cam caldi.

"Ames," dedi usak odaya girince, "Bay Cecil Barker simdi nerede?"
"Bakayim efendim."

Bay Barker'in bah¢ede oldugunu haber vermek i¢in geri dondiigiinde heniiz
bir dakika gecmemisti.

"Gegen aksam c¢alisma odasina girdiginizde, Bay Barker'in ayagina ne
giydigini hatirliyor musunuz?"

"Evet Bay Holmes. Yatak odasi terliklerini giymisti. Polise haber vermek
i¢in evden ayrilmadan 6nce ¢izmelerini ben getirdim."

"Terlikler simdi nerede?"
"Hala holdeki sandalyenin altindalar."

"Cok 1y1 Ames. Tabi hangi izlerin Bay Barker'a hangilerinin de katile ait
oldugunu 6grenmemiz de lazim."

"Elbette efendim. Size terliklerinde kan izleri oldugunu sdyleyebilirim, tabi
benimkiler de dyleydi."

"Odanin durumunu g6z Oniine alirsak, bu gayet normal tabi. Tesekkiirler
Ames. Sana ihtiyacimiz olursa tekrar ¢cagiririz."

Birka¢ dakika sonra hepimiz calisma odasindaydik. Holde duran hali
terliklerini de yamna almisti. Ames'in de sOyledigi gibi, terliklerin tabanm kan
igerisindeydi. Terlikleri camdan gelen 1s18a tutarak bir dakika kadar
inceledikten sonra, "Garip!" diye mirildandi Holmes. "Hem de ¢ok garip."

Terlikleri pencerenin pervazindaki kan izinin iizerinde koydu. Izler birbirini
tutuyordu. Sessizce meslektaslarina giiliimsedi.



~ Dedektif ise heyecanlanmugti. Heyacam bu yiiziinden okunuyordu. Koyu
Isko¢ aksaniyla:

"Bu izler kesinlikle birbirini tutuyor! Barker penceredeki izleri kendisi
yapmis olmali. Herhangi bir ¢izme izinden daha genis. Fazla yayvan bir ayak
1z1 oldugunu sOylemistiniz, iste agiklamasi. Ama sebep ne Bay Holmes — sebep
ne?"

"Evet, sebep ne?" diye diisiinceli bir sekilde tekrar etti dostum.

White Mason ise mesleki bir tatmin duygusuyla kikirdayarak ellerini
ovusturdu.

"Sira dist bir olay oldugunu soylemistim!" dedi haykirircasina. "Dedigim
kadar da varmus, degil mi?"



ALTINCI BOLUM



AYDINLANMA

Uc dedektifinde olayla ilgili irdelemesi gereken pek cok detay vardi. Bu
yiizden kdyiin hanindaki miitevazi odamiza tek basima dondiim. Fakat koye
donmeden Once, evi ¢evreleyen bu eski bahgeyl gezmek istedim. Bahgenin her
yerinde, garip sekillerde budanms porsukagaclar1 vardi. Cimlerin ortasindaki
eski giines saatiyle 0yle giizel ve huzur verici bir goriintii olusturuyorlardi ise
biitiin gerginligim bir anda gecivermisti. Bu dyle huzur dolu bir manzaraydi ise
calisma odasinda yerde yatan o kanli figiirii insan kolaylikla fantastik bir
kabusun pargasiymis gibi algilayabilir ya da tamamen unutabilirdi. Ancak ben
orada gezinir ve ruhumdaki huzuru korumaya ¢alisirken, gordiigiim bir sey beni
yeniden o trajedinin yasandig odaya gotiirdii.

Bahgeyi saran porsukaga¢larindan bahsetmistim. Bahgenin uzak ucundaki
simira dogru kalinlagsarak adeta dogal bir set olusturuyorlardi. Bu setin diger
tarafinda ise evin oldugu yonden yaklasanlarin géremeyecegi tas bir bank
vardi. O yone yaklastikca, kalin bir erkek sesiyle ona katilan suh kadin
kahkahalarim duyabiliyordum. Oraya vardigimda, Bayan Douglas ile Bay
Barker'1, onlar beni farketmeden 6nce gbérdiim. Bayan Douglas'in hali beni
sasirtmsti.

Yemek odasinda ¢ekingen ve Olgiiliiydii. Simdi ise lizgiin halinden eser
yoktu. Gozleri yasama sevinciyle parliyor, arkadasimn yaptigi esprilere
gilimseyerek karsilik veriyordu. Arkadasi ise ellerini kenetlemis, kollari
dizlerinin {izerinde 6ne egilmis bir sekilde, yakisikli yiiziinde bir giiliimseme
ile ona bakiyordu. Sonra beni gordiiler ve bir anda —ama artik ge¢ kalinmis bir
anda- tekrar o ciddi ve lizglin hallerine biiriindiiler. Aralarinda hizla bir iki
kelime konustuktan sonra Barker ayaga kalkarak yamma geldi.

"Affedersiniz efendim," dedi. "Ama siz Dr. Watson musunuz?"

Bu sirada kafamda olusan izlenimden dolay: olsa gerek, galiba gayet soguk
bir sekilde selam vererek onayladim.

"Kim oldugunuzu tahmin etmem zor olmadi, malum arkadasimz Bay
Sherlock Holmes cok tinlii birisi. Sakincasi yoksa Bayan Douglas ile biraz
konusabilir misiniz?"



Asik bir yiizle onu takip ettim. O parampar¢a olmus bir halde yerde yatan
adamin gorintisii halda gozimin Oniindeydi. Simdi ise daha Oliimiiniin
lizerinden birkag¢ saat gegmeden karist ve en yakin arkadasi, bir zamanlar onun
olan bahgedeki bir ¢alimin arkasinda birlikte giiliisiiyorlardi. Kadim ihtiyatla
selamladim. Yemek odasinda, iiziintilii bakislarina aym sekilde cevap
vermistim. Simdi ise c¢ekici bakislarina ifadesiz bakislarla karsilik
veriyordum.

"Korkarim benim duygusuz ve tas kalpli oldugumu diisiiniiyorsunuz, degil
mi?"

Omuzlarim silktim.

"Benim ilizerime vazife degil," diye cevap verdim.

"Belki bir giin beni takdir edersiniz. Eger... fark etmis olsaydimz..."

"Dr. Watson'in bir sey fark etmesine gerek yok," dedi hemen araya girerek
Barker. "Kendisinin de belirttigi gibi, bu onun iizerine vazife degil."

"Kesinlikle," diyerek onayladim. "Simdi izin verirseniz, gezintime devam
etmek istiyorum."

"Bir dakika Dr. Watson," diye adeta yalvarircasina haykirdi kadin. "Size
sormak istedigim ve sizden baska hi¢ kimsenin tam olarak bilemeyecegi bir
sorum var. Bu benim i¢in ¢ok énemli. Bay Holmes'un polisle olan iliskisinin
durumunu herkesten daha 1yi biliyorsunuz. Sadece kendisine 6zel verilen gizli
bilgiyi diger dedektiflerle de paylagsmak zorunda mm?"

"Evet, gercekten," diyerek araya girdi Barker. O tek basina mu ¢alisiyor,
yoksa tamamen onlarla birlikte mi?"

"Bu konuda konusup konugsmamanin uygun oldugundan pek emin degilim."

"Size yalvartyorum —israr ediyorum Bay Watson. Eger bu konuda bizi
aydinlatirsamz, sizi temin ederim ki bize —bana c¢ok yardimci olmus
olacaksiniz."

Sesinde Oyle bir samimiyet vardi ise bir siire onceki miinasebetsizligini
unutarak sorusunu cevaplamaya karar verdim.

"Bay Holmes bagimsiz bir dedektif," dedim. "Sadece kendisine hesap verir
ve sadece kendi kanaatleri dogrultusunda davramr. Tabi aym davada birlikte
calistiyt memurlara karst da sadakat duyar ve bir suclunun adalete hesap



vermesine yardimci olacak higbir bilgiyi onlardan saklamaz. Size bundan daha
fazlasint sOyleyemem. Eger soracaginiz baska bir sey varsa ve daha fazla bilgi
almak isterseniz Bay Holmes ile bizzat konusmanizi 6neririm."

Boyle diyerek sapkamla onlari selamladim ve onlar1 gizli yerlerinde
birakarak ayrildim. ilerideki kdseden dénmeden 6nce onlara baktigimda, hala
konustuklarim gordiim. Benim arkamdan bakarak konustuklarina bakilirsa,
konusmalarinin konusu az 6nce gériismemizdi.

Olanlar1 Holmes'e anlattigimda, "Onlarin sirlarim 6grenmek istemiyorum,"
dedi. Biitiin giinii koskte iki meslektasiyla davayr goriiserek gecirmisti ve
kiiciik ¢apl1 bir cay krizi geciriyordu. Ben kendisine ¢ay sdylerken o "Sir falan
yok Watson, isler onlarin cinayet i¢in komplo kurmaktan tutuklanmalarina
kadar giderse o zaman olay ¢ok yakisiksiz olur."

"[slerin oraya kadar varacagim m diisiiniiyorsun?"

"Ah, sevgili Watson, olayin c¢oziimiine yaklastigimda bunu seninle
paylasacagim zaten. Tabi olayr c¢ozdiiglimiizii sOyleyemem; hatta
cOziimlemekten de uzagiz. Ama kayip dambili buldugumuzda"

"Dambuil!"

"Ah, Wtason, biitiin davanin o kayip dambila bagli oldugu gercegini gézden
kagiriyor olabilir misin? Neyse, bunun i¢in iiziilmene gerek yok. Zira dedektif
Mac ve hatta bizim su muhtesem uzmaninuz bile, heniiz bunun O6nemini
kavramis degil. Bir dambil Watson! Tek dambill1 bir sporcu diisiin. Tek tarafi
calistirma sonucunda belde olusacak egriligi diisiin. Sok edici Watson; sok
edici!"

Agzinda tostu, gozlerinde ise yaramazca bir parilti ile benim sagkin suratima
bakiyordu. Onun miikemmel istahi, basarilarimn bir garantisi gibiydi. Sonunda
piposunu yakarak ve eski kdoy hammnin ocak atesinin 6niine oturdu ve belli bir
konuyu anlatan birinden ¢ok sesli diisiinen bir insan edasiyla, rastgele, ama
yavasc¢a davadan bahsetmeye basladi.

"Bizi buraya siiriikleyen sey bir yalan, Watson — biiyiik, hem de ¢ok biiytik,
rahatsiz edici ama kesin bir yalan. Iste baslama noktamiz. Barker tarafindan
anlatilan hikdye bastan asagiya bir yalandan ibaret. Fakat Barker'in ifadesi
Bayan Douglas tarafindan da dogrulamyor. Bu yiizden onun da yalan
soyledigini diisiiniiyorum. Ikisi de bir komplonun igindeler ve yalan
soyliiyorlar. Iste meselemiz bu —neden yalan sdyliiyorlar ve bu kadar gayretle



saklamaya calistiklar1 gercek ne? Haydi Watson, ikimiz birlikte bu yalanin
arkasim gormeye calisalim ve gercegi bulmaya calisalim.

"Yalan soylediklerini nereden biliyorum? Ciinkii anlattiklar1 hikaye dogru
olamayacak kadar sagcma. Diislinsene! Bize anlatilanlara gore katilin cinayeti
isledikten sonra bagka bir yiiziigiin arkasina takili nikah yiiziiglini almasi,
diger yiiziigli tekrar takmasi —ki bunu yapmis olmas1 miimkiin degil- ve ondan
sonrada adamun yanmina o kartt koymus olmasi i¢in bir dakikadan az zamam
kaliyor. Ben bunun kesinlikle imkansiz oldugunu soyliiyorum. Tabi itiraz
edecek —ki seni boyle yapacagim bilecek kadar iy1 tamyorum- ve yiiziigiin
adam oldiiriilmeden once c¢ikarilmis oldugunu sdyleyeceksin. Mumun fazla
yanmamis olmasi uzun bir konusma olmadigim gosteriyor. Bize anlatilanlara
bakacak olursak, Douglas nikdh yiiziiglinden hemen vazgececek kadar korkak
biri olmamasi bir yana, onun nikdh yiiziiglinden gercekten verdigini kabul
edebilir miyiz? Hayir, hayir Watson, katil bir siire maktulle, lambayla
aydinlanmis bir odada yalmz kaldi. Bundan hi¢ siiphem yok. Fakat 6liime atesli
bir silahin neden oldugunu da biliyoruz. Bu ylizden, silah bize sdylenenden
daha once ateslenmis olmali. Ama boyle bir olayda da hata yapilamaz. Bu da
demektir ise silah sesini duyan iki kisi tarafindan, yani Bayan Douglas ve Bay
Barker tarafindan kurulmus kesin bir komployla karsi karsiyayiz. Pencere
pervazindaki kan izinin Barker tarafindan, polisi yamltmak amaciyla kasten
yapildigim biliyordum daha 6nce. Bunun onun aleyhine bir delil oldugunu sen
de kabul edersin sanirim.

"Simdi kendimize sormamiz gereken asil soru, cinayetin ger¢ekte saat kagta
islendigi. Saat on buguga kadar hizmetgiler ayaktaydilar. Bu yiizden cinayet
daha once islenmis olamaz. On bire ¢eyrek kala, kilerde olan Ames disinda
hepsi odalarina gitmisti. Bugiin sen gittikten sonra Dedektif MacDonald ile
birlikte baz1 deneyler yaptim.

Bu deneylerde kilerdeyken kapilar kapali oldugunda, MacDonald'in ¢alisma
odasinda c¢ikardig hi¢bir sesi duymamn miimkiin olmadigim gordiim. Ancak
kahyanin odasinda durum tam tersi. Koridorun ¢ok asagisinda degil ve eger ses
gercekten yiiksekse, oradan belli belirsiz de olsa duyulabiliyor. Bir av tiifegi,
bizim olayimizda oldugu gibi eger hedefe cok yakin ateslenirse, sesi bir
dereceye kadar boguk ¢ikar. Cok fazla degil ama yine de gecenin sessizliginde
Bayan Allen'in odasindan kolayca duyulmus olmali. Ger¢i kendisinin de
belirttigi gibi bir isitme problemi var ama ifadesinde alarm verilmesinden
yaklasik yarim saat kadar once bir kapinmin ¢arpma sesine benzeyen bir ses



duydugunu belirtti. Alarm saat on bir on beste verildigine gére yarim saat
oncesi saat on kirk bes oluyor.

Onun duydugu sesin silah sesi oldugundan ve gercek cinayet saatinin de on
kirk bes oldugundan hi¢ kuskum yok. Eger dyle ise o zaman yapmanmuz gereken,
Bay Barker ve Bayan Douglas'in -gercekte katil olmadiklarim varsayarak-
silah sesinin onlarin dikkatinin ¢ekerek asagl inmelerine sebep olduktan sonra,
cam calip hizmetgileri cagirmadan on bire ¢eyrek kaladan on biri ¢eyrek
geceye kadar ne yaptiklarim bulmak. Ne yapiyorlardi ve alarmu neden hemen
vermediler? Cevaplamamiz gereken soru bu. Bunu cevapladigimizda, bu olay
¢O0zme yolunda da 6nemli bir adim atmis olacagiz."

"Ben bu ikisi arasinda bir iliski oldugunu diisiinmeye basladim," dedim.
Kocasinin oldiiriilmesinin {izerinden daha birkag saat ge¢meden sakalasip
glilebildigine gore, bu kadin ¢ok kalpsiz bir yaratik olmali."

"Kesinlikle. Olanlara bakilirsa es olarak hic de makbul biri degil. ifade
sirasinda da o dogal kadins1 duyarliliktan o kadar yoksundu ise dedektiflerin
en caylak olammin bile fark etmemesi miimkiin degildi. Her seyi bir kenara
biraksak, bu bile tek basina aklima 6nceden diizenlenmis bir komplo ihtimalini
getirirdi. Tam bir kadin hayram olmadigimu biliyorsun Watson, ama hayat bana
konusurken kocasimin cesedini dikkate alan pek de fazla kadin olmadigin
ogretti. Sayet bir giin evlenirsem, 6ldiiglim zaman karim da cesedim bir kag
metre Otesinde yatarken kdhya ile birlikte gitmesine engel olacak duygulari
uyandirmig olurum umarim."

"O zaman Barker ve Bayan Douglas'in cinayetten sorumlu olduklarina kesin
olarak inamyorsun?"

"Soruyu bu kadar dogrudan sorman c¢ok hos, Wtason," dedi Holmes,
piposunu bana dogru sallayarak. "Bana kursun gibi geliyorlar. Eger soruyu
'Bayan Douglas ve Barker cinayetle ilgili gercegi biliyor ve gizlemek i¢in de
komplo mu kuruyorlar' diye sormus olsaydin sana biitin kalbimle 'evet'
derdim. Oyle yaptiklarina eminim. Ama olayin senin dedigin gibi oldugu da
siipheli. Bu ihtimalin 6niindeki engelleri diisiinsene.

"Bu ¢iftin birbirine yasak bir askla bagli oldugunu ve aralarindaki adamu da
bir cinayetle ortadan kaldirmaya karar verdiklerini varsayalim. O zaman bunun
hizmetgilerin ve digerlerinin onlar1 izleyen dikkatli gozlerinden kag¢mus
olabilecegini varsaymamuz gerekir ise bu da ¢ok biiyiik bir iddia olur. Ote



yandan, Douglaslar'in birbirlerine bagli bir ¢ift oldugunu gosteren pek cok
delil var."

"Bunun dogru olmadigina eminim," dedim bah¢ede kadimin yiiziinde
gordiigim mutlu giiliimsemeyi diistinerek.

"Eh, en azindan dyle bir izlenim birakmuslar. Her neyse, o zaman onlarin bu
konuda herkesi kandirabilecek kadar zeki bir ¢ift olduklarini, kadimin da
kocasint 6ldiirmek i¢in komplo kurdugunu kabul edecegiz. Hayati uzun siiredir
tehlikedeymis..."

"Onlarin dedigine gore dyle."
Holmes diisiinceli bir sekilde bakti.

"Anliyorum Watson. Onlarin bastan beri sdyledikleri her seyin yalan oldugu
varsayimt lzerinden yeni bir teori olusturmaya ¢alistyorsun. Senin fikrine gor,
hicbir zaman gizli bir tehlike, gizli bir orgiit, Korku Vadisi, Patron Mac
bilmem ne veya herhangi bir sey var olmadi. Ama bu c¢ok iddiali bir
genelleme. Buna gore onlar bu hikayeyi sugu ortmek i¢in uydurdular. Sonra da
bir yabancimin varligina delil olsun diye de bir bisikleti parka sakladilar.
Pencere pervazindaki kan izi de aym teorinin bir baska delili. Tabi evde
hazirlanmis olmast muhtemel ve cesedin yamnda bulunan kart da oOyle.
Bunlarin hepsi senin hipotezine uyuyor, Watson. Simdi de su rahatsiz edici ve
bu teoriye hi¢gbir sekilde uymayan noktalara bir bakalim. O kadar silah varken
neden bir av tiifegi —istelik de bir Amerikan tiifegi? Silah sesinin kimsenin
dikkatini ¢cekmeyeceginden ve hi¢ kimsenin gelmeyeceginden nasil bu kadar
emin olabiliyorlar? Oyle bir giiriiltiiden sonra -Bayan Allen'in ¢arpan kapiya
bakmamasi gibi- kimsenin sesi kontrol etmeye gelmememe ihtimali gibi bir
sey, gercekte ¢ok diislik bir ihtimal. Bizim suclu ¢iftimiz boyle bir riski neden
goze alsin, Watson?"

"Bunu ben de agiklayamadigimu itiraf ediyorum."

"O halde sunu da diisiin, bir kadin ve sevgilisi kadinin kocasim 6ldiirmek
icin komplo kurduktan ve adamm Oldiirdiikten sonra, nikdh yliziigiinii alarak
neden suglarim ilan etsinler ki? Bu sana ¢ok mantikli geliyor mu, Watson?"

"Hayur, gelmiyor."

"Ustelik bir de su var, bisikletin birakilmus olmasi senin bile garibine
gitmisken, bu bisikletin kacagin olay yerinden uzaklagmak i¢in ihtiyaci olan ilk



sey oldugu, en kor bir dedektife bile garip gelmez miydi?"
"Bu konuda da herhangi bir ag¢iklama bulamiyorum."

"Ben olaylarda ve olaylarin birbirleriyle iligkilerinde zeki adamlarin
aciklayamayacagr noktalar olmamasi gerektigini diislinliyorum. Sana ¢ok
iddiali olamayan basit bir fikir egzersizine dayali olarak olayin gerceklesmis
olmas1 muhtemel bir kurgusunu yapmak istiyorum. Bunda biraz hayal giicii de
oldugunu itiraf etmeliyim, ama zaten genellikle, hayal de gercegin annesi degil
midir?

"Bu Douglas denen adamun hayatinda bir sugla ilgili, utang verici bir sir
oldugunu varsayacagiz. Bu da bizi cinayeti bir intikamcinin -disarindan gelen
birinin isledigi ithtimaline getiriyor. Nikah yiiziigiinii de bir sebepten dolay1 ,-ki
bu sebebin ne oldugunu heniiz ag¢iklayamadigim itiraf ediyorum- bu intikamci
aldi. Intikamci heniiz kacamadan adanmun karis1 ve Barker odaya geldiler.
Katilin tutuklandig takdirde ¢ok gizli bir sirrin ortaya ¢ikacagim ve bunun da
bliylik bir skandala sebep olacagini sdyleyerek onlar1 kagmasina g6z yummaya
ikna etti. Onlar da bunu istemedikleri i¢in adamun gitmesine izin verdiler. Bu
sebeple de muhtemelen kopriiyii indirdiler ise bunu sessizce yapabilirlerdi. Bu
sekilde katil kacabildi ama bir sebepten yaya olarak kacmasinin bisikletle
kagmasindan daha gilivenli olacagim diisiindii. Bu nedenle de bisikleti kendisi
giivenle uzaklasincaya kadar bulunamayacag o yere birakti. En azindan mantik
simirlart dahilinde bir seyi konusuyoruz, 6yle degil mi?"

"Mantikl1 olduguna kusku yok," dedim ihtiyatla.

"Sunu unutmamaliyiz ki Watson, her ne olduysa, kesinlikle ¢ok sira disi.
Simdi bu varsayima dayali kurgumuza donelim. Bu ¢ift —su¢lu olmamalari
muhtemel bu ¢ift- katil gittikten sonra kendilerinin - islemedikleri veya
islenmesine sebep olmadiklari- bir su¢un muhtemel zanlilar1 olduklarim fark
ettiler. Aksini ispatlamalari zordu. Bunun {izerine hemen beceriksizce bir
senaryo olusturdular. Kanli terlik izi pencerenin pervazina hirsizin camdan
kagtig izlenimini vermek i¢in Barker tarafindan yapildi. Silah sesini duymus
olmasi1 gereken kisiler olduklarindan dolay1 da yapmalar1 gerektigi gibi, alarm
verdiler. Ama tabi ancak yarim saat kadar sonra."

"Peki bunu nasil ispatlamay1 diisiiniiyorsun?"

"Eger bir yabanci olsaydi, izi bulunur ve yakalanabilirdi. Bu da kesin bir
ispat olurdu tabi. Ama aksi durumda —heniiz bilim ¢aresiz kalmis degil.



Sanirim ¢alisma odasinda yalniz bir gece ge¢irmek bana yardimei olacaktir."
"Yalmz bir gece!"

"Oraya simdi gitmeyi teklif ediyorum. Ames ile birlikte ki kendisi
Barker'dan pek hoslanmiyor- her seyi ayarladim. Odada oturacagim ve o
atmosferin bana ilham verip vermeyecegine bakacagim. Ben genius locil®lye
inamrim. Giiliiyorsun ha. Gorecegiz bakalim. Bu arada, senin bliylk bir
semsiyen vardi. Yaninda nu?"

"Evet, iste burada."
"{zin verirsen onu 6diing alacagim."
"Elbette —ama silah olarak ¢cok zavalli bir secim! Eger bir tehlike varsa"

"Ciddi bir sey yok Watson, aksi olsayd1 kesinlikle senin yardimini isterdim.
Ama simdilik bisikletin muhtemel sahibini bulmak i¢in su anda Tunbridge
Kaplicalarinda olan meslektaglarimizin doniisiinii bekleyecegim."

Dedektif MacDonald ve White Mason sorusturma gezisinden davada 6nemli
bir ilerleme kaydetmis olmanmin sevinciyle dondiiklerinde aksam olmustu.

"Evet, baslangicta evde bir yabanci olduguna dair siiphelerim oldugunu
itiraf ediyorum," dedi MacDonald. "Ama artik yok. Bisikleti teshis ettirdik ve
adamimuizin da bir tarifini aldik. Yani artik sorusmamizda epey bir yol kat
ettigimizi sOyleyebiliriz."

"Bu bana sonun baslangict gibi geldi," dedi Holmes; "Sizi biitiin kalbimle
kutluyorum."

"Bay Douglas'in bir giin once Tunbridge Kaplicalarina gittikten sonra
huzursuzlasmis olmasindan yola c¢iktim. Bir tehlike oldugunu Tunbridge
Kaplicalarina gittigi zaman farketmisti. Bu yiizden eger biri bisikletle
gelmisse, o kisinin geldigi yer de Tunbridge olmaliydi. Bisikleti de yammza
alarak otellere gittik sorusturduk Eagle Commercial'in miidiirii bisikleti goriir
gOérmez, onun o otelde iki glin 6nce oda tutmus olan Hargrave adli bir adama
ait oldugunu teshis etti. Bu bisikletin disinda yaninda sadece kiigiik bir valiz
varmus. Bagka esyas1 yokmus. Kayit yaptirirken Londra'dan geldigini soylemis
ama adres vermemis. Valiz Londra yapimu i¢indekiler de Britanya maliymus
ama adam kesinlikle bir Amerikaliymus."

"Vay, vay," dedi Holmes neseyle. "Ben burada oturmus arkadasimla teoriler



uretirken siz orada gergek bir 1s yapmigsinmz."

"Ah, aynen Oyle, Bay Holmes," dedi dedektif kendinden olduk¢a emin bir
tavirla.

"Ama bu senin teorini dogrulayabilir," diye hatirlattim.

"Olabilir de olmayabilir de. Ama 6nce bu hikayenin sonunu dinleyelim, Bay
Mac. Bu adamin kim oldugunu gosteren bir seyler var mi elimizde?"

"Cok az. Kimligi tespit edilemesin diye epey ¢aba gostermis. En ufak bir
ipucu yok. Ne kiyafetlerinde, ne kagit, ne mektup ne de kiiciik esyalarinda.
Sadece yatak odasindaki masanin iizerine yayilmis bir bolge haritas1 biraknus
geriye. Diin sabah kahvaltidan sonra bisikletiyle otelden ayrilmis, ondan sonra
da bir daha biz gelene kadar kendisinden haber alinmamus."

"Bu beni rahatsiz ediyor Bay Holmes," diye araya girdi White Mason. "Eger
yabanci dikkat ¢cekmek istemeseydi, oteline geri doner ve siradan bir turistmis
gibi otelde kalmaya devam ederdi. Simdi oldugu gibi, otel miidiiriiniin
kendisini  polise rapor edecegini ve kaybolusunun cinayet ile
iligkilendirilecegini bilmesi gerekiyordu."

"Oyle de diisiiniilebilir tabi. Ama su ana kadar yakalanmayarak zekdsini
ispatladi zaten. Ama onun eskalini nasil tarif ettiler?"

"Bize tarif ettikleri kadariyla yazdik. Pek de ayirici bir 6zelligini fark
etmemisler. Fakat kapici, resepsiyon gorevlisi ve oda hizmetcisi bazi ortak
ozelliklerinde mutabiklar. Bir yetmis bes boylarinda, yaklasik elli yaslarinda,
hafif kirlasmus grimsi sakalli, kavisli bir burnu ve hasin bakisli biriymis."

"Bu ifadeye bakilirsa, adam neredeyse Douglas'in ta kendisi," dedi Holmes.
"Kendisi elli yasin lizerinde, hafif kir sagli ve sakalli1 ve de yaklasik olarak o
boyda. Baska bir sey 6grenebildiniz mi?"

"Gr1 bir pantolon ve ceket giyiyormus. Ayrica pardosi ve kasketi varmus."
"Ya av tiifegi?"

"Altmis santim kadardi. Rahatlikla valizine veya parddsiisiiniin altina
saklayabilirdi."

"Peki, bu olanlarin davayla ilgisi hakkinda ne diisiiniiyorsunuz?"

"Artik adamin kim oldugunu biliyoruz Bay Holmes. Adamin eskalini



telgrafla her yere bildirdim. Onu eninde sonunda yakalayacagiz ve
yakaladigimizda da olayr daha iyi degerlendirebilecegiz. Ama su anda bile
dava da Onemli bir mesafe aldigimizi sdyleyebilirim. Kendisine Hargrave
diyen birinin iki giin 6nce bir bisiklet ve valizle Tunbridge kaplicalarina
geldigini biliyoruz. Yaninda namlusu kisaltilmus bir av tiifegi oldugunu, yani
bir su¢ islemek amaciyla geldigini de. Diin sabah silahini1 pardosiisiiniin altina
saklayarak otelden ayrilmis. Anladiginmiz kadariyla kdyde kimse onun gelisini
gormemis ama zaten parka gelmek i¢in biitiin koyli bastan asagi gecmesi de
gerekmiyor. Yola gelince, oradan da zaten bir siirii bisikletli adam geciyor.
Eve yaklasinca, bisikletini onu buldugunuz yapraklarin altina sakladi sonra da
Bay Douglas'in disar1 ¢ikmasim beklemeye basladi. Av tiifegi evde kullanmak
icin garip bir sildhtir ger¢ci ama zaten onun niyeti adamm evde Oldiirmek
degildi. Ingiltere'de aticilik yaygin bir spor oldugundan komsular bunu da
siradan bir atis sanacaklardi ve kimsenin dikkatini ¢cekmeyecekti."

"Her sey apagik ortada!" dedi Holmes.

"Ama Bay Douglas ortalarda goriinmiiyordu. Yapa-bilecegi tek bir sey
vardi. Alacakaranliktan faydalanarak eve yaklasti. Koprii inikti ve ortalarda da
kimse yoktu. Biriyle karsilasabilirdi ama bu riski goze alarak firsati
kullanmaya karar verdi. Zaten sansina kimseye de rastlamadi. Karsisina ¢ikan
ilk odaya girerek perdenin arkasina saklandi. Bulundugu yerden kopriyl
gorebiliyordu. Koprii kaldirildiginda tek kagis yolu olarak i¢i su dolu hendek
kalmisti. On biri ¢eyrek gece Bay Douglas evdeki rutin turuna ¢ikincaya kadar
da bekledi. Onu 6ldiirdii ve planladigl gibi olay yerinden uzaklasti. Bisiklet
oteldeki insanlar tarafindan tanimyordu ve bizi ona gétiirecek bir ipucuydu. Bu
yiizden de bisikleti oldugu yerde birakarak baska bir aragla Londra'ya veya
onceden hazirladig giivenli bir yere gitti. Ne diyorsunuz Bay Holmes?"

"Evet, Bay Mac. Olay1 gayet net ve mantikli bir sekilde acgikladimz. Siz
olay1 bu sekilde bagliyorsunuz. Benim ise baska bir teorim var. Buna gore
cinayet, Bayan Douglas ve Bay Barker'in islendigini iddia ettikleri saatten
yarim saat kadar dnce islenmisti. Ikisi de adamin kagisina yardim ettiler —veya
en azindan odaya katilin kagmasindan 6nce geldiler- ve bunun agiga ¢ikmasim
istemiyorlar.

Penceredeki 1zi de oradan kactig izlenimi vermek i¢in yaptilar ama biiyiik
ihtimalle kopriiyii indirerek kacisina bizzat kendileri yardimer oldular. Olayin
birinci kismuyla 1lgili benim yorumum da bu."



Iki dedektif de baslarin salladilar.

"Eger dediginiz gibiyse Bay Holmes, o zaman bu sirr1 sadece bir bagkasini
ortaya ¢ikarmak i¢in ¢ozmiisiiz," dedi Londral1 dedektif.

"Durumun karmasikligim ben de kabul ediyorum," dedi Holmes. "Izin
verirseniz bu aksam ben de kendi sorusturmamu yapmak istiyorum. Davanin
¢Oziimiine bir katkis1 olabilir."

"Bizim de yardim etmemizi ister misiniz Bay Holmes?"

"Hayir, hayir! Karanlik ve Dr. Watson'in semsiyesi. ihtiyaglarim basit. Ve
Ames —sadik Ames- benim i¢in bir iki seyi aydinliga kavusturacagina kuskum
yok. Benim olusturdugum diisiince dizisi, beni kacimlmaz olarak aym soruyu
sormaya itiyor —atletik bir adam, nasil tek bir dambilla calisabilir?"

Holmes o aksam yalmz ¢iktigi geziden oldukca ge¢ bir saate dondi.
Koydeki hanin bize sunabildigi, iki yataklt bir odada kaliyorduk. Onun
geldiginde ben ¢ok yatrmstim ancak gelisi beni uyandirdi. Yar1 uykulu bir
sekilde "Bir seyler bulabildin mi?" diye nirildandim.

Karanlikta elinde mumla yamma gelerek lizerime egildi ve "Soylesene
Watson, beyni olaylar1 kavrama yetenegini kaybetmis bir deli ile aym odada
yatmak ister miydin?" diye fisildadi.

"Hi¢ sanmiyorum,” diye cevap verdim saskinlikla.
"Ah, buiyi iste," dedi ve gece boyunca baska bir sey de sdylemedi.



YEDINCIi BOLUM



COZUM

Ertesi gilin kahvaltidan sonra Dedektif MacDonald ve White Mason'1 yerel
polis karakolunda bir masanin basinda dava lizerinde konusurken bulduk.
Masanin tizerinde etiketleyip diizenlemis olduklar1 biiyiik bir mektup ve telgraf
yigim vardi. Iglerinden ii¢ tanesi ise bu yiginin i¢inden ayrilarak bir kenara
konmustu.

"Hala kayip bisiklet¢inin pesinde misiniz?" diye sordu neseyle Holmes.
MacDonald kafasim kagitlarin i¢inden ¢ikararak tiziintiiyle salladi.

"Su ana kadar Leicester, Nottingham, Southampton, Derby, East Ham,
Richmond ve on dort ayr1 yerde daha goriildiigii rapor edildi.

Bunlardan U¢ tanesinde ise —East Ham, Leicester ve Liverpool- zanlilar
tutuklanmus. Ulke bastan asag, sar1 ceketler giymis kacaklarla kayniyor sanki."

"Oo," dedi Holmes iizintiiyle. "Simdi, Bay Mac ve Bay White, 1zin
verirseniz sizlere samimi bir tavsiyede bulunmak istiyorum. Hatirlarsamz bu
davayr ilk aldigimda sizin karsimza dava hakkinda yarim yamalak teorilerle
cikmayacagim, ancak sorusturma ve incelemelerimde elde ettigim sonuglarin
tatminkar olduguna karar verdigimde bunlar1 sizlerle paylasacagim size
sOylemistim. Bu nedenle su anda aklimdan ge¢enlerin hepsini séylemeyecegim.
Ama Ote yandan size karsi diriist olacagima dair de so6z verdigimden, sunu
sOoylemek istiyorum ki enerjinizi bosa harciyorsunuz. Bu sabah buraya
gelmemin sebebini size li¢ kelimeyle ifade edeyim: Bu olay1 birakin."

MacDonald ve White Mason hayretle {inlii meslektaslarina baktilar.

"Bu olay1 ¢ozmek i¢in bos yere cabaladifimizi mu sOyliiyorsunuz?" diye
sordu dedektif.

"Ben sizin bisikletli adanu bulma ¢abamzin bosuna oldugunu séyliiyorum.
Yoksa davayr ¢ozmek igin gosterdiginiz genel ¢abamin bosuna oldugunu
sOylemiyorum."

"Ama bu bisikletli adam uydurma biri degil ki. Bisikleti ve valiziyle gayet
gercek. Ustelik elimizde eskali de var. Mutlaka bir yerlerde olmali. Onu neden
yakalayamayalim ki?"



"Evet, evet; onun bir yerlerde olduguna ve onu yakalayacagimiza eminim.
Ama ben sizin yerinizde olsam enerjimi East Ham veya Liverpool'da
harcamazdim. Sonuca giden daha kestirme bir yol olduguna eminim."

"Bir seyler sakliyorsunuz, Bay Holmes. Bu sizin diristliigiiniize hig
yakismuyor." Dedektif sinirlenmisti.

"Benim calisma yontemlerimi biliyorsunuz Bay Mac. Ama bildiklerimi
sizinle en kisa zamanda paylasacagima s6z veriyorum.

Yalmz ondan 6nce elimdekileri bir kontrol etmem ve dogru olduklarindan
emin olmam lazim ki bunu kisa zamanda halledebilirim. Ondan sonra da
Londra'ya gelip biitiin bildiklerimi sizinle paylasacagim. Size baska tiirli
davranamayacak kadar bor¢luyum. Ancak sunu sOylemem gerekir ise bunun
gibi essiz ve ilging bir dava daha hatirlamiyorum."

"Sizi anlayamuyorum, Bay Holmes. Tunbridge'den dondiigiimiiz zaman
olanlar1 size de anlattik. O zaman bizimle hemfikirdiniz. O zamandan beri
diistincenizi degistirecek ne oldu ki?"

"Hatirlarsanmz size diin aksam koskte birkag saat gegirecegimi sdylemistim."
"Ee, ne oldu?"

"Ah, size simdilik bir sey sOyleyemem. Bu arada, tiitiinciide eski bina
hakkinda kisa ama ac¢ik ve ilging bilgiler veren bir ucuz bir kitapc¢ik gérdiim,"
diyerek ceketinin cebinden lizerinde koskiin kabaca ¢izilmis bir resmi olan bir
brosiir c¢ikardi. "Bu tarihi ortam da davaya ayr1 bir tat katiyor.
Sabirsizlanmayin canim. Ne diyordum, ha evet, boyle bir olay insanin aklina
ister istemez geg¢miste yasanmis bazi olaylar1 getiriyor. Izin verin size bir
ornek vereyim. 'l. James'in tahta ge¢isinin besinci yilinda dikilen ve James
doneminden ayakta kalan hendekle c¢evrili yapilar igerisinde en iyi durumda
olan Birlstone K&skii'niin bahgesinde yer alan."

"Bizi aptal yerine koyuyorsunuz Bay Holmes."

"Hayir, hayir Bay Mac! Ilk defa sizi bdyle sinirli gdriiyorum. Neyse, madem
istemiyorsunuz, size hepsini okumayacagim. O zaman size 1644 yilindaki I¢
Savas sirasinda parlamentoya bagli ordularin bir subayr olan Albay Charles
ile ilgili bir olayr anlatayim. I¢c Savas sirasinda birkag giin saklanmis ve
sonunda ikinci George... Haydi ama baylar, bu eski evle baglantili bir siirii
olay var."



"Buna siiphem yok Bay Holmes, ama onlar bizim konumuz degil."

"Degil mi? Degil mi? Olaya genis bir pencereden bakmak bizim isimizde bir
mecburiyettir, Bay Mac. Fikirlerin birbirleriyle iligkilerinin ve elde edilen
bilgilerin yorumlanmasi kullammnu farkli bir uzmanlik ve yetenek gerektirir.
Umarim bu elestirimi kriminal olaylarda sizin kadar uzman olmayan ancak yas
itibariyle sizden biiylik ve muhtemelen de be sebeple sizden daha deneyimli
birinin s6zleri olarak mazur goriirsiiniiz."

"[tiraf etmeliyim ise fikrinizi ¢ok net ifade ediyorsunuz, ancak bunu ifade
etmek i¢in ¢ok dolambagli bir yol kullantyorsunuz," dedi samimiyetle.

"Tamam, o zaman, gecmisin olaylarini bir kenara birakalim ve bugiiniin
gerceklerine donelim. Daha 6nce de soyledigim gibi, diin aksam koskte kaldim.
Ne Bayan Douglas't ne de Bay Barker't gérdiim. Onlar1 rahatsiz etmek de
istemedim. Ama sunu 6grendim ise kadin agik¢a yas tutmuyor ve diin aksam da
muhtesem bir yemek yemis. Ziyaretimden tek haberi olan, geldigimi kimseye
sOylememesini istedigim ve bana ¢alisma odasinda tek basima kalmak i¢in izin
veren Ames oldu."

"Ne? Nasil yani?"

"Hayur, hayir; her sey yolunda simdi. Hem yanlis hatirlamiyorsam bunun i¢in
izin vermistiniz Bay Mac. Neyse, oda her zamanki halindeydi ve ben de orada
ogretici bir ¢eyrek saat gegirdim."

"Ne yaptimz ki?"

"Basit bir olayr esrarengiz bir hile getirmemek icin hemen sodyleyeyim,
kayip dambili artyordum. Bunun dava agisindan onemi sandigimdan da

fazlaymus."
"Bulabildiniz mi bari?"
"Evet."
"Nerede?"

"[ste bu bizi bilinmezin simrina gotiiriiyor. Bu konuda arastirma yapmak igin
bana biraz daha izin verin, size soz veriyorum bildigim her seyi sizinle
paylasacagim."

"Sizinle sizin kosullarimzla ¢alismay1 kabul ettik," dedi dedektif; "ama bize
olayr sorusturmayr birakmamizi sdylemeye gelince. Tanr1 agkina, olayr neden



birakalim?"

"Nedeni c¢ok basit, sevgili Bay Mac. Birakmalisimz, ¢iinkii sizin daha neyi
arastirdigimz hakkinda bir fikriniz yok."

"Birlstone Koskii'nde 6ldiiriilen Bay Douglas'in cinayetini arastirtyoruz."

"Evet, evet; Oyle. Ama esrarengiz bisikletliyl aramay1 birakmalisimiz. Bunun
sorusturmanmiza bir faydasi olmayacagina sizi temin ederim."

"Peki, siz ne yapmamizi tavsiye ediyorsunuz?"

"Eger yapacagimza dair s0z verirseniz, size sOylerim."

"Sizin yontemleriniz garip de olsa, arkasinda mutlaka iyi bir sebep oluyor.
Tavsiyenize uyacagim."

"Ya siz Bay Mason?"

Tasral1 dedektif ¢aresizce bir Holmes'a bir de MacDonald'a bakti. Sherlock
Holmes ile daha 6nce ¢alismamisti ve ne onu ne de yontemlerini biliyordu.

"Sey, eger dedektif i¢in boylesi uygunsa, benim i¢in de uygundur," dedi
sonunda.

"Cok giizel!" dedi Holmes. "Oyleyse sizlere bir kir gezisine ¢ikmay: tavsiye
ediyorum. Weald Ormami'min icindeki Birlstone Tepesi'nden goriinen
manzaramn ¢ok gilizel oldugunu soyliiyorlar. Tabi 1y1 bir yere giizel bir 6gle
yemegi yemeye de gidebilirdik ama bolgeyle ilgili cehaletim yiiziinden size bir
yer tavsiye edemiyorum. Neyse, aksam yorgun ama mutlu..."

"Aaa, bu saka da fazla uzamaya basladi ama" diye bagirarak ofkeyle
sandalyesinden kalkti MacDonald.

"Tamam, tamam, glinlinlizii nasil isterseniz dyle gecirin," dedi Holmes elini
dedektifin omzuna neseyle vurarak. "Ne isterseniz yapin, nereye isterseniz
oraya gidin ama benimle aksam karanlig1 ¢okmeden 6nce burada bulusun. Ama
sakin gecikmeyin-kesinlikle, Bay Mac."

"Bakin bu kulaga daha mantikl1 geliyor."

"Aslinda benimkisi iy1 bir tavsiyeydi ama 1srar etmiyorum. Size ihtiyacim
oldugunda buralarda oldugunuz siirece mesele yok. Ama gitmeden Once sizin
Bay Barker'a bir not yazmamz isteyecegim."

"Ne notu?"



"[sterseniz ben sdyleyeyim, siz yazin. Hazir misimz?"

" 'SAYIN BARKER, Hendekteki suyu bosaltmamiz gerektigini
diistiniiyorum. Belki bu sekilde davayr ¢ozmemize yardimer olabilecek-' "

"Ama bu imkansiz," dedi dedektif. Ben arastirdim."
"Yavas olun dedektif! Liitfen size sdyledigimi yapin."
"Pekala, devam edin o zaman."

" 'Baz1 deliller bulabiliriz diye diisliniiyorum. Gerekli diizenlemeleri

m

yaptim. Isciler yarin sabah ¢alismaya baslayacaklar. Akintinin
"Imkans1z!"

" 'Akintimn yoniinii degistirecekler. Kanalin bosaltilmasimin baz1 seylerin
acikliga ¢ikmasina yardimei olacagina inanmyorum.' "

"Simdi bu mesaj1 imzalayin ve dortten 6nce ulastirmaya calisin. Sonra o
saatte bu odada tekrar bulusacagiz. Ondan sonra her ne istersek yapabiliriz.
Davanin doniim noktasina geldigimize sizi temin ederim.

* %k sk

Tekrar bulustugumuzda aksam olmak {izereydi. Holmes ciddi, ben merakli,
dedektifler ise siipheli ve gergin tavirliydi.

"Evet baylar," dedi arkadasim resmi bir tavirla. "Simdi sizlerin de benimler
birlikte elimizdekileri test etmenizi istiyorum. Benim arastirmamin vardigim
sonucu destekleyip desteklemedigine ondan sonra karar verirsiniz. Soguk bir
aksam ve gozlemimizin ne kadar siirecegini bilmiyorum, bu yiizden sizi sicak
tutacak kalin bir seyler giymenizi istiyorum. Gece tamamen c¢okmeden
yerlerimizi almamiz sart. O yiizden sizce bir mahsuru yoksa bir an 6nce yola
cikmak istiyorum."

Koskiin bahgesine girdik ve parmakliklarla cevrelenmis bir ¢ukura
gelinceye kadar koske yaklastik. Sonra buradan gectik ve Holmes'u ana kapimin
ve koskiin iner kalkar kopriisiiniin karsisinda bulunan ¢alilik bir alana kadar
izledik. Hava iyice karariyordu, ancak koprii heniiz kaldirilmamusti. Hep
birlikte oradaki defne agacinin yapraklarinin ardina gizlenerek koskii izlemeye
basladik.

"Simdi ne yapiyoruz?" diye biraz ters bir sekilde sordu MacDonald.



"Biraz sabirli olun ve miimkiin oldugunca da ses ¢ikarmamaya dikkat edin,"
diye cevap verdi Holmes.

"lyi de neden buradayiz ki? Gergekten de bize karsi biraz daha agik
davranabilirsiniz."

Holmes giildii.

"Watson benim gercekte bir oyun yazari oldugumu sdyler daima," dedi.
Bazen icimdeki sanat¢1 uyamr ve beni bir oyun sahnelemem igin diirter. Isin
aslt su ki Bay Mac, bizim isimiz yavan ve pis bir istir. Bu ylizden bazen
basarimiza renk katacak ufak oyunlar sergilemenin 1yi olacagini diisiiniiyorum.
Sert bir suglama ve omza sert bir darbe — boyle bir dénouement!®! alinabilir
ki? Ama cabuk ¢ikarim, ince bir tuzak, yaklasan olaylarin akilct bir analizi ve
cesur teorinin saglamlig. Iste hayatimizin biitiin gururu ve anlam.

Su anda siz de tipki avin cazibesine kapilmis bir avcr gibi heyecanlisiniz.
Ama her sey hazir olarak kucagimza diisseydi olayin heyecam kalir miydi?
Sadece biraz daha sabirli olmaniz1 rica ediyorum Bay Mac, sonra zaten her
seyi anlayacaksinz."

"Umarim o gurur, anlam ve diger geri kalan her sey, biz burada soguktan
O0lmeden once gelir," dedi Londral1 dedektif sakayla.

Hepimiz samimiyetle bu temenniye katiliyorduk, zira aksi takdirde uzun ve
act dolu nobet bizi bekliyordu. Biz beklerken evin kasvetli yiiziine diisen
golgeler de yavas yavas karanliga biirtinmiistii. Hendekten yiikselen soguk ve
nemli hava ise artik kemiklerimize kadar islemis, soguktan dislerimiz titremeye
baslamisti. Giris kapisinin iizerinde tek bir lamba, 6liimiin gélgesinin diistiigii
calisma odasinda ise bir avize yamyordu. Evin diger yerleri ise karanlik ve
sessizdi.

"Bu daha ne kadar siirecek?" diye birden bire sordu dedektif. "Ve de neyi
bekliyoruz?"

"Ne kadar siirecegi hakkinda sizden fazla bir fikrim yok," diye cevap verdi
Holmes hiddetle. "Eger suclular da her hareketlerini demiryolu trenleri gibi
planlasaydi, eminim bu hepimizi mutlu ederdi. Neyi belki—-. Ah, iste
bekledigimiz sey."

O konusurken calisma odasindaki parlak 1s1k sanki 6niinden biri gegmis gibi
bir an karardi. Bizim arkasina gizlenmis oldugumuz ¢alilik tam pencerenin



karsisinda, evden en fazla otuz metre kadar uzaktaydi. Pencereler gicirdayarak
acildi. Bulundugumuz yerden, pencereden disaritya bakan adamin basinin ve
omuzlarinin karanlik hatlarim gorebiliyorduk. Izlenmediginden emin olmak
istercesine kafasim karanliga dogru uzatarak dikkatle bakti, sonra ise One
dogru sarkti. Gecenin sessizliginde suyun dalgalanmasindan kaynaklanan o
hafif sipirtiyt duyabiliyorduk. Elinde tuttugu bir seyle suyu tariyor gibiydi.
Sonra birden sudan ¢ektigi yuvarlak bir objeyi tipki bir balikgimin yakaladig
balig karaya aldig gibi aldi.

"Simdi!" diye bagirdi Holmes. "Simdi!"

Holmes o bitmek tiikenmek bilmeyen enerjisiyle hizla yerinden firlardi. Biz
de donmus uzuvlarimizla ayaga kalknmus ona yetismeye calisiyorduk. Tamdigim
insanlar igerisinde Holmes kadar aktif ve hareketli biri daha yoktu. Biz ona
yetismeye calisirken o kosarak kopriiyli gegmis ve ¢am ¢ilgin gibi calmaya
baslamisti. Birden iner kalkar koprii acildi ve Ames yiiziinde saskin bir
ifadeyle kapida beliriverdi. Holmes tek kelime etmeden adamu kenara iterek
arkasinda biz oldugumuz halde igeri girdi ve hizla az O6nce disaridan
gordiigiimiiz adamin bulundugu odaya gitti.

Iceri girdigimizde bizi elinde bir yag lambasiyla Cecil Barker karsiladi.
Bizim gelisimize sinirlenmisti ve gozleri tehditkar bir ifadeyle parliyordu.

"Biitiin bunlar da ne demek oluyor?" diye o6fkeyle bagirdi. "Simdi neyin
pesindesiniz?"

Holmes odaya hizlica bir goz gezdirirken, yazi masasinin altinda iple
sarilmus 1slak bir paket oldugunu gordii. Hizla paketi bulundugu yerden alarak
hafifce salladh.

"[ste aradigimiz bu Bay Barker. Hendekten biraz once cikardigimz bu
paketin i¢inde bir dambil var.

Barker yiiziinde bir saskinlik ifadesiyle Holmes'a bakiyordu.
"Tanr1 askina, bunu nasil bildiniz?"

"Basit, onu oraya ben koydum."

"Oraya siz mi koydunuz?"

"Belki de yerlestirdim demeliydim," dedi Holmes. Hatirlarsaniz kayip
dambila bayag kafayr takmmstim Dedektif MacDonald. Bu konuya dikkatinizi



cekmeye calistim ama olaylarin gelisimi bu konuyu irdelemenize firsat
vermedi. Eger su yakin, agirliklardan biri de kayipsa bir seyin suya atilmis
olma ihtimali gayet yliksektir. Fikir lizerinde diisiinmeye degerdi. Ben de odaya
girmeme i1zin veren Ames'in ve Dr. Watson'in semsiyesinin sapimn yardimiyla
diin aksam biraz balik¢ilik yaptim ve bu paketi yakaladim. Tabi oncelikle bunu
oraya kimin koydugunu bulmaliydik. Bunun i¢in de yarin hendegi
bosaltacagimiz1 bildirdik. Boylece paketi saklayan kisi aksam olur olmaz onu
hendekten almaya calisacakti. Ki su anda burada buna taniklik etmis dort kisi
var. Evet Bay Barker, sanirim s6z soyleme sirasi sizde."

Sherlock Holmes, 1slak paketi masanin {istiine, lambamn yamna koydu ve
onu baglayan ipleri kesti, i¢cinden ¢ikan dambili da kosedeki ikizinin yamna
koydu. Sonra ¢ikardig bir ¢ift ¢izmenin tabamm gostererek "goriiyorsunuz ise
Amerikan mal1," dedi. Sonra ise uzun, Oliimciil bir bicag kilifiyla birlikte
masanin iizerine koydu. Son olarak da igerisinde i¢ ¢amasiri, ¢corap, gri bir
takim elbise ve sar1 bir parddsii olan daha kii¢iik bir paketi agarak i¢indekileri
masanin lizerine yaydi.

"Bunlarin hepsi siradan kiyafetler," diye belirtt Holmes. "Ancak bu tadilat
gOrmiis sar1 pardeso hari¢. Paderdyii 1s18a tutarken uzun ve ince parmaklariyla
da dikkatlice kontrol ediyordu. "Iste, burada gdrdiigiiniiz gibi, i¢ cep kesik bir
silahin icine girebilecegi sekilde uzun birakilmus. Terzinin adi da boyun
kisminda yaziyor — Neale, Giyim, Vermissa, ABD. Kilise papazinin
kiitiphanesinde olduk¢a Ogretici bir 6gleden sonra gecirdim ve Vermissa'nin
Birlesik Devletler'in komiir ve demir madenleri agisindan dnemli bir kasabasi
oldugunu 6grendim. Bay Douglas'in ilk esinin komiir bolgelerinde bir yerden
oldugunu soylediginizi hatirliyorum. Bu nedenle cesedin yaminda bulunan
tizerinde V.V. harfleri yazili karti Vermissa Vadisi ile iliskilendirmenin pek de
yanlis olmayacagini diistiniiyorum.

Belki de katilin geldigi yer olan Vermissa Vadisi ile Korku Vadisi denilen
yer de aymdir. Olay 6nemli 6l¢iide aydinlandi. Sanirim sizin de yapacaginiz
baz1 agiklamalar vardir, Bay Barker."

Cecil Barker'in biiyiik dedektif konusurken ki yliz ifadesi goriilmeye
degerdi. Yiiziinden bir biri ardina ofke, saskinlik, dehset ve kararsizlik
ifadeler1 geciyordu. Sonunda isi alayla savusturmaya karar verdi.

"O kadar ¢ok sey biliyorsunuz ise belki kalanini da siz sOylemelisiniz," dedi
alayla.



"Size ¢ok daha fazlasim sdyleyebilecegimden siiphem yok Bay Barker, ama
sizin anlatmanizin daha ince bir davrams olacagin diisiiniiyorum."

"Hah, benim anlatmamin daha ince bir davranis olacagim diisiiniiyorsunuz,
oyle mi? Sey, o zaman size tek sOyleyebilecegim; eger burada bir sir varsa, o
sirrin kesinlikle bana ait olmadigidir. Onu anlatacak olan da ben degilim."

"Eger bu sekilde davramrsamz, o zaman hakkimzda tutuklama karari
cikartincaya kadar sizi gozaltina almak zorunda kaliriz," dedi dedektif yavasga.

"[stediginiz her lanet seyi yapabilirsiniz," diye cevap verdi Barker meydan
okurcasina.

Artik olayin sonuna gelmis gibiydik. Barker'in tas kesilmis yiiziine bakan
biri, onun istegi disinda higbir seye zorlanamayacagim gorebilirdi. Sessizligi
Bayan Douglas'in gelisi bozdu. Yar1 acik kapimin arkasindan konusulanlari
dinlemis ve sonunda olaya miidahale etmeye karar vermisti.

"Bize yeteri kadar yardimct oldun Cecil. "Gelecekte her ne olursa olsun, sen
bize yardimci olmak i¢in elinden gelen her seyi yaptin," dedi Bayan Douglas.

"Yeter ve hatta yeterden de ote," dedi yavasca Holmes. "Sizi gayet iyi
anliyorum. Ve sizden sagduyulu davranip polise yardimci olmamz bekliyorum.
Belki daha 6nce arkadasim Dr. Watson'in sizinle ilgili uyarisim goz ardi etme
hatasina diistim, ama o zaman bile sizin bu suca dogrudan katildigimizi
diistinmek i¢in sebeplerim vardi. Ama simdi pek emin degilim. Hala karanlikta
kalan pek ¢ok nokta var. Size Bay Douglas'in hikdyesini anlatmasim siddetle
tavsiye ederim."

Bayan Douglas, Holmes'in sézlerine hayret dolu bir ¢iglikla cevap verdi.
Tam bu sirada odanin karanlik bir kosesinden ¢ikan bir adam hepimizi sasirtti.
Ancak Bayan Douglas ne de Bay Barker sasirmus goriinmiiyorlardi. Kadin
dondii ve bir anda kollarim gelen adamin boynuna doladi, Barker ise
geriniyordu.

"Boyle olmasi daha iyi Jack," dedi kadin. "Bunun en iyisi oldugundan
eminim."

"Aslina bakarsaniz Bay Douglas, bdylesinin daha 1yi oldugunu
goreceksiniz," dedi Holmes.

Adam aydinliga heniiz alisamanmus gozlerini kisarak bizlere bakti. Cesur gri
gozleri, kisa kesilmis sakali ve cikik ¢enesiyle dikkat ¢eken bir yilizii vardi.



Hepimizi dikkatle siizdiikten sonra beni sasirtan bir hareketle yamma
yaklagsarak bana bir tomar kagit verdi.

"Sizden bahsedildigini duymustum,”" dedi. Ingiliz aksamyla konusmuyordu
belki ama Amerikan aksan da denemezdi. Yine de olgun ve hos bir sesi vardi.
"Bir ¢esit sug tarihgisisiniz, degil mi? Bugiine kadar elinize boyle bir hikaye
gecmedigine dair son dolarima bahse girerim. Bunu kendi yonteminizle anlatin,
ama bazi seyleri isteseniz de toplumdan gizleyemezsiniz. ki giindiir bu fare
kapaninda, bildiklerimi  kagida dokmek icin ¢alisiyorum. Bunlar
arkadaslarimza va topluma agiklamakta 0zgiirsliniiz. Orada Korku Vadisi'nin
hikayesini bulacaksinmz."

"Orada olanlar gecmiste kaldi, Bay Douglas," dedi Sherlock Holmes
yavasca. "Bizim sizden istedigimiz, bize bugiiniin hikdyesini anlatmaniz."

"Anlatacagim," dedi Douglas. "Sakincas1 yoksa konusurken bir puro igebilir
miyim, Bay Holmes? Yanlis hatirlamiyorsam siz de pipo i¢iyorsunuz. Sanirim
insanlar kokusunu alir korkusuyla cebinizde tiitiinle iki giin boyunca bir sey
igmeden oturmamn nasil bir sey oldugunu siz de tahmin edebilirsiniz."
Sominenin kenarina yaslanarak Holmes'un kendisine uzattifi puroyu yakt.
"Sizden bahsedildigini duymustum, ama tamsacagimiz hi¢ aklima gelmezdi.
Neyse, devam etmeden" —kagitlarimm gostererek- "sunu da belirteyim ise size
yeni bir seyler veriyorum."

Dedektif MacDonald, biiyiik bir saskinla yeni gelen adama bakmaktaydi.

"Bu gercekten inamlmaz!" diye haykirdi sonunda. "Eger siz gercgekten
Birlstone Kdoskii'niin sahibi Bay John Douglas ise niz biz 0 zaman iki giindiir
kimin 6liimiinii arastirtyoruz? Nasil oluyor da biz sizi 6ldii samrken, adeta
kutudan firlayan bir kukla gibi birden karsimiza ¢ikiveriyorsunuz?"

"Ah, Bay Mac," dedi Holmes parmagim adeta azarlarcasina sallayarak,
"Kral Charles'in saklanmasim anlatan yerel brosiirii okumamissimz. O
giinlerde insanlar Oyle ¢ok giivenilir yerlere saklanmuyorlardi ve bir kere
saklandiklar1 yere tekrar saklanabilirlerdi. Ben Bay Douglas't yine catisinin
altinda bulacagimiz1 biliyordum."

"Bu oyunu bize ne kadardir oynuyorsunuz, Bay Holmes?" diye sordu
dedektif otkeyle. "Bizim zamammuzi bosa harcadigimizi bilerek ¢alismamiza
nasil izin verdiniz?"

"Hicbir zaman sevgili Bay Mac. Davayla ilgili yargim ancak daha diin



aksam netlesti. Ispatlayabilmem ise ancak bu aksam miimkiin oldu. Kanaldaki
elbise leri buldugumuzda, buldugumuz cesedin Bay John Douglas'a degil,
Tunbridge Kaplicalari'ndan gelen bisikletli adama ait oldugunu anladim. Baska
tirlii olmas1 imkansizdi. Bu sekilde Bay Douglas son kagisina kadar karisinin
ve arkadasimn yardimmyla yine kendi evinde saklanabilecekti."

"Cok dogru bir sonuca ulasmussimz," diyerek onayladi Bay Douglas. "Ingiliz
yasalar1 nezdinde yaptiginmun nasil bir sey oldugundan pek anlamasan da elime
gegen bu firsati pesimdeki av kopeklerinden kurtulmak icin kullanmaya karar
verdim. Yalmz hemen belirteyim ise ilk hareketimden son hareketime kadar
hi¢cbir hareketimde utamlacak ve bir daha yapamayacagim hicbir sey
yapmadim. Neyse, hikiyemi duyunca buna kendiniz karar verirsiniz. Beni
uyarmaya sakin kalkmayin dedektif, ben dogruya taniklik etmeye hazirim."

"En basindan baslamayacagim. Orada,” —bana verdigi kagitlar
gosteriyordu- "¢ok sira disi bir hikdye bulacaksimz. Neyse, sonucgta orada
baslayan hikdye bugiine kadar uzamyor. Pesimde benden nefret etmek icin ¢cok
nedenleri olan insanlar var ve beni ellerine ge¢irmek icin sonuna kadar da
gitmeye kararlilar. Ben yasadik¢a ve tabi onlar da yasadik¢a, bu diinyada bana
huzur yok. Beni Chicago'dan California'ya kadar, hatta Amerika disinda bile
izlediler. Evlenip bu huzur dolu yere yerlestigimde, son yillarimu huzur
igerisinde gecirecegimi sanmusttm. Olan biteni hi¢bir zaman karima
anlatmadim. Onu da bu ise dahil etmek istemedim. Eger dahil etseydim, huzuru
kacacak, her zaman kotii bir seyler olabilecegi endisesiyle yasayacakti. Bazen
agzimdan kacan seylerden dolayr durumu tahmin ettigini samyordum, ama diin
size bildiklerini anlattiginda siz de gordiiniiz ki konu hakkinda gercekte hi¢bir
sey bilmiyor. O size bildigi her seyi anlatti, Barker da Gyle. Zira o gece
aciklama yapmaya fazla zaman yoktu. Su anda karim her seyi biliyor. Eger
daha akilli bir adam olsaydim, ona ¢ok daha 6nce anlatirdim. Ama bunu
yapmak ¢ok zordu hayattim" kadimin elini ellerinin arasina aldi- "ben
yapabileceZimin en iyisini yapmaya calistim."

"Evet baylar, bu olaydan bir giin 6nce Tunbridge Kaplicalari'na gittim ve bu
adam dikkatimi ¢ekti. Cok uzun siire inceleyemedim, ama bir bakista bir¢ok
seyl anlayabilen biriyim. Kim oldugunu hemen anladim. Diismanlarim

icerisinde en kotiisiiydii. Yillardir tipki bir Karibo'nuntd pesindeki kurt gibi
pesimdeydi. Belanmin yolda oldugunu fark ettim ve eve gelip onun igin
hazirlandim. Bir donem o kadar sansliydim ise sansimla neredeyse biitiin
Birlesik Devletler'de sohbet konusu olmustum. Sansin hald benden yana



oldugundan hi¢ stiphem olmadi.

"Ertesi giin dikkatli davranarak parka hi¢ gitmedim. Eger gitseydim orada
benim 1simi ben daha silahim ¢ekemeden bitirirdi. Koprii kalktiktan sonra —
aksamlar1 koprii kalktiktan sonra daha huzurlu oluyordum- bu konuyu
unutmustum bile. Onun eve girip beni bekleyecegi aklima bile gelmemisti. Ama
her aksam oldugu iizere sabahligimi giyip asag indigimde, tehlike kokusu
aldigimdan calisma odasina hemen girmedim. Samrim bir insan hayati
tehlikedeyse —ki benim hayatim ¢ogunlukla hep tehlikedeydi- bir ¢esit altinci
his gelistiriyor. Birden hayatimin tehlikede oldugunu sdyleyen o kirmizi
bayrag gordiim. Isareti yeteri kadar net gdrmiistim ama neden &yle
hissettigimi size anlatamam. Bir an sonra perdenin altindan ¢izmesini
gordiigiimde ise artik her sey netlesmisti.

"Elimde tek bir mum vardi ama kap1 aralikti ve koridordaki lambadan yeteri
kadar 151k geliyordu. Mumu yere biraktim ve hizla daha O6nce sominenin
kenarina birakmis oldugum ¢ekici aldim. O da aym anda saldirdi. Elinde bir
bigak oldugunu gérdiim ve g¢ekigle ona vurdum. Bicak yere diistii. Tipki bir
yilan balig gibi hizla masanin arkasina dogru kagti ve parddsiisiiniin altindan
bir silah ¢ikardi. Silahin horozunu kaldirdi ama o daha atesleyemeden silah
tuttum. Namluyu ben tutuyordum. O sekilde bir veya iki dakika miicadele ettik.
Silahi kaybeden olecekti. Silahi hi¢ birakmadi ama silahin namlusu bir an i¢in
yiiziine geldi. Belki o anda tetigi ben ¢cektim, belki de miicadele sirasinda ates
aldi. Her neyse, iki namlu birden yliziine patladi. Onu tamyordum, Ted
Baldwin'di. Ama o halde annesi gorse tamyamazdi. Pis islere alisik olmama
ragmen o goriintii beni bile hasta etti.

"Barker geldiginde masamin diger ucuna dayanmus, kendimi toparlamaya
calistyordum. Karimin geldigini duyunca kapiya kosarak igeri girmesine engel
oldum. Igerideki goriintii bir kadina gore degildi. Yakinda ona dénecegime soz
verdim. Barker'a olanlar1 hemen kisaca anlatim —her seyi gayet sogukkanli
karsiladi- sonra digerlerini beklemeye basladik. Ama kimse ortalarda yoktu. O
zaman karimla arkadagimdan baska hi¢ kimsenin bir sey duymadigim anladik.

"Kendimi 6lmiis gosterme fikri de aklima o anda geldi. Acgikcasi bu parlak
fikir beni adeta bilylilemisti. Gomlegini siyirdim ve koluna daglanarak
yapilmis bu damgayr gérdiim. Bakin."

Douglas olarak bildigimiz adam kendi gomlegini siyirarak koluna
daglanarak yapilmus bir sembolii gosterdi. Tipkt 6lii adamin kolunda oldugu



gibi onun kolunda da igerisinde kahverengi licgen bulunan bir ¢cember sembolii
vardi..

"Beni tirperten bana olan benzerligi oldu. Dikkatli bakinca da emin oldum.
Boyu, saglar1 ve goriintiisii tipki benim gibiydi. Kimse bizi ayirt edemezdi.
Zavall1 seytan! Bu elbise leri getirdim ve Barker ile birlikte ona sabahligimu
da giydirerek sizin buldugunuz sekilde biraktik. On bes dakika sonra sahne
artik hazirdi. Onun esyalarim ise paketledikten sonra bulabildigim tek agirlikla
birlikte pencereden disar1 attik. Benim yamimda birakmayr diisiindiigii kart
onun yaninda duruyordu. Yiiziiklerimi ona taktik, ama sira nikdh yiiziigiine
gelince" —ellini 0ne dogru uzatarak- '"sizin de gordiigiiniiz gibi onu
cikaramadim. Evlendigim gilinden beri hi¢ ¢ikarmamistim; c¢ikarmaya
kalkarsam da c¢ok ugrasacaktim. Bu detayin kendi kendisini gizlemesi
gerekecekti. Bir yara bandi alarak yiiziiglin normalde takili olmasi gereken
yere yapistirdim. Eger yara bandim ¢ikarmus olsaydiniz, altinda kesik falan
olmadigim goérecektiniz.

"Sonug olarak durum bu. Eger olay yatigsaydi, buradan gidecektik ve ben de
hayatimin son zamanlarim karimla huzur igerisinde gegirebilecektim. Bu
seytanlarin ben yasadikca benim pesimden geleceklerini biliyordum. Pesimi
ancak Oliimim gazetelerde ilan edilir de beni Oldiirmeyi basardiklarina
inanmrlarsa birakirlardi.

Her seyi karima ve Barker'a tam olarak anlatmama imkan verecek kadar
zaman yoktu ama durumu bana yardim edebilecek kadar kavradilar. Ben
buranin bir siginak oldugunu biliyordum, Ames'de oyle. Ama bu olaylari
baglamak hi¢ aklina gelmedi. Boylece ben ortadan kayboldum, kalan isi ise
Barker tistlendi.

"Samrim onun yaptiklarim siz de tahmin edebilirisiniz. Pencereyi acarak
katilin kagmis oldugu hissini vermek i¢in pervaza o isareti yapti. Gereksizdi
belki de zira koprii kalkik oldugu i¢in baska yolu yoktu. Her sey hazir olunca
da biitiin giiciiyle cam ¢aldi. Bundan sonra olanlar1 ise zaten biliyorsunuz.
Artik ne isterseniz onu yapabilirsiniz, yalmz size gercegi, biitiin gercgegi
soyledigimi de bilin. Tanr1 yardimcim olsun. Simdi size olaym Ingiliz
yasalarinca nasil degerlendirildigini sorabilir miyim?"

Sherlock Holmes tarafindan bozulan bir sessizlik oldu.

"Ingiliz yasalari, sonu¢ olarak, sadece yasadir. Sonugta hak ettiginizden



fazlasim almayacaksiniz. Benim size asil sormak istedigim bu adamin sizin
burada yasadigimzi nasil 0grendigi veya eve nasil girece8ini ve nereye
saklanacagim nereden bildigi?"

"Bu konuda hi¢bir bilgim yok."
Holmes'un yiizii bembeyaz konugmasi ise gayet resmiydi.

"Korkarim olay heniiz kapanmadi," dedi. "Ingiliz yasalarindan veya
Amerika'daki diismanlarinizdan daha kotii tehlikelerle karsilasabilirsiniz. Sizin
hala tehlikede oldugunuzu disiiniiyorum Bay Douglas. Eger tavsiyemi
dinleyecek olursaniz, size tedbiri elden birakmamamz tavsiye ederim."

Simdilik sevgili okurlarim, size Sussex'teki Birlstone Koskii'nden, orada
yasadigimiz ve John Douglas adl1 adimin garip hikayesi ile biten maceradan ve
o maceranin yasandigl yildan uzaklara dogru bir siireliine uzaklagmamz
isteyecegim. Siz simdiki zamandan yirmi y1l kadar geriye ve binlerce kilometre
daha Batiya gotiirecegim. Yalmz siradan ve berbat bir anlatici olabilirim —
hatta o kadar siradan ve o kadar kotii ise siz bu olaylarin gercekten olup
olmadigina inanmakta giicliik cekebilirsiniz. Bir hikdye digerine Otekisine
gectigimi sanmayin. Okuduk¢a Oyle olmadigim anlayacaksimz. Eski olaylari
anlattiktan ve siz gegmisin sirrimt ¢ozdiikten sonra baska olaylarin geldigi
Baker Caddesi'ndeki odalarda tekrar bulusacagiz.



II. KISIM



VANDALLAR



BiRINCI BOLUM



ADAM

1875 yilimin dort Subati idi. Sert bir kis olmus ve Gilmerton Daglari'nin dik
vadileri karla kaplanmus ancak kar lokomotifi demir yolunu agik tutmay:
basarmisti. Uzun komiir madeni hattimi demir isletme merkezine baglayan
aksam treni Stagville't Vermissa kasabasina baglayan bayir1 yavas yavas
tirmamyordu. Vermissa kasabasi, Vermissa Vadisi'nin kalbiydi. Yol, buradan
gecerek asagida Barton Gegidi'ne, Helmdale'e ve bir tarim bolgesi olan
Merton'a kadar uzamiyordu. Bu yol tek yonlii bir demiryoluydu fakat iki
yanindaki komiir ve demir cevheri yiiklii kamyonlariyla, Amerika Birlesik
Devletleri'nin bu en 1ss1z kosesine vahsi bir niifus akimim da beraberinde
getiriyordu.

Gercekten de 1ss1zdi. Buraya gelen ilk Onciiler bu sularin aktigi ¢ayirlarin
arkadaki kayaliklarla ve kasvetli ormanla kiyaslandiginda degersiz
olabilecegini hayal edemezlerdi. Bu karanlik ve zorlukla ge¢it veren ormanin
yukarisinda ormam ve ormandaki derin vadiyi cevreleyen kar ve kayalarla
kapli daglar vardi. Trenin yaklagmakta oldugu bélge iste boyle bir yerdi.

En 6ndeki katarin ve onun arkasinda bulunan yirmi otuz kisinin bindigi
romorktaki yag lambalar1 heniiz yakilmisti. Bunlarin ¢ogu asagidaki vadideki
vardiyalarindan donen iscilerdi. I¢lerinden yiizleri kararmus, ellerinde fener
olan en az bir diizine kadar1 madenciydi. Gurup olarak oturmus, bir yandan
sigara ig¢iyorlar, bir yandan da arabanin 6biir basinda oturmus liniforma ve
rozetlerinden polis olduklar1 belli olan iki adama bakarak al¢ak sesle sohbet
ediyorlardi. Arabada bunlardan baska birka¢ is¢i kadin, yerel diikkan sahibi
olmalar1 muhtemel iki yolcu, bir kosede ise gen¢ bir adam vardi. Bizim
ilgilendigimiz adam da budur. Ona dikkat edin, zira buna deger.

Soluk benizli, orta yapili bir adamdi ve yaklasik otuz yaslarinda
gorliniiyordu. Biiyiik, kurnaz ama sempatik bakisli gri gozleri ile c¢evresini
inceliyordu. Sosyal, hatta insanlarla arkadaslik etmek i¢in can atan biri oldugu
acgikti. Arkadas canlis1 tavirlari, konuskan yapisi ve siirekli giilimsemesiyle
hemen kendini belli ediyordu. Ama onu biraz yakindan inceleyen biri agzinda
ve dudaklarindaki kasilmayr ve bu arkadas canlis1 sicak tavirlarin arkasinda
¢ok daha farkl1 bir seyler oldugunu sezebilir; bu kahverengi sacl Irlandali da
tanistirildigr insanlar lizerinde iy1 veya kotii bir izlenim birakabilirdi.



En yakimndaki madenciye verdigi selama ve yaptigi bir ka¢ samimi jeste
ancak kisa ve kabaca cevap alinca, kendi sikict sessizligine biirtiniip
pencereden oniinden akmakta olan manzaraya bakmaya basladi. Manzara pek
de Oyle i¢ acici degildi. Artan karanlikla birlikte, daglarin eteklerindeki
ocaklardan ¢ikan kizil alevleri gérmek miimkiindii. Kendilerini g¢evreleyen
uzun bacalarin ortasinda iri ciiruf yiginlar1 yiikseliyordu. Yol boyunca oraya
buraya serpistirilmis gibi duran birbiriyle i¢ igce gecmis izbe evleri ve
pencerelerinden sizan 1s1klar1 gérmek miimkiindii. Bu kasabanmin sokaklar1 pek
de tekin olmayan insanlarla doluydu. Vermissa bolgesinin demir ve komiir
madenleri zenginlere veya kultiirlii insanlara gore bir yer degildi. Her tarafta
kaba hayat miicadelesinin, kaba is¢iligin ve bunlar1 yapan kaba is¢ilerin izleri
vardi.

Geng yabanci bu kederli kasabayi bu tiir bir manzaraya alisik olmadig belli
tiksinti dolu ama inceleyen bakislarla siiziiyordu. Tren mola verdiginde
cebinden kenarina notlar alinnmus bir kagit yigini ¢ikardi. Sonra ise belinden ise
kimsenin 0yle cana yakin bir insanda olmasim beklemeyecegi bir sey cikardi.
Belinden c¢ikardigi sey bir silah, en biiyliglinden bir denizci tabancasiydi.
Silah1 yan c¢evirdiginde tabancamin topundaki mermiler 1sikta parlayarak
silahin dolu oldugunu belirtti. Silaln hemen ceketinin cebindeki gizli i¢ cebe
koydu, ama yandaki bankta oturan bir 1s¢i silahi gormiistii.

"Selam ahbap!" dedi adam. "Dolu ve hazir goriiniiyorsun."
Geng adam utangagga giiliimsedi.

"Evet," dedi. "Geldigim yerde bazen ona ihtiya¢ duyariz."
"Orasi neresi olabilir?"

"En son Chicago'daydim."

"Buralara yabancisin yani?"

"Evet."

"Burada da ona ihtiyacin olabilir," dedi is¢i.

"Oyle mi?" Geng adam ilgilenmis goriiniiyordu.

"Burada olanlar hakkinda hi¢bir sey duymadin m?"
"Hayir, bir sey duymadim."



"Neden ise llkenin bununla c¢alkalandigim samyordum. Neyse, yakinda
duyarsin. Seni buraya getiren nedir?"

"[stekli bir adam icin her zaman bir is vardir."
"Yoksa sen de Is¢i Birligi'nden misin?"

"Kesinlikle."

"O zaman sanirim is bulursun. Hi¢ arkadasin var nmu?"
"Heniiz yok, ama edinme sansina sahibim."

"Bu da ne demek simdi?"

"Kadim Ozgiir Adamlar Orgiitiiniin bir iiyesiyim. Locas1 olmayan bir kasaba
yoktur ve loca olan her yerde de kendime arkadas bulabilirim."

Ima yol arkadasinin iizerinde tuhaf bir etkiye sebep oldu. Arabadakilere
siipheyle bir goz att1. Madenciler hala kendi aralarinda konusuyorlar, iki polis
memuru ise kestiriyorlardi. Yerinden kalkarak gen¢ yolcunun yamna geldi ve
oturarak elini uzatti.

"Buraya koy," dedi adam.
Iki adam arasinda bir ¢esit tokalasma gerceklesti.
"Dogru sOyliiyormugsun. Ama emin olalim."

Sag elini sag kasina kadar kaldirdi. Yolcu i1se sol elimi sol kasina kadar
kaldirdu.

"Geceler tehlikelidir," dedi 1s¢i.
"Evet, seyahat eden yolcular i¢in," diye cevap verdi oteka.

"Bu yeterli. Ben Kardes Scanlan, Loca 341, Vermissa Vadisi. Buraya
gelmene sevindim."

"Tesekkiir ederim. Ben Kardes John McMurdo, Loca 29, Chicago. Viicut
Efendisi J.H.Scott. Ama bir kardesle bu kadar cabuk tamisabildigim i¢in
sansliyim."

"Burada bizlerden ¢ok var. Orgiit Birlesik Devletlerin hi¢ bir yerinde
burada, Vermissa Vadisi'nde oldugu kadar gelismemistir. Ama senin gibi
delikanlilara her zaman ihtiya¢ vardir. Benim anlamadigim, Is¢i Birliginin
senin gibi yetkin bir adam nasil olur da Chicago'da is bulamaz."



"Yapacak siiriiyle is buldum," dedi McMurdo.

"Oyleyse neden ayrildin?"

McMurdo basiyla polisleri isaret ederek giiliimsedi.
"Eminim oradaki baylar da bunu duymaktan memnun olurdu."
Scalan anlayish bir sekilde homurdandi.

"Mesele mi var?" diye sordu fisiltiyla.

"Derin mevzu."

"Hapishane 1s1 mi?"

"Ve fazlasi."

"Cinayet degil, degil mi?"

"Bunlar1 konusmak i¢in heniiz erken," dedi McMurdo sOylemesi gerekenden
fazlasim soylemis bir adamun saskinligiyla. "Chicago'dan ayrilmak igin
kendime gore gecerli nedenlerim var. Sana sOyleyebilecegim bu kadar. Sen bu
tiir sorular sormak hakkini kendinde nasil goriiyorsun?"

Gri gozleri birden tehlikeli bir 6fkeyle parladi.

"Tamam ahbap. Art niyetim yoktu. Her ne yapmus olursan ol, ¢ocuklar seni
yargilamayacaktir. Simdiki duragin neresi?"

"Vermissa."
"Bu hattaki tigiincii durak. Nerede kaliyorsun?"
McMurdo bir zarf ¢ikararak los 1s18a dogru tuttu.

"Burada Jacob Shafter'in adresi var. Sheridan Caddesi. Bana Chicago'dan
tanidigim birinin tavsiye ettigi bir pansiyon var orada."

"Sey, orayl bilmiyorum. Ama zaten Vermissa benim alammin disinda. Ben
Hobson Kasabasi'nda yasiyorum. Zaten gelmek lizereyiz. Ama ayrilmadan 6nce
sana bir tavsiyede bulunmak istiyorum. Eger Vermissa da basin derde girerse
dogrudan dogruya Birlik Evi'ne git ve Sef McGinty'e git. Vermissa Locasinin
Viicut Efendisi'dir ve bu bolgede Siyah Jack McGinty'nin istemedigi hi¢bir sey
olamaz. Neyse ahbap. Belki o aksamlardan birinde locada tekrar karsilasiriz.
Ama s6ziime kulak ver; bagin derde girerse Sef McGinty'e git."



Scalan aragtan indi ve McMurdo bir kez daha diislinceleriyle bas basa
kaldi. Simdi artik hava iyice kararmis ve ocaklardan ¢ikan alevlerin kizillig
daha da belirginlesmisti. Alevlerin 15181 egilen, kalkan ve donen karanlik
golgelere vuruyordu.

"Samrim Cehennem boyle bir yer olmali," dedi bir ses.

McMurdo dondiigiinde polislerden birinin oturdugu yerde dogrulmus halde
alevleri izledigini gordii.

"[ste tam da bu yiizden," dedi 6teki polis memuru, "Cehennemin tam da
boyle bir yer oldugunu diislinliyorum. Eger asagida daha koti ve adim
bilemediginiz seytanlar varsa, bu bekledigimin 6tesinde bir sey olur. Sanirim
sen bu bolgede yenisin, geng adam?"

"Yeniysem ne olmus?" diye aksi bir sesle cevap verdi McMurdo.

"Sadece su bayim; size arkadaslarimizi segerken dikkat etmenizi Oneririm.
Ben sizin yerinizde olsam arkadas edinmeye Mike Scanlan veya onun ¢etesiyle
baslamazdim."

"Benim arkadasglarimin kim oldugu sizi neden ilgilendiriyor ki?" diye
dovercesine ve aractaki herkesin doniip onlara bakmasina sebep olan bir sesle
sordu McMurdo. "Sizin fikrinizi sordum mu? Tavsiyeye ihtiyac1 olan bir
caylak gibi mi duruyorum? Size soru sorulunca cevap verirsiniz. Benim
sormamu ise ¢ok beklersiniz."

Yiiziinii polislere dogru ¢evirerek kafasim hafifce kaldirdr ve hirlayan bir
kopek gibi giiliimsedi.

Bu 1yi niyetli iki polis memuru arkadasca yaklagimlarinin reddedildigi bu
sert ¢cikis karsisinda sasirdilar.

"Alinma yabanci," dedi biri. "Bu uyar1 senin iyiligin i¢indi. Burada yeni ve
yalniz basina oldugun i¢in seni uyarmak ihtiyact hissettik."

"Bu yerin yabancisi olabilirim ama sizin tiiriiniiziin yabancist degilim," diye

karsilik verdi ofkeli bir sesle. "Sanirim siz her yerde aymsimz. Insanlara size
sorulmadan tavsiye vermeye pek meraklisimz."

"Belki de ¢ok yakinda biz de senin ne oldugunu goriiriiz," dedi memurlardan
biri siritarak. "Eger ben bu is1 biliyorsam, sen hi¢ de siradan biri degilsin."

"Ben de aym seyi diisliniiyordum," diyerek arkadasini onayladi 6teki memur.



"Bana sizinle tekrar karsilasacagiz gibi geliyor."

"Sizden korkmuyorum. Sakin sizden korktugumu sanmayin," dedi adeta
bagirarak McMurdo. "Benim adim Jack McMurdo-gordiiniiz mii? Eger
isterseniz beni Vermissa da Jacob Shafter'in Sheridan Caddesi'ndeki yerinde
bulabilirsiniz. Sizden saklamyor muyum, ha? Gece veya giindiiz hi¢ fark etmez,
yiizlinlize ¢ekinmeden bakabilirim. Bu konuda hi¢ siipheniz olmasin."

Yeni gelen adamun bu cesur tavr1 madenciler arasinda anlayis ve hayranlik
dolu bir mirildanmaya neden olurken, iki polis memuru omuz silkerek kendi
aralarinda baska bir konuda konusmaya basladilar. Birka¢ dakika sonra tren
zaylf bir 1s1kla aydinlanan bir istasyona geldi. Vermissa yol iizerindeki en
bliyilk kasabaydi. Madencilerden biri konusmak icin yamna yaklastiginda
McMurdo elinde deri seyahat ¢antasi, trenden inmek iizereydi.

"Hey ahbap, polislerle nasil konusulacagini iyi biliyorsun," dedi korku ve
hayranlik karisimi bir sesle. "Buna sevindim. Izin ver de hem sana yolu
gostereyim hem de c¢antani tasiyayim. Zaten Shafter'in yeri de yolumun
tizerinde."

Bu arada madenciler koro halinde dostca bir sekilde "lyi aksamlar," diyerek
yanlarindan gectiler. McMurdo kalabalik niifusun Vermissa'min ayrilmaz bir
parcasit oldugunu goriiyordu. Bolgede zaten bir anarsi havasi vardi ama
kasabadaki durum daha da kotiiydii. Vadi boyunca en azindan insamn gli¢ ve
yaraticiligimn sonucu olarak ortaya ¢iknus sanayi gelisiminin parcasi olan
kizgin alevlerin gorkemi ve tiiten duman bulutlar1 vardi. Kasabada ise en
kotlisiinden bir ¢irkinlik ve bayagilik vardi. Genis caddedeki trafik, karin
camurlagsarak balgiga donmiis olmasi sebebiyle zorlukla ilerliyordu.
Kaldirimlar ise dar ve yetersizdi. Sokak lambalarimin 1s181nda birbiri ard1 sira
dizilmis ahsap evlerin ne kadar kirli ve bakimsiz oldugu daha da 1iyi
goriiliiyordu. Kasabamn merkezi ise i1yi aydinlatilmus magazalar, daha da
aydinlatilmis 1ikor salonlar1 ve kumarhaneler ile ¢ok daha aydinlikti. Isciler
zorlukla kazandiklar1 ancak oldukca yiiksek bir ticreti iste bdyle harciyorlard.

"Buras1 Birlik Evi," dedi rehber. Neredeyse bir otel kadar gosterisli bir
binay1 gosteriyordu. "Jack McGinty, yani Sef orada."

"Nasil biridir?" diye sordu McMurdo.
"Ne! Sef'ten bahsedildigini hi¢ duymadin nu?

"Buralara yeni geldigimi biliyorsun. Nasil duyabilirdim ki?"



"Sey, ben onun bitin Birlik c¢evrelerinde tamindigini samyordum.
Gazetelerde epey haber ¢ikmusti."

"Neden gazetelere ¢kt ki?"
"Sey" —madenci sesini algaltti- "olaylar yiiziinden."
"Ne olay1?"

"Ah Tanrim, alinma ama gercgekten ¢ok garip birisin. Vandallarin ¢ikardig
olaylar tabi ki. Buradaki her seyin arkasinda Vandallarin olduguna emin
olabilirsin."

"Samrim Chicago'da iken onlar hakkinda bir seyler bir seyler okumugstum.
Bir gesit katil gurubu, dyle degil mi?"

"Tanr1 agkina sessiz ol be adam!" diye telasla uyardi madenci hayretle geng
adama bakarak. "Sokak ortasinda boyle konugsmaya devam edersen, buralarda
fazla yasamazsin ahbap. Bundan ¢ok daha azi i¢in bile dldiirtilenler oldu."

"Her neyse, onlar hakkinda biitiin bildiklerim, okuduklarimdan ibaret."

"O zaman sana okuduklarinin ger¢ekler olmadigini sdylemeliyim," dedi
madenci endiseyle. Bir yandan da sanki bir seylerden korkuyormus gibi
etrafil kontrol ediyordu. "Benim sana tavsiyem yabanci, cinayet ve Jack
McGinty'nin adim birlikte anmamandir, ¢iinkii her fisilti mutlaka onun kulagina
ulagir. O da kendisini rahatsiz eden bir sey olursa geregini yapmaktan asla
cekinmez. Neyse, aradigin ev burasi, caddenin arkasinda olan. Orayr ihtiyar
Jack Shafter isletir. Bu kasabada yasayan herkes kadar diiriist biridir."

"Tesekkiir ederim," dedi McMurdo yeni tanistigl adamla el sikisirken. Sonra
da c¢antasim eline alarak eve giden patikaya sapti. Kapiyr c¢aldiginda onu
karsilayamn hi¢ de bekledigi tiirden biri olmadigim gordii.

Kapiy1 agan geng ve dikkat cekici giizellikte bir kadind1. Isvecli'ydi. Kadin
sar1 agik renkli saglar1 ve bembeyaz yiiziiyle tezat olusturan koyu gozleri ile
saskinlik ve sevimli bir utangaclikla yabanciya dikkatle bakarken yiizii hafifce
kizardi. Arkadan girise sizan 1sikta kadin McMurdo'ya daha once hig
gormedigi kadar giizel geldi. Kendilerini ¢evreleyen pis ve kasvetli ortamda
kadin ona daha da ¢ekici goriiniiyordu. Maden ciiruflari icerisinde biiyiiyen bir
menekse bile onu bu kadar sasirtamazdi. O kadar etkilenmisti ise tek soz
soylemeden kadina 0ylece bakakaldi. Sonunda sessizligi bozan kadin oldu.



"Samirim babam i¢in geldiginiz. Onu gormeye geldiniz, degil mi?" diye
sordu tathi Isve¢ aksamyla. "Kasaba merkezine gitti. Her an dnebilir."

McMurdo, kadin bakislarindan rahatsiz olup gozlerini kagirana kadar ona
bakmaya devam etti.

"Onemli degil, hanimefendi," dedi sonunda; "Onu acil gérmemi gerektiren
bir sey yok. Aslina bakarsaniz, konaklayacak bir yer gerekiyordu ve bana da
sizi tavsiye ettiler. Benim i¢in uygun bir yer olabilecegini diisiinmiistiim. Simdi
ise bundan eminim."

"Cabuk karar veriyorsunuz," dedi kadin giiliimseyerek.
"Kor bir adam bile bu kadarim gorebilirdi," diye cevap verdi adam.
Kadin bu komplimana giilerek karsilik verdi.

"Iceri buyurun bayim," dedi kadin. "Ben Bayan Ettie Shafter'im, Bay
Shafter'in kizi. Annem oOldiigiinden dolayr evi ben yonetiyorum. Babam
gelinceye kadar on odadaki sominenin yaminda oturup bekleyebilirsiniz. Ah,
iste geldi bile; siz aranizda konusup halledersiniz."

Sisman bir adam iceri girdi. McMurdo her seyi birka¢ kelimeyle ozetledi.
Ona adresi Chicago'da Murphy adl1 biri vermisti. O da bu adresi baskasindan
almist1. Shafter sartlar1 sdylediginde yabanci itiraz etmeden kabul etti. Belli ki
paras1 vardi. Haftalik on iki dolar1 pesin 6deyecek, karsiliginda da oda ve
yemek alacakti. Boylece adaletten kagarak Shafterlar'in evine siginan
McMurdo i¢in onu uzak bir diyardaki karanlik olaylara kadar siiriikleyecek
yolculugun ilk adim atilmsti.



IKINCi BOLUM



VUCUTLARIN EFENDISI

McMurdo, ¢abuk dikkat ¢ceken biriydi. Her nereye gitse, ¢cevresince hemen
tammmyordu. Bir haftada Shafter'in en Onemli kisisi haline gelivermisti.
Pansiyonda konaklayan on-on iki kadar kisi vardi ama diiriist ustabasilar ve
cesitli magazalarda calisan tezgahtarlardi ve bu Irlandali'dan ¢ok farkliydilar.
Bir araya geldikleri aksamlarda fikras1 en komik, sohbeti en ilging, sarkist en
iyi olan hep O'ydu. Onda adeta seytan tiiyii vardi. Insanlarin sempatisini
kazanmakta hi¢ zorluk ¢cekmiyordu. Ancak onu tamyanlarin kendisine saygi
duymasina ve hatta korkmasina yol acan, kendisini getiren katarda oldugu gibi
ani Ofke patlamalarina neden olan ve sik¢a ortaya cikan sinirli bir yam da
vardi. Asiligi ve kural tammazlig 1se yasal diizeni korumakla gbrevli olanlari
ve bazi pansiyon arkadaslarini rahatsiz ediyor, bazi insanlarin ise hosuna
gidiyordu.

Evin kizina olan ilgisini ve ondan hoslandigim daha ilk bastan belli etmsti.
Cekingen biri degildi. Gelisinin daha ikinci giinii onu sevdigini sOylemis,
ondan sonra da kiz onun hevesini kirmak i¢in ne yaparsa yapsin onu sevdigini
tekrar tekrar séylemekten hi¢ vazgegmemisti.

"Baskasinmi sevemem!" diyordu aglamakli bir sesle. "Baskasim sevemem!
Izin ver seni seveyim! Baskasim severek hayatimin askim unutmanu nasil
istersin? Istedigin kadar 'Hayir' diyebilirsin Etti, ama 'Evet' diyecegin giin de
gelecek ve ben de o gilinii bekleyebilecek kadar gencim."

Icten konusmalar1 ve hos davramslariyla kars1 konulmaz bir talipti. Ayrica
bir kadinin ilgisini ¢ekecek ve kendisini sevdirecek kadar deneyim ve sir
doluydu. Bir yandan Monaghan bolgesinin tatli vadilerinden, uzaktaki gilizel
adalardan, yesil cayirlardan ve karli daglardan; bir yandan da Kuzey Detroit'in
sehirlerinden, Michigan Buffalo'daki oduncu kamplarindan ve sonra da
kendisinin de bir siire calistigi Chicago'daki kereste fabrikasindan
bahsedebiliyordu. Sonra o biiyiik sehirde bir seyler olmus ve onda bir
romantizm duygusu ortaya ¢ikmisti. Bu duygu o kadar garip ve anlagilmazdi ise
kelimelerle ifade etmek ¢ok zordu. Sonunda olaylar onu birden eski baglari
koparmaya ve yabanci bir diinyaya gitmeye itmis, yasadiklari ise onu bu
kasvetli vadiye getirmisti. Ette ise biitiin bu hikdyeyi koyu gozlerinde sonradan
sevgiye doniisen bir acima ve anlayisla dinlemisti.



McMurdo 1yt egitimli biri oldugundan muhasebeci olarak iyi bir is
bulmustu. Is gegiciydi ama yine de giiniin cogunu aliyordu. Bu sebeple Kadim
Ozgiir Adamlar Orgiitiiniin Locasina giderek kendini takdim etmeye firsat
bulamamisti. Bu thmali ona gelirken trende tamistigi Mike Scanlan adli {iyenin
yaptig1 bir ziyaretle hatirlatildi. Scanlan, kiigiik, sert yiiz hatlar1 olan kara
g0zt bir adamdi ve McMurdo'yu bir kez daha goriiyor olmaktan memnun
gibiydi. Bir iki duble viskiden sonra ziyaretinin sebebini acikladi.

"Adresini hatirliyordum ve buraya gelme ciiretini gosterdim. Kendini viicut
efendisine takdim etmemene sasirdim. Sef McGinty'i heniiz gormemis olmanin
sebebi ne?"

"Sey, 1s bulmam gerekiyordu. Sonra da vaktim olmadi."

"Hi¢bir sey i¢in bulamasan da onu gormek i¢in vakit bulmalisin. Buraya
geldigin gibi Birlik Evine gidip adim yazdirmadigina gore ¢ildirnmus olmalisin.
O'nu kizdirmasan 1yi olur-kizdirmamalisin- hepsi bu!"

"McMurdo sasirmis goriiniiyordu.

"Iki yildan uzun siiredir Loca'mn iiyesiyim Scanlan, ama yiikiimliiliiklerin bu
kadar kat1 oldugunu hi¢ duymadim."

"Belki Chicago'da farklidir."

"Haydi ama, buradaki de aym topluluk."

"Oyle mi?" Scanlan onu uzun ve imali bir bakisla siizdii.
"Oyle degil mi?"

"Bunu bana bir ay sonra sdylersin. Ben trenden indikten sonra polislerle
biraz sohbet etmigsin."

"Bunu nereden biliyorsun?"

"Burada -1yi veya kotli- her sey duyulur."

"Evet, o av kopeklerine haklarinda ne diistindiigiimii soyledim."
"Tanrim, tam McGinty' gore birisin, seni sevecek."

"Ne, o da mn polisten nefret ediyor yoksa?"

Scanlan birden bir kahkaha patlatt.

"Git ve onu gor ahbap," dedi gitmek i¢in kalkarken.



Tesadiiftiir ise o aksam McMurdo'ya locaya gitmesi yoniinde etki eden bir
baska ziyaret¢i daha geldi. Ya son zamanlarda Ettie'ye olan ilgisini daha belli
ettiginden ya da ev sahibi durumu ancak fark ettiinden sonunda adam
McMurdo'nun odasina geldi ve dogrudan konuya girdi.

"Gordiiglim kadariyla Ette'ye asiliyorsunuz bayim. Ne dersiniz, yaniliyor
muyum?"

"Evet, Oyle," diye cevap verdi gen¢ adam.

"Sanan hemen sdylemeliyim ise bu tavrinla bir sonu¢ alamazsin. Ona senden
once talip olan biri var."

"Bana soyledi ki."

"O zaman dogru soyledigine inanabilirsin! Peki, kim oldugunu séyledi mi?"
"Hayir; sordum ama kim oldugunu sdylemeyecegini belirtti."

"Soylemeye ¢ekinmistir. Ya da belki de seni korkutmak istememistir."
"Korkutmak!" McMurdo birden sinirlenmisti.

"Ah, evet dostum! Ondan korktugun i¢in utanmana gerek yok. Onun ad1 Tedy
Baldwin."

"Teddy Baldwin de kim?"
"Vandallar'in seflerinden biri."

"Vandallar!" Onlardan bahsedildigini duymustum. Vandallar orada,
Vandallar burada, her yerde konusuluyor. Neden bu kadar korkuyorsunuz?
Vandallar da kim?"

Evsahibi bu korkung guruptan bahseden herkesin yaptigi gibi gayri ihtiyari
olarak hemen sesini algaltti.

"Vandallar, Kadim Ozgiir Adamlar Orgiitiiniin ta kendisidir." diye cevap
verdi.

Geng¢ adam irkildi.
"Neden, ben de Kadim Ozgiir Adamlar Orgiitiiniin bir tiyesiyim."

"Sen! Eger bunu bilseydin haftada yiiz dolar ddesen bile seni evime asla
almazdim."



"Orgiitle ilgili yanlis olan ne var ki? Yardimlasma ve dostluk i¢in. Kurallari
boyle."

"Belki bagka yerlerde dyle, ama burada degil."
McMurdo stipheci bir kahkaha atti.
"Bunu ispatlayabilir misin?"

"[spatlamak! Bunun delili olan elli katil ortalarda dolasiyor. Milman ve Van
Shorts'a, Nicholson ailesine veya ihtiyar Bay Hyam'a ne demeli, ya da kiigiik
Billy James'e. Digerlerini hi¢ saymuyorum bile. Ispatnus! Bu vadide bunu
bilmeyen bir kadin veya adam var nudir acaba?"

"Anliyorum!" dedi McMurdo igtenlikle. "Bana burada soylediklerini geri
almam ve ispat etmeni isttyorum. Bu odadan ¢ikmadan ya birini ya da 6tekini
yapmalisin. Kendini benim yerime koy. Ben bu kasabada yabanciyim. Iyi
amaclar1 oldugunu bildigim bir organizasyona iiyeyim. Birlesik Devletler'in
her yerine yayillmis ama masum bir organizasyon. Simdi ben onlara giivenirken
sen bana onlarin 'Vandallar' adl1 bir katil gurubuyla aym oldugunu séyliiyorsun.
Sanirim bana ya bir 6ziir ya da bir agiklama bor¢lusunuz, Bay Shafter."

"Size sadece bunu biitiin diinyanin bildigini sdyleyebilirim, bayim. Birinin
sefi otekinin de sefidir. Birini kizdirirsan, oteki gelir senin icabina bakar. Biz
bunu ¢ok gordiik."

"Bunlar sadece dedikodu! Kamt istiyorum!" dedi McMurdo.

"Eger burada yeteri kadar uzun siire kalirsan, ispatim da goriirsiin. Ama
seninde onlardan biri oldugunu unutmamak lazim. Yakinda sende digerleri
kadar kotli olacaksin. Kalacak baska bir yer bulmalisiniz bayim. Burada daha
fazla kalmamza izin veremem. Onlardan biri zaten basimda ve Ettieme
asiliyorken, bir digerinin de kiracim olmasina nasil izin verebilirim? Aslinda
evet, bu geceden sonra burada kalmaniz1 istemiyorum!"

McMurdo kendisini hem rahat odasindan hem de sevdig kizdan
uzaklastirtlmis buldu. Aymi aksam oturma odasina gectiginde onun tek basina
oldugunu gordii ve meselesini onunla paylasti.

"Babamn bana bir ders vermek istedigi belli. Eger s6z konusu sadece oda
olsaydi, umurumda olmazdi. Ama gercek su ki Ettie, buraya tasinali heniiz bir
hafta olmasina ragmen sen benim i¢in nefes almak kadar 6nemli hale geldin.
Sensiz yasayamam."



"Haydi ama Bay. McMurdo! Boyle konusmayin!" dedi kiz. "Size bunun i¢in
artik cok ge¢ oldugunu soylemedim mi? Bagka birisi var ve eger ona evlenme
sOzli vermemis olsaydim, o zaman baskasi olabilirdi."

"Benim ilk oldugumu farzet Ettie, bir sansim olur muydu?
Kiz yiiziinii ellerinin arasina aldi.

"Senin ilk olmus olmam dilerdim Tanri'dan," diye hickirarak cevap verdi
kiz.

McMurdo kizin 6niinde birden dizlerinin lizerine ¢oktii.

"Tanr1 agskina Ettie, o zaman Oyle oldugunu farz et!" diye bagirdi. "Bu s6z
yiiziinden hem kendi hayatint hem de benimkini mi mahvedeceksin? Kalbinin
sesini dinle Ettie! Birak sana verdigin soz degil kalbin yol gostersin."

Ettie'nin ellerini avuglar1 arasina alarak simsiki tuttu.

"Benimle birlikte olacagim soyle. Bununla birlikte yiizleselim."
"Burada mu?"

"Evet, burada."

"Hayir, hayir Jack!" Kollarim adamin boynuna dolamugsti. "Burada olmaz.
Beni buradan gotiiriir miisiin?"

Bir an McMurdo'nun yiiz hatlar1 kararsizlikla carpildi, bir dakika sonra ise
granit gibi ifadesiz ve sert bir sekil aldu.

"Hayir, burada," dedi. "Senin herkesten koruyacagim Ettie, burada simdi
oldugumuz yerde."

"Neden birlikte gitmiyoruz ki?"
"Hayir Ettie, buradan ayrilamam."
"Ama neden?"

"Eger kacacak olursam, bir daha asla basim kaldiramam. Ayrica korkacak
ne var ki? Ozgiir bir iilkede yasayan ozgiir insanlar degil miyiz? Eger biz
birbirimizi seviyorsak, araniza kim girebilir ki?"

"Bilmiyorsun Jack. Buraya daha yeni geldin. Baldwin'i tammmyorsun.
McGinty'i ve on Vandallarim da dyle."



"Hayur, onlar1 bilmiyorum, ama onlardan korkmuyorum da!" dedi McMurdo.
"Sert adamlarla birlikte yasadim hayatim. Ama ben onlardan hi¢ korkmadim,
tersine sonunda korkulan ben oldum -her zaman Ettie. Haydi ama, surat asma!
Eger bu adamlar babanin dedigi gibi vadide sug iistline sug isledilerse ve eger
herkes de onlarin kim oldugunu ve isimlerini biliyorsa nasil oluyor da hi¢ biri
adalet 6niine ¢iknmyor? Buna cevap ver bakalim, Ettie!"

"Ciinkii hi¢ kimse onlar aleyhinde sahitlik yapamuyor. Eger biri onlar
aleyhine tamklik yapmaya kalkarsa bir ay bile yasayamaz. Ayrica sug isledigi
zaman suclanan adamin olay yerinden ¢ok uzakta olduguna dair daima taniklik
edecek birileri oluyor. Bunlar1 duymus olmalisin Jack! Birlesik Devletler'deki
her gazete yazdi bunlar1."

"Evet, bu konuda bir seyler okumustum ama uydurma seyler olduklarim
distinmiistiim. Belki de yaptiklarinin bir sebebi vardir. Belki de magdur
olmuslar ve o sekilde davranmalar1 gerekmistir."

"Oh Jack, bu sekilde konustugunu duymak istemiyorum! O da aymsim
sOyliiyor —o!"

"Baldwin mi? O da mu boyle soyliiyor?"

"Evet ve ben de bu ylizden ondan tiksiniyorum. Ah, Jack, artik sana gercegi
sOyleyebilirim. Ondan biitiin kalbimle tiksiniyorum; ama aym zamanda da
korkuyorum. Kendim i¢in korkuyorum ama onun da oOtesinde babam igin
korkuyorum. Eger hissettiklerimi ona sdyleyecek olursam bunun acisin
cikaracagim biliyorum. Ona da bu yiizden yarim bir s6z verdim. Aslinda bu
bizim tek umudumuzdu. Ama eger beni dinler ve benimle buradan ayrilmay:
kabul edersen, babamu da alir buradan wuzaklara, bu koti adamlarin
erisemeyecegi bir yere gider ve sonsuza kadar orada yasariz."

McMurdo'nun yiiziinden tekrar bir kararsizlik gecti, sonra tekrar o granit
ifadesine biirlindii.

"Sana hi¢gbir zarar gelmeyecek Ettie, ne sana ne de babana higbir zarar
gelmeyecek. O kotii adamlara gelince, benimde en az onlar kadar koti
olabilecegimi goreceksin."

"Hayur, hayir Jack. Buna inanmiyorum."

McMurdo alayci bir sekilde giildii.

"Ah bitanem, beni ne kadar da az tamyorsun! Hayatim, senin 0 masum ruhun



benimkinden nelerin gectigini tahmin bile edemez. Aha, bir ziyaret¢cimiz var.
Bakalim kimmis."

Birden kap1 agildi ve igeriye —kabaday1 edasiyla- gen¢ bir adam girdi.
McMurdo ile aym yasta ve goriiniiste, yakisiklt ve cesur bir adamdi. Genis
kenarl1 siyah bir sapkamn altinda yakisikli bir yiiz, ates sacan otoriter
gozleriyle ocagin basinda oturan ¢ifte vahsice bakiyordu.

Ettie, saskinlik ve telasla ayaga kalkti.

"Sizi gordigiime sevindim Bay Baldwin," dedi kiz. "Tahminimden erken
geldiniz. Gelin oturun."

Baldwin ise hi¢ kipirdamadan elleri kalcasinda McMurdo'ya bakiyordu.
"Bu kim?" diye kaba bir edayla sordu.

"Benim bir arkadasim, Bay Baldwin-yeni kiracimiz. Bay McMurdo, sizi
Bay Baldwin ile tamstirabilir miyim?"

Iki geng birbirlerini tersce selamladilar.
"Samrim Bayan Ettie, size iliskimizden bahsetmigstir?"
"Aranmzda ne tiir bir iligski oldugunu anlayamadim."

"Bahsetmedin mi? Neyse, artik anlamigsimzdir. Size bu hanimin bana ait
oldugunu soyleyeyim. Bence disarida bir yiirliylis yapmak i¢in giizel bir hava,
cikip dolagsmaniz1 tavsiye ederim."

"Tesekkiir ederim, ama yliriiyilis havasinda degilim."

"Degil misin?" Adamin vahsi gozleri ofkeyle parliyordu. "Belki de kavga
havasindasindir Bay Pansiyoner?"

"Kesinlikle oyle," diye cevap verdi Jack dislerini sikarak. "Daha sicak bir
climle edemezdin."

Korkan Ettie, "Tanr1 askina Jack! Tanr1 askina!" diye yalvarircasina
bagirtyordu. "Oh Jack, Jack sana bir kotiiliik yapacak!"

"Oo adin Jack demek. Oyle mi?" diye adeta kiifiir edercesine sordu
Baldwin. "Daha simdiden ha?"

"Oh Ted, biraz anlayisli ol —kibar ol! Benim i¢in Ted, eger beni sevseydin
1yi kalpli ve bagislayict olurdun!"



"Ettie, bizi yalmiz biraksaydin, biz bu isi halledebilirdik samrim," dedi
McMurdo yavasga. "Beklide Bay Baldwin, benimle sokakta hesaplagmak
istersiniz. Giizel bir aksam ve yandaki bloklarin arkasinda agik bir alan var."

"Ellerimi kirletmeme bile gerek olmadan senin icabina bakabilirim," dedi
diisman.

"Neden simdi yapmiyorsun?" diye bagirdi McMurdo.

"Ben kendi zamanimi kendim secerim bayim. Zamam bana birakin. Buraya
bak!" Birden gomleginin kolunu dirsegine kadar sivadi ve koluna daglanmis
gibi duran 6zel bir sembolii gdsterdi. Icinde hag olan bir daireydi. "Bunun
anlamint biliyor musun?"

"Bilmiyorum ve umursamiyorum da."

"Ogreneceksin. Buna sdz veriyorum. Fazla yaslanmayacagina da. Belki de
Bayan Ettie, sana bu konuda bir seyler anlatabilir. Sana gelince Ettie,
dizlerinin iizerinde bana geri geleceksin. Duydun mu kiz? Dizlerinin iizerinde!
O zaman ben de sana cezam sOyleyecegim. Bunu sen istedin —ve Tanr1 sahidim
olsun ise bunun bedelini ddedigini gérecegim!" Ikisine de dfkeyle bakti, sonra
da topuklarimin tizerinde dondii ve kapiy1 carparak disar1 ¢ikti.

Bir siire ikisi de hic¢bir sey soylemedi. Sonra Ettie Mcmurdo'ya sarildi.

"Oh Jack, ne kadar da cesursun! Fakat faydas1 yok —ka¢cmalisin! Bu gece
Jack! Bu gece! Bu bizim tek sansimiz. Yoksa seni oldiirecek. Bunu o korkung
gozlerinde gordiim. Arkalarinda Sef McGinty ve Locanin biitiin destegi varken
bir diizine adama kars1 ne yapabilirsin?"

McMurdo kendisini kizin kollarindan kurtardi, kizi Opti ve nazikce
sandalyeye oturttu.

"Ah acushlal, ah! Beni diisiinme ve benim i¢in endiselenme. Ben de 'Ozgiir
Adamlar'dan biriyim. Bunu babana da sdyledim. Belki ben de onlardan daha
iyi degilim, o yiizden beni aziz® sanma. Belki bunlar1 sdyledigim i¢in simdi
benden de nefret ediyorsun."

"Senden nefret etmek mi Jack? Hayatimin sona erecegini bilsem bile bunu
yapamam. Kadim Orgiite {iye olmamn baska yerlerde buradaki gibi kotii bir
sey olmadigim duydum. Bu yilizden neden senin hakkinda kotii seyler
diistineyim ki? Ama sen de Loca'mn bir {iyesi olduguna gore, neden gidip su
McGinty denilen adamla arkadas olmaya ¢alismmyorsun? Ama acele et Jack!



Acele et! Bir an once bu isi hallet yoksa av kdpekleri pesine diisecek."

"Ben de aym seyi disiiniiyordum," dedi McMurdo. "Hemen gidip bu isi
halledecegim. Babana bu gece burada kalacagimu ama yarin gidip baska bir
yer bakacagim soylersin."

McGinty'nin bari, kasabamn sert adamlarimin en gozde mekdmydi ve her
zamanki gibi kalabalikti. McGinty neseli ve dost canlisi tavirlariyla oldukca
popiiler olsa da gergekte bu tavirlar1 arkasinda bir¢ok seyin gizlendigi bir
maskeden bagka bir sey degildi. Fakat bar1 dolduran sadece popiilerligi degil
kasabayr ve onun da otesinde elli kilometrelik vadiyi ve onun iki tarafinda
uzanan daglar1 da i¢ine alan bir alana yayilmus korkuydu. Hi¢ kimse onun 1yi
niyetine aldirmazlik edemezdi.

Acimasizca sergiledigi giicii bir yana, aym zamanda da bir kamu
gorevlisiydi. Desteklerinin karsiligim alacaklarina inanan gangsterlerce
belediye meclisi tiyesi iiyeligine secilmisti. Harclar ve vergiler ¢ok yliksekti
ancak kamu hizmeti ¢ok kotii ihmal ediliyor, belediye hesaplar1 ise riigvet
yiyen miifettislerce denetleniyordu. Masum vatandaslar bu kamu haracim zorla
odiiyor, baslarina bir sey gelmesinden korktuklar1 icin de bir sey
yapamiyorlardi. McGinty gercek anlamda bir su¢ imparatorlugu kurmustu.

McMurdo, oyun salonunun sallanir kapisinm iterek acti ve yogun bir sigara v
eter kokusunun hakim oldugu salona girdi. Salon 1yi aydinlatilmisti. Biitiin
duvarlarda ise biiyiik aynalar ise salona daha bir derinlik katiyordu. Bardaki
birka¢ barmen, barin oniindeki siralara oturmus miisterilere icki yetistirmeye
calisiyor, linlii McGinty ise barin diger kdsesinde agzinin kenarinda sigarasi
ile tezgdha yaslannmus bir sekilde salondakileri inceliyordu. Uzun boylu ve
yapil1 bir adamdi. Uzunca bir sakali ve gomleginin yakalarina kadar inen uzun
saclar1 vardi. Cildi bir Italyan'iki gibi esmerdi. Kisik gozleri ise koyu siyaht:
ve ona sinsi bir goriiniim veriyordu. Onu goren biri tavirlarina bakarak onun
acik sozliiliigiine ve igten tavirlarina kanabilirdi. Ancak her ne kadar diiriist ve
dost canlis1 bir insan gibi goriinse de gercekte bu yiiziin arkasina bir seytan
gizlenmisti

Mc Murdo adamu dikkatle inceledi. Cevresinde onun en ufak bir espirisine
bile giilen yaltak¢1 bir kalabalik vardi. McMurdo bu kalabaligi dirsegiyle
iterek kendisine yol agtiktan sonra bu gii¢lii patronun yanina geldi. Geng
yabancinin gri gozleri, gozliikklerinin arkasindan cesur bakislarla kendisine
donmiis 6liimciil siyah gozlere bakiyordu.



"Tanistigimizi sanmiyorum geng adam."
"Ben burada yeniyim McGinty."

"Bir beyefendiye uygun sekilde hitap edemeyecek kadar da yeni degilsiniz
herhalde."

"Bay McGinty belediye meclisi tyesidir, delikanli," diye bagirdi
kalabaligin arasindan biri.

"Affedersiniz Sayin Enciimen liyesi, bu yerin kurallarina yabanciyim. Ama
bana sizi gormemi tavsiye ettiler."

"Ee, beni goriiyorsunuz iste. Karsimzdayim. Benim hakkimda ne
diistiniiyorsunuz?"

"Bir sey soylemek i¢in heniiz erken. Ama kalbiniz de ciisseniz kadar biiytik,
ruhunuz da yiiziiniiz kadar giizelse, ne diyebilirim ki," dedi McMurdo.

"o, bakiyorum da bir Irlandali'mn diline sahipsiniz," dedi salon sahibi. Bu
cliretkdr yabanciya sakayla mm karsilik vermeliydi, yoksa sert bir sekilde
haddini bildirmeli miydi karar verememisti. "Yani beni yargilayabilecek
kapasitedesiniz, oyle mi?"

"Kesinlikle," dedi McMurdo.
"Size beni gdormenizi kim soyledi?"

"Kardes Scanlan, Vermissa'da ki 341. Locaya kayitli. Sizin ve
tanidiklarimzin sagligina iciyorum, meclis iiyesi." Daha onceden almis oldugu
bardag dudaklarina gotiiriirken kii¢lik parmagim kaldirdi ve ickiyi igti.

Onu seyreden McGinty kaslarini kaldird.
"Ah, demek 6yle," dedi. "Sizi daha yakindan tammak istiyorum Bay?"
"McMurdo."

"Biraz daha yakina gelin Bay McMurdo. Biz buralarda ne kimseye
gliveniriz, ne de bize sdylenen her seye inamriz. Bir dakikaligina buraya, barin
arkasina gelin."

Ficilarin arasindan gegerek kiiciik bir odaya geldiler. McGinty, kapiy
dikkatle kapattiktan sonra fig¢ilardan birinin {izerine oturdu. Bir yandan
diistinceli bir sekilde purosunu isiriyor, bir yandan da merakli gozlerle bu
yabanciyi inceliyordu. Birkag¢ dakika hi¢bir sey sdylemeden oturdu.



McMurdo ise bir eli cebinde, adamin kendisini incelemeyi bitirmesini
bekliyordu. Eliyle kahverengi biyigim sivazliyor, rahat bir tavir sergiliyordu.
McGinty birden elini beline att1 ve bir silah ¢ikardi.

"GoOrliyor musun, bu benim jokerim; eger bizimle oyun oynamaya
kalkistiysan, hemen itiraf etmeni 6neririm."

"Loca'nin bir Efendisi i¢in aralarina yeni gelmis bir kardese bu sekilde 'hos
geldin' demek gercekten biraz garip olmuyor mu?" diye sordu McMurdo
sogukkanl1 bir edayla.

"Evet ama Once bunu ispatlamalisin," dedi McGinty. "Ve eger yalan
sOyliiyorsan, o zaman Tanr1 yardimcin olsun. Hangi Locaya kayitlisin?"

"Loca 29, Chicago."

"Ne zaman?"

"24 Haziran 1872."

"Viicut Efendisi?"

"James H. Scott."

"Bolge yoneticin?"

"Bartholomew Wilson"

"Hmm! Bu kadar test yeterli. Burada ne yapiyorsunuz?""
"Calistyorum, sizin gibi. Ama tabi benimkisi daha gosterissiz bir is."
"Hizl1 cevap veriyorsunuz."

"Ben konusmalarimda hep hizliyimdir."

"Harekette de hizli misin?"

"Beni 1yi tamyanlar, hizl1 oldugumu soyler."

"Seni sandigindan da erken deneyebiliriz. Loca'mn buradaki faaliyetleriyle
ilgili hi¢ bilgin var m?"

"Bir adamin kardes kabul edilebilmesi icin 6nce buna layik oldugunu
ispatlamasi lazimnus."

"Bu sizin i¢in gegerli Bay McMurdo. Chicago'dan neden ayrildimz?"



"Bunu size sdylersem, asilirim."

McGinty'nin gozleri hayretle ac¢ildi. Kendisiyle bu sekilde konusulmasina
alisik degildi ve bu durum onu eglendiriyordu.

"Neden bana sdyleyemeyecekmigsiniz?"

"Ciinkii bir kardes digerine asla yalan sdyleyemez."
"Gergek soylenemeyecek kadar kotii mii yani?"
"[sterseniz o sekilde de diisiinebilirsiniz elbet."

"Bakin bayim, benim baskan olarak ge¢misi hakkinda dogru diizgiin cevap
veremeyen birini Loca'ya almanu bekleyemezsiniz herhalde."

McMurdo sasirmusti. Sonra cebinden kesilmis eski bir gazete parcasi
cikardi.

"Bana santaj nm yapiyorsunuz?

"Eger benimle boyle konusursan, senin ¢eneni kirarim," diye 6fkeyle cevap
verdi McGinty.

"Haklistmz Sayin Meclis Uyesi," dedi McMurdo uysalca. "Oziir
dilemeliyim, diisiincesizce konustum. Size giivenebilecegimi biliyorum. Suraya
bakin."

McGinty gazete pargasina bir goz atti. Chicago Market Caddesi'ndeki Lake
Salonun'da 1874 yilbasinda islenmis Jonas Pinto cinayetiyle 1lgiliydi.

"Siz mi yaptimz?" diye sordu kagid1 geri verirken.
McMurdo basim sallayarak onayladi.
"Neden vurdunuz onu?"

Sam Amca'nin para basmasina yardim ediyordum. Belki benimkiler onun
alttm kadar 1y1 degildi, ama gayet 1y1 goriiniiyorlardi ve yapmasi da daha
ucuzdu. Su Pinto denilen adam da benim sey yapmama yardim ediyordu,
sahte."

"Ne yapmaniza?"

"Sahte paray1 piyasaya sokmama. Sonra bana ayrilacagim sdyledi. Belki de
ayrilmayacakti. Gormek i¢in beklemedim. Onu 6ldiirdiim ve komiir bolgesine
geldim."



"Neden komiir bolgesi?"

"Ciinkii gazetelerde bu bolgede kalpazanligin pek yaygin olmadigim
okumustum. O yiizden parayr burada piyasaya sokmamn daha kolay olacagim
diistiniiyorum."

McGinty giildii.

"Once kalpazandimz, sonra ise katil oldunuz. Peki burada hos
karsilanacagimz fikrine nasil vardimz?"

"Bu miktarla i1lgili bir durum," diye cevap verdi McMurdo.

"Samrim bu sefer epey ileri gideceksiniz. Soylesenize, hi¢ o paralardan
basttmz m?"

McMurdo cebinden alt1 dolar ¢ikarda.
"Bunlar Washington darphanesini hi¢ gormediler," dedi

"Oyle mi diyorsun!" McGinty bir gorilinki kadar kill1 elleriyle paralar1 1518a
tuttu. "Hicbir fark goremiyorum! Hah hah, bence ¢ok giiclii ve ise yarar bir
kardes olacaksiniz. Ya bir kotii adam olacak ya da bizimle biri daha. Dostum
McMurdo, bizim de insiyatif almamiz gereken zamanlar vardir. Eger bizi
itmelerine izin verirsek, kendimizi kenara sikismms buluruz."

"Eh, ben de ¢cocuklarla birlikte izerime diiseni yapacagim sanirim."

"Saglam sinirleriniz var. Bu silahi size dogrulttugumda hi¢ de korkmus
gortinmiiyordunuz."

"Tehlikede olan ben degildim."
"Kim di o zaman?"

"Sizdiniz Meclis Uyesi." McMurdo ceketinin yan cebinden horozu
kaldirilmuis bir tabanca ¢ikardi. "Biitiin konusma boyunca size dogrultulmustu
ve atese hazirdi. Samirim benim atisim da en az sizinki kadar hizl1 ve isabetli
olurdu."

McGinty bir an sinirden kipkirmizi kesildi, sonra da kahkaha patlatt.

"Aah, inanmiyorum!" dedi. "Yillardir buralara senin gibi birisi gelmemisti.
Loca seninle gurur duyacak."

Bu arada barmenlerden biri odaya geldi.



"Ne istiyorsun? Bir beyefendiyle bes dakika bas basa konusamayacak
miyim?

Barmen utanmusti.

"Oziir dilerim efendim, ama Bay Ted Baldwin acil olarak sizi gdrmesi
gerektigini soyliiyor."

Bunu sOylemesi gereksizdi, zira adam zaten barmenin hemen arkasinda
duruyordu.

"Ik is buraya geldin, ha?" diye sordu McMurdo'ya otkeli bir bakis atarak.
"Bu adamla 1lgili sizinle konugmak 1stiyorum Sayin. Meclis Uyesi."

"O zaman yliziime karsi soyle" diye bagirdi McMurdo. "Simdi ve burada
soyle."

"[stedigim zaman, istedigim sekilde sdyleyecegim."

"Hey hey. Biraz yavas ol!" dedi McGinty oturdugu figimin iizerinden
kalkarken. "Boyle olmaz. Burada yeni bir kardesimiz var Baldwin. Ona bu
sekilde 'hos geldin' diyemeyiz. Ona kars1 biraz nazik olmalisin."

"Asla!" diye bagirdi Baldwin hiddetle.

"Eger ona yanlis yaptigimn diisliniiyorsa, ona doviismeyi Onerdim," dedi
McMurdo. Onunla yumruk yumruga doviismeye hazirim. Ama bu onu tatmin
etmezse, baska tiirlii de hesaplasabiliriz. Bu konudaki karar1 Sefimiz oldugunuz
i¢in size birakiyorum."

"Peki konu ne?"
"Geng bir hamm. Istedigini yapabilir."
"Istedigini secebilir mi?" dedi Baldwin 6fkeyle itiraz edercesine.

"[kiniz de Loca'nin birer iiyesi oldugunuza gore istedigini secebilir tabi,"
dedi Sef.

"Oh, karariniz bu mu?"

"Evet, kararim bu," diye cevap verdi McGinty seytani bir bakigla. "Karst mu
cikacaksin?"

"Bes yildir yaminda olmus birini heniiz tammadigin bir yabanci igin
harcayacak misin? Hayatinin sonuna kadar Sef olmayacaksin Jack McGinty; ve



Tanr1 sahidim olsun bir daha ki se¢imde "

Meclis tiyesi bir kaplan gibi adamun iizerine atildi, bogazindan yakaladi ve
ficilarin lizerine savurdu. Eger McMurdo miidahale etmis olmasaydi, o 6tkeyle
adamu oldurebilirdi de.

"Sakin olun Sayma. Meclis Uyesi! Tanr1 askina sakin olun!" diye
bagirtyordu onu geriye ¢ekerken.

McGinty bogazim birakinca Baldwin de yeniden nefes alabildi. Oliimiin
esigine gelmisti ve titriyordu. Yattig fi¢ilarin tizerinde dogruldu.

"Bunu uzun zamandir istiyordun Baldwin. Iste simdi séyledin." diye bagirdi
McGinty. Gogsui bir kortik gibi inip kalkiyordu. "Sen Loca'da benim yerime
Baskan olmak istiyorsun. Evet, belki orada Baskan olabilirsin. Ama ben Set
oldugum siirece, hicbir adanun bana sesini ylikseltmesine veya kararlarim
yargilamasina izin vermem."

"Sana karsi sahsi bir seyim yok," diye murildandi Baldwin bogazinm
temizleyerek.

"

"Tamam o zaman," dedi McGinty hemen yapmacik bir samimiyetle.
"Hepimiz yeniden arkadasiz ve bu konu da artik kapanmustir."

Raftan bir sise sampanya alarak mantarin agti.

"Haydi, kardesligimizin serefine igelim," diye de devam etti bardaklari
doldururken. "Bizim aramizda kotii kan yani diismanlik olamaz, biliyorsunuz.
Simdi iste sol elimi bogazima koyuyorum ve soruyorum. Bayim, mesele
nedir?"

"Karanlik bulutlar dolasiyor," diye cevap verdi Baldwin.
"Peki sonunda ebediyen dagilacaklar."
"Buna yemin ederim."

Adamlar sampanyalarim igtiler. Aym seramoni Baldwin ve McMurdo
arasinda da tekrarlandi.

"Iste," dedi McGinty ellerini ovusturarak. "Bu siyah kamn sonu. Eger bu
dava daha uzarsa Loca sizi yargilar ve buralarda bunun cezas1 da agir olur.
Kardes Baldwin bunu gayet iy1 bilir. Eger problem ¢ikaracak olursamz, siz de
ogrenirsiniz. Kardes McMurdo."



"Bunu aklimda tutacagim," dedi McMurdo. Elini Baldwin'e uzatti. "Cabuk
sinirlenir, ¢abuk affederim. Bana bunun bende Irlanda kanindan
kaynaklandiginm soyliiyorlar. Benim i¢in bitmistir; ben kin glitmem."

Baldwin korkun¢ Sefin tehditkdr bakislari1 altinda uzatilan eli sikmak
zorunda kaldi. Fakat asik suratt onun McMurdo'nun soézleri karsisinda ne
hissettigini ortaya koyuyordu.

McGinty her ikisinin de omzuna vurdu.

"Ah. Su kizlar yok mu su kizlar!" dedi yiiksek sesle. Su kizlarin benim
cocuklarin arasina girmesi ne biiylik bir talihsizlik. Bu sorunun cevabi igte,
kadimin kalbindedir. Viicut Efendisi ise sadece disaridan yargilayabilir. Ulu
Tanrim. Kadinlar olmadan da yeteri kadar derdimiz var zaten. 341. Locaya iiye
olmamz gerekiyor Kardes McMurdo. Kendi kurallarimiz var. Yontemlerimiz
de Chicago'dakinden farklidir. Cumartesi aksamu toplantimiz var. Eger
gelirseniz sizi ebediyen Vermisa Vadisi'nden 6zgiir kilariz."



UCUNCU BOLUM



LOCA 341, VERMISSA

McMurdo ertesi gliniin aksanm esyalarim ihtiyar Jacob Shafter'in yerinden
dul MacNamara'mn kasabanin dis mahallesindeki evine tasidi. Trende tamstig
Scanlan ise kisa bir siire sonra Vermissa'ya onun kaldigi pansiyona tagindi.
Pansiyonda ikisinden baska kiraci yoktu. Pansiyonun sahibi olan Irlandali
kadin ise anlagmas1 kolay birisiydi ve onlar1 yalmiz birakiyordu. Bu da ortak
sirlart olan iki adama rahatca konugma imkam sagliyordu. Bu arada Shafter da
McMurdo'nun istedigi zaman yemege gelmesine izin vermisti. Ettie ile de
rahatca goriisebiliyordu. Bu sekilde haftalar gegiyor ve Ettie ile daha da
yakinlasiyorlardi. McMurdo ise yeniden sahte para basmaya baslamsti.
Loca'dan ziyaretine gelen kardesler bu vesileyle her seferinde bir miktar
paray1 yanlarina aliyor ve en ufak bir zorluk veya tehlike olmadan aliyor ve
kullanima sokuyorlardi. McMurdo'nun yaptigi is, ortaklari i¢in bir sirdi. Neden
boyle oldugunu soranlara, isin gizli olmasi gerektigini, en ufak bir agik
verdikleri takdirde polisin tepelerine binecegini soyliiyordu.

Aslinda polisin biri onu sorusturmaya baslamisti bile. Ama neyse ki sansina,
bu olay ona zarar verecegine fayda sagladi. Locaya takdim edildikten sonra
McGinty'nin salonuna firsat bulduk¢a gitmeye basladi ve kisa zamanda
gosterisli tavirlar1 ve lafim esirgememesiyle olduk¢a saygin bir hale geldi. Bir
yandan bu bir yandan da yaptigi teknik isi gosterisli bir sekilde sunmasiyla
kisa zamanda bu sert adamlarin saygisim kazandi. Baska bir olaysa onun
gozlerindeki yerini beklentilerini de otesine tasidi.

Bir gece barin kalabalik oldugu bir saatte barin kapisi acildi ve igeriye
mavi Uniformali, sapkasinda Komiir ve Demir Polisi yazan bir polis girdi. Bu
polis memuru demiryollar1 ve maden ocagi isletmecilerince bolgeyi terorize
eden zorbalar karsisinda adeta caresiz kalan yerel polise destek olmasi igin
olusturulmus 6zel bir birimin liyesiydi. O igeri girdiginde salona bir sessizlik
cOktli ve herkes merakli bakislarla bu yabanciyr incelemeye basladi. Birlesik
Devletlerde polisle suclular arasinda sadece Amerika'ya 6zgii garip bir iliski
vardi. Bu yiizden polis memuru suglularca isletildigini bildigi bara gidip bir
icki soylediginde bir kosede durmus polisi izleyen McGinty hi¢bir saskinlik
belirtisi gostermedi.

"Sert bir aksam icin sert bir viski," dedi polis memuru. "Sanirim daha 6nce



tamsmadik Sn. Meclis Uyesi, yaniliyor muyum?"
"Yeni yilizbas1 siz misiniz?" diye sordu McGinty.

"Oyle. Sizin ve diger 6nde gelen vatandaslarin bize yasa ve diizenin
korunmasi konusunda destek vereceklerini umuyoruz Sn. Meclis Uyesi. Ben
Komiir ve Demir'den Yiizbas1 Marvin."

"Bizim size ihtiyacimiz yok, Yiizbasi Marvin," dedi McGinty soguk bir
sekilde. "Bizim disaridan gelenlere ihtiyacimiz da yok, burada kendi polisimiz
var. Sizler sermayenin parali adamlarisimz. Kendi vatandaglarimzi doviip
onlara ates etmekten baska ne ise yararsiniz?"

"Tamam, bu konuyu sizinle tartismayacagim," dedi giiler yiizle. "Ben
hepimizin gbérevimizi yaptigimizi umuyorum. Tabi herkes bunu aym sekilde
gormiiyor." Kendisini keyifsizce izleyen Jack McMurdo'yu fark ettiinde
ickisini bitirmis ¢ikmak tlizereydi. "Selam! Selam!" diye selamladi yiiksek
sesle onu bastan asag siizerek.

"Bakin burada kim varmus. Eski bir tamdik."
McMurdo yerinden kalkarak ondan uzaklasti.

"Hayatim boyunca ne senin ne de herhangi bir polisin ahbab1 olmadim,"
dedi.

"Tanidik her zaman arkadas demek degildir ki," diye cevap verdi polis
yiizbagist. "Sen Chicago'lu Jack McMurdo'sun. Dogru degil mi? Evet, itiraz
etmedigine gore."

McMurdo omuz silkti.

"Inkar etmiyorum," dedi. Ismimden utandigimu diisiinmiiyorsun, degil mi?"
"Gerg¢i utanmak i¢in sebebin var ama."

"Ne demek istiyorsun sen?" diye bagirdi yumruklarim sikarak.

"Hayir, hayir Jack; 6tken bana islemez. Bu lanet komiir yerine gelmeden
once Chicago'da polistim ve Chicago'lu bir ahlaksizi nerede gérsem tanirim."

McMurdo'nun yiizii diistii.
"Sakin bana Chicago Emniyeti'ndeki Marvin oldugunu séyleme!" dedi.
"Evet, o eski Teddy Marvin. Hizmetinizdeyim. Jonas Pinto'yu vurdugunuzu



unutmadik."
"Onu ben vurmadim."

"Siz vurmadimz mu? Yeteri kadar agik degil mi? Onun 6liimii sizin ¢ok
isinize yaradi. Neyse, aramuzda gecenleri unutalim. Hatta bunu soylemek
lizerime vazife degil ama size kars1 dava agmak icin ellerinde yeterli delil
olmadigim ve yarin gidecek olursaniz Chicago yolunun sizin i¢in agik oldugunu
sOyleyebilirim."

"Ben buradan gayet memnunum."

"Ben size 1yl niyet gosteriyorum ama siz nankor bir kdpek gibi davramyor
bir tesekkiir bile etmiyorsunuz."

"Sanrim beni yanlis anladimz. Bilakis size miitesekkirim," dedi McMurdo
pek de minnettar olmayan bir tonda.

"Neyse, yasalar1 ¢ignemediginiz siirece benim i¢in sorun yok," dedi yiizbasi.
Ama herhangi bir sekilde ¢izgiyi gececek olursamz, o zaman hi¢ de 1yi olmaz!"
Size —ve de size Sn Meclis Uyesi, iyi geceler."

Bardan ¢iktiginda yerel bir kahraman yaratmisti. McMurdo'nun Chicago'daki
isleri hakkinda zaten baz1 s@ylentiler dolasiyordu, ama o sorulari ilgiyi iizerine
cekmek istemeyen birinin edasiyla gililimseyerek gecistiriyordu. Oysa simdi
her sey resmi olarak onaylanmisti. Bardakiler etrafim sarmus, ictenlikle elini
sikiyorlardi. O giinden sonra herkes i¢in gegerli kurallar onun i¢in gegersiz
oldu. Normalde ¢ok igen birisi olsa da i¢tigi pek anlasilmazdi. Ama o aksam o
kadar ¢ok icti ise eger arkadasi Scanlan olmasaydi kutlamanin kahramam
geceyi kesinlikle bar tezgahinin altinda s1zmus olarak gecirecekti.

McMurdo bir Cumartesi aksanmu Loca'ya sunuldu. Locaya Chicago'da iiye
oldugu icin herhangi bir ritiiel olmayacagint diisiiniiyordu, ama Vermissa'daki
Loca'nin gurur duydugu ve her adayin ge¢mesi gereken daha farkli ritiielleri
vardi. Kurul Birlik Evindeki bu tiir toplantilar i¢in ayrilms biiyiik bir salonda
toplandi. Toplananlar yaklasik altmus kisi kadardi ama bunlar Vermissa'daki
kardeslerin tamanu degildi. Orgiit cok daha kalabalikti. Gelenlerin bazilar
bagska localardan, bazlar1 ise digerleri ise daglarin Obiir tarafindaki
kasabalardan gelmislerdi. Eger ciddi bir 1s yapilacaksa veya bir sug
islenecekse, bu kasabanin yabancisi olan bu adamlar araciligryla yapiliyordu.
Biitiin komiir bolgesindeki liyelerin sayisi bes yiizden az egildi.



Toplantt1 odasi, odadaki uzun bir masa disinda bostu. Herkes bu uzun
masamn ¢evresine oturmustu. Yamna ise lizerinde siselerin ve bardaklarin
bulundugu ve bazi komite iiyelerinin simdiden gbz diktigi bir baska masa
konmustu. McGinty ise basinda kadifeden bir ¢esit takke, lizerinde ise mor bir
salla seytani bir ayini yoneten bir rahip gibi masanin basinda oturuyordu.
Saginda ve solunda aralarinda Ted Baldwin'in de oldugu yliksek riitbeli Loca
tiyeleri vardi. Hepsinin lizerlerinde riitbelerini gosteren ya bir esarp ya da bir
madalyon vardi. Bu iiyelerin ¢cogu orta yaslarim ¢coktan ge¢mis insanlar olsa da
gert kalanlarin ¢ogu on sekiz ile yirmi bes yaslarinda ve kidemlilerin
talimatlarim yerine getirebilecek yeterlilikte genclerdi. Yasli olanlarin
igerisinde cani ve kanun tantmaz ruhlarim yansitan yiizlere sahip pek ¢ok insan
vardi ama temiz ylizlii goriinen genglerin gergekte her tiirlii ahlaki degerden
yoksun ve yaptiklariyla gurur duyan tehlikeli katiller olduklarina inanmak
zordu. Onlarin ¢arpik dogalarinda kendilerine hi¢bir sey yapmanus ve hatta
cogunlukla daha onceden de kesinlikle gormedikleri bir adama zarar vermek
icin goniillii olmak ¢ok gurur verici ve sovalyece bir seydi. Bir cinayet
islediklerinde gercekte dliimciil vurusu kimin yaptigi tizerine tartisirlar ve 6len
adamin nasil agladigim veya yalvardigim birbirlerine anlatarak eglenirlerdi.
[k baslarda yaptiklarim gizlerlerdi, ama yazar bu satirlar1 yazdig sirada artik
suclarimi sira dis1 bir sekilde daha agiktan islemeye baslamislardi. Bunda da
hem yasal sistemin tekrarlanan basarisizliklari, hem de ise kimsenin onlara
kars1 sahitlik edememesi, iistelik de biri kendilerine karsi sahitlik etmeye
kathiginda kendi lehlerine sahitlik edebilecek bir siirii sahit bulabilmeleri
onemli bir etkendi. On yili askin faaliyetleri boyunca haklarinda tek bir
suclama bile yapilmamusti. Onlar1 tehdit eden tek tehlike bazen Vandallarin
kendi kurbanlar1 olmustu. Her ne kadar sayisal Ustiinliige sahip olsalar da
bazen onlara siirpriz yapan kurbanlari oluyor ve miitecavizlerden birkag
tanesini de olsa yaninda gotiirebiliyordu.

McMurdo denenecegi konusunda uyarilmisti ama bunun icerigi konusunda
kimse ona bir sey soylememisti. Ciddi tavirli iki kardes onu bir baska odaya
gotliriilmiistii. Ahsap duvarlarin  Obiir tarafindan gelen konusmalari
duyabiliyordu. Bir iki defa kendi adimi duydu. Onun adayligi hakkinda
konusuldugu belliydi. Sonra iceriden lizerinde altin saris1 ve yesil renkli bir
kusak olan bir koruma geldi.

"Viicut Efendisi gbzleri ve kollar1 baglandiktan sonra igeri getirilmesini
emrediyor," dedi. Uc¢li de hizla ceketini ¢ikararak gomleginin sag kolunu



dirseklerine kadar sivadiktan sonra dirseklerinin iizerinden bir ip gecirerek
kollarim bagladilar. Basina ise gozlerini de kapatan kalin siyah bir baglik
taktilar. McMurdo sonunda Loca'ya takdim edilecekti.

Kafasindaki baslik c¢evresindekileri gormesine engel oluyordu ama
salondaki insanlarin ugultu ve mirildanmalarini duyabiliyordu.

) "Jack McMurdo," dedi bir ses, "sen onceden de Kadim Ozgiir Adamlar
Orgiitiiniin bir tiyesi miydin?"

Basiyla onayladi.

"Senin Chicago'daki 29. Loca'ya mu kayitlisin?"

Basiyla tekrar onaylad.

"Karanlik geceler kotiidiir," dedi ses.

"Yalmz yolculuk etmek zorunda olan yabancilar i¢in oyle," diye cevap
verdi.

"Hava kapatti,"

"Evet, bir firtina yaklasiyor."

"Tarikat liyeleri tatmin oldu mu?" diye sordu Viicut Efendisi.
Salonda bir mirildanma oldu. Tatmin olmuslardi.

"Birinci ve ikinci parolalar1 biliyorsun. Bizlerden biri oldugunu artik
biliyoruz," dedi McGinty. "Ancak bu civarda ve bu bolgedeki diger yerlerde
baz ritiiellerimiz ve ayrica iyi adamlar gerektiren belirli gorevlerimiz vardir.
Sinanmaya hazir misin?"

"Evet, hazirim."

"Cesaretin var mi?"

"Evet."

"[spatlamak i¢in uzun bir adim at."

Sozler biter bitmez gozlerinin Oniinde iki sert nokta hissetti. Onlar
kaybetmeden ilerlemesi imkansizdi. Ancak kararlilikla adimim atti ve o sirada
gozlerinin tizerindeki baski da kayboldu. Hafif bir alkis sesi duyuldu.

"Gergekten cesur biri," dedi ses. "Aciya dayanabilir misin?"



"Digerleri kadar," diye cevap verdi."
"Sinayalim!"

On kolundaki korkung aciya dayanabilmek ve ¢iglik atmamak icin kendini
zor tuttu. Am soktan dolayr az daha bayilacakti ama dudaklarim 1sirdi ve
acisim gizlemek i¢in yumruklarim sikti.

"Bundan da fazlasina dayanirim," dedi.

Bu sefer ¢ok daha biiyiik bir alkis koptu. Loca'da daha 6nce bu kadar iyi bir
takdim yapilmamusti. Eller1 ¢ozilerek basindaki baslik  cikarildi.
Gtliimseyerek kardeslerinin tebriklerini kabul etti.

"Son bir sey daha var, Kardes McMurdo," dedi McGinty. "Daha 6nce
gizlilik ve sadakat yemini etmistin. Bunu ¢ignemenin cezasinin hemen ve
kacimlmaz bir 6liim oldugunu biliyorsun, degil mi?"

"Biliyorum," diye cevap verdi McMurdo.
"Viicut Efendisinin otoritesini kabul ediyor musun?"
"Kabul ediyorum."

"O zaman Vermissa'nmin 342. Locast adina ayricaliklarin ve yiikiimliilikklerin
sana hos geldin diyorum. Likoriinii getir Kardes Scanlan, bu degerli
kardesimizin serefine icecegiz."

McMurdo'ya ceketini geri verdiler. Ancak ceketi giymeden Once hala
actmakta olan sag koluna bakti. Kolunda icerisinde licgen olan bir daire
sembolii vardi. Yamnda oturan bir iki kisi de kollarim sivayarak kendi
damgalarim gosterdiler.

"Bunu hepimiz yaptik," dedi birisi "ama senin kadar cesurca degildi."
"Ah! Bu da sizinkiler gibiydi iste. Yakt: ve ac1 verdi. Onemli degil."
Toreni takiben i¢ilen i¢kilerden sonra Loca'mn isleri giindeme geldi.

McMurdo, Chicago'da ki sikici toplantilara alismusti, o yilizden
konusulanlar1 biiyiik bir dikkat ve saskinlikla dinledi.

"Glindemdeki ilk konu," dedi McGinty, Metron Bolgesi, Loca 249'un Birim
Sorumlusu Usta Windle'!n mektubu. O diyor ki:- SAYIN BEYEFENDI,-
Andrew Rae, Rae ve Strumash komiirlerinin sahibi. Onunla ilgili halledilmesi
gereken bir sorunumuz var. Sizin bu sorunu ¢Ozmemizde bize yardimci



olacagimz umuyoruz. Locamzin bize gecen sonbahardaki devriye olayindaki
yardimlarimizdan dolayr bize bor¢lu oldugunu hatirlarsiniz. Eger Loca
Veznedarimiz Higgins'in emrine iki iyi adam verebilirseniz seviniriz. O
adamlara ne yapmalar1 gerektigini sOyleyecek.

J.W WINDLE D.M.A.O.F.

Biz ne zaman Windle'dan bir iki adam istesek bizi hi¢ kirmadi. Biz de onu
kirmayacagiz."

McGinty sustu ve cansiz, seytani bakislarla odayr gozden gegirdi. "Bu is i¢in
kimler goniillii olacak?"

Birka¢ gen¢ adam ellerini kaldirdilar. Sef onlar1 onaylar bir giilimsemeyle
stizdii. "Sen Tiger Cormac. Eger bu isi de onceki gibi iyi yaparsan, karsiligim
alirsin. Bir de sen Wilson."

"Silahim yok," dedi geng adam. Neredeyse ¢cocuk sayilirdi."

"Bu senin 11k seferin, oyle degil mi? Sonunda kan dokeceksin. Bu senin i¢in
iyl bir baslangic olacak. Silah i¢in endiselenme, ayarlayacaklardir. Pazartesi
haber verirsen ayarlamak i¢in zamanlar1 olur. Geri dondiiglinde biiyiik bir hos
geldin partisi yapacagiz."

"Bu sefer bir 6diil olacak mu?" diye sordu Cormac. Vahsetiyle 'Kaplan'
lakabini kazanmus karanlik ytizl, sert bakisli geng bir adamdi.

"Qdiilii bosver. Bu isten kazamilacak onur igin yap. Hem belki de bu isten
fazladan birkag¢ dolar ¢ikar."

"Adam ne yapmis?" diye sordu gen¢ Wilson.

"Adamin ne yaptigim sormak senin isin degil. Belli ki orada bir
degerlendirme yapilmus. Orasi bizi ilgilendirmez. Bize diisen onlarin adina bu
151 kapatmak, tipki onlarin bizim adimiza yaptigt gibi. Hazir s6z agilmisken,
buradaki bir is i¢in Merton Locasi'ndan iki kardes onlimiizdeki hafta buraya
geliyor."

"Onlar kim?" diye sordu birisi.

"Faith, sormak akilica degil. Eger hi¢bir sey bilmiyorsan, hi¢bir sey
anlatamazsin. O zamanda sorun ¢ikmaz zaten. Ama temiz is ¢ikaran adamlar."

"Tam da zamaninda!" dedi adeta bagirircasina TED Baldwin. "Baylar,



burada isler kontrolden ¢ikiyor. Daha gecen hafta ili¢ adamumuz Foreman
Blaker tarafindan geri ¢evrildi. Onun bize epey borcu var. Yakinda tam ve
diizgiin sekilde kapanmasi1 gereken bir borg."

"Nasil kapanacak?" diye fisildadi McMurdo yanindakine.

"GOgsiine bir kursunla," diye cevap verdi adam giilerek. "Yontemlerimiz
hakkinda ne diistiniiyorsun kardes?"

McMurdo'nun suglu ruhu da simdi artik kendisinin de bir liyesi oldugu o
asagilik dernegin havasina girmisti.

"Hosuma gitt1," diye cevap verdi. "Atesli gengler i¢in uygun bir yer."
Onun yakininda oturan birkac kisi bu sozler1 duyarak alkisladi.

"Neler oluyor?" diye sordu masamn o6biir ucunda oturan sakalli bir adam. O
da Loca'nmin Efendilerinden biriydi.

"Bu yeni kardesimiz, yontemlerimizin tam ona gore oldugunu soyliiyor."
McMurdo birden ayaga kalkt.

"Sunu sOylemek isterim ki Saygideger Efendim, eger biri lazimsa, Loca'ya
yardim etmek i¢in se¢ilmeyi bir onur kabul ederim."

Bu sozlere biiyiik bir alkis cevap verdi. Sanki ufku zorlayan yeni bir giines
vardi. Eski baz liyelere bu ilerleme biraz fazla izl gelmisti.

Akbaba suratli, gri sakalli bir adam olan Sekreter Harraway Baskanin
yamndaki yerinden kalkarak, "Bana kalirsa, Kardes McMurdo Loca onu
gorevlendirmeyi uygun buluncaya kadar beklemeli," dedi.

"Tabi ise benim de soylemek istedigim buydu. Emrinizdeyim," dedi
McMurdo.

"Sizinde zamammz gelecek," dedi baskan. "Sizin istekli bir adam
oldugunuzu goriiyoruz ve burada iyi i1s cikaracagimza da eminiz. Bu aksam
halledilmesi gereken ufak bir mesele wvar, isterseniz siz de yardimci
olabilirsiniz."

"Degecek bir sey oluncaya kadar bekleyecegim,"

"Bu aksam yine de gelebilirsiniz. Bu sizin bu toplumdaki yerimizi daha 1yi
anlamaniza yardimci olacaktir. Daha sonra duyuru yapilacaktir. Bu arada—"
not defterine bakti- "Toplant1 giindemine almak istedigim bir iki konu daha var.



Oncelikle veznedarimiza mali durumumuzu sormak istiyorum. Jim Carnaway'in
dul esine 6dememiz gereken bir maas var. Kendisi Loca i¢in bir is yaparken
oldirilmiistii. Simdi esine yardim etmek de bize diisiiyor."

"Jim gecen ay Marley Creek'de Chester Wilcox'u oldiirmeye gittigi zaman
vurulmusty," dedi McMurdo'nun yaninda oturan adam.

"Su anda fonlarimiz 1yi durumda," dedi veznedar Oniindeki banka defterine
bakarak. "Sirketler son zamanlarda olduk¢a comertler. Max Linder Sti. rahat
birakilmasi karsiliginda bes yiiz dolar 6dedi. Walker Kardesler ise yiiz dolar
gonderdiler ama ben onu iade edip bes yiiz istemeyi diisiiniiyorum. Eger
Carsambaya kadar olumlu cevap vermezlerse tasiyici sistemleri arizalanabilir.
Gegen yi1l mantikli davranmalarini saglamak i¢in kirma makinelerini yakmak
zorunda kalmistik. Ayrica bize yillik bagisint yapan Bati Bolgesi Komiir
Sirketi'ni de unutmayalim. Yikiimliiliiklerimizi yerine getirmeye yetecek kadar
paramiz var."

"Ya Archie Swindon?" diye sordu bir kardes.

"Her seyi satti ve bolgeyi terk etti. Yaslh seytan bize santajcilarin boyun
egen bir biiyiik maden sahibi olmaktansa Ne York'ta sokaklari siiptirmeyi tercih
edecegini soyleyen bir not birakti. Neyse ki not elimize ulagmadan Once
buradan ayrildi. Sanirim bir daha bu vadiye gelmeye cesaret edemeyecektir."

Baskamn tam karsisinda oturan sakalsiz, temiz yiizlii, yaslica bir adam ayaga
kalkt1.

"Sn. Veznedar, bolgeden ayrilan bu adamin mallarim kimin aldigint sorabilir
miyim?"

"Evet Kardes Morris. State ve Merton Bolgesi Demiryolu Sirketi tarafindan
alind1."

"Peki gecen y1l Todman ve Lee'nin madenlerini aym sekilde alan kimdi?"

"Ayni sirket Kardes Morris."

"Peki Manson, Shuman, Van Deher ve Atwoodun demir isletmelerini kim
ald1?"

"Onlarin hepsini de Bat1 Gilmerton Genel Maden Sirketi ald1."

"Onlar1 bolge disina gotiiremeyeceklerine gore bunlar1 kimin aldiginin bizi
ilgilendirdigini sanmiyorum," dedi baskan.



"Biitiin saygimla bu durumun bizi ilgilendirdigini diistiniiyorum Efendim. Bu
stire¢ on uzun yildir devam ediyor. Biz ufak isadamlarim1 yavas yavas devre
dis1 birakiyoruz. Peki sonu¢ nedir? Ufak adamlarin yerine karsimuzda
Demiryolu veya Genel Demir gibi yoneticileri New York'ta olan ve
tehditlerimizin onlar i¢in hi¢bir sey ifade etmedigi biiylik sirketler buluyoruz.
Onlarin yerel yoneticilerini devre dis1 birakabiliriz tabi ama yerlerine
baskalar1 gelir. Bu sekilde is1 kendimiz icin tehlikeli hale getiriyoruz. Ufak
adamlar bize zarar veremezdi. Ne paralar1 ne de giicleri vardi. Eger onlari
sonuna kadar somiirmeye kalkmasaydik, bizim kontroliimiizde islerine devam
edeceklerdi. Ama bu biiyiik sirketler bizim kendileriyle kazanglar1 arasinda bir
engel oldugumuzu fark ederlerse, bizi yakalatip hakim karsisina ¢ikarmak ig¢in
hi¢bir ¢aba ve masraftan kaginmayacaklardir."

Bu sozler iizerine iceriye sikintili bir sessizlik ¢Oktii. Herkes endiseli
bakislarla bir birini siiziiyordu. O kadar gii¢lii ve etkiliydiler ise kimse onlara
kars1t ¢ikamiyordu. Bu ylizden yaptiklarinin hesabinmin sorulmasi olasiligini
kafalarindan silmislerdi. Ancak simdi boyle bir ihtimalden bahsedilmis olmasi
en cesurlarimn bile lirpermesine neden olmustu.

"Benim 6nerim," dedi konugmaci, "ufak adamlarin tizerine fazla gitmeyelim.
Onlarin hepsinin bolgeyi terk ettigi giin, bizim de 1s1imiz biter."

Hosa gitmeyen ger¢ekler kabul gormez. Konusmaci yerine otururken
salondan ofkeli ¢igliklar yiikseliyordu. McGinty yiiziinde karanlik bir ifadeyle
yerinden kalkti.

"Kardes Morris," dedi, "siz her seyi c¢ok abartiyor ve gereksiz yere
endiseleniyorsunuz. Bu Loca'mn {lyeleri bir birbirlerine destek oldukga
Birlesik Devletlerde onlara dokunabilecek hic¢bir gii¢ yoktur. Zaten defalarca
mahkemelik olmadik mu? Ben biyiik sirketlerinde, ufak sirketler gibi
catismaktansa para vermeyi tercih edeceklerini diislinliyorum. Simdi
kardeslerim" — McGinty siyah kadife sapkasim ve salim ¢ikararak- "Loca bu
aksamki 1s goriismesini daha 6nce bahsettigimiz o ufak is disinda bitirmistir.
Simdi kardeslik ve uyumumuzu tazeleme zamanidir." diye de devam etti.

Insan dogas1 gercekten de cok ilging. Defalarca cinayet islemis, hic
tammmadiklar1 ve aile babasi olan adamlar1 aglayan karis1 ve caresiz
cocuklarinin oniinde acimasizca dldiirmekten ¢ekinmeyen bu insanlar duygusal
bir miizikle kolaylikla aglayabiliyorlardi. McMurdo'nun sarki soylemeye cok
miisait 1y1 bir sesi vardi. Tam bir tenordu. Toplantidaki asir1 hevesli tavriyla



insanlar1 tirkiitmiistii ve insanlar ona siipheyle bakmaya baslayip uzaklasmadan
once Locanmin sempatisini tekrar kazanmaliydi. Viski siseleri elden ele
gecerken insanlarin ona kars1 olan siiphesi de sona erdi. ilk gecesinde bu yeni
tiye kendisini kardeslerin en popiileri olarak tescil ettirmis ve ilerleme
kaydedecek ve hatta yonetime girecek kisi izlenimi yaratmisti. Ama iyi bu
meziyetlerin yaninda degerli bir Kardes olmak i¢in baska yeteneklerde lazimdi
ve bu yeteneklere sahip oldugunu da gece bitmeden gostermisti. Gecenin
sonunda Sef bir kez daha ayaga kalkip salondakilere hitap etti.

Cocuklar," dedi. "Bu kasabada ceki diizen verilmesi gereken biri daha var
ve bunu yapacak olan da sizsiniz. Herald'dan Jack Stanger'dan bahsediyorum.
Onun bizim hakkimizda neler sdyledigini biliyorsunuz."

Salondan onaylama muriltilar1 yiikseldi. McGinty ceketinin gogiis cebinden
bir kagit pargasi ¢ikardi.

"Kanun ve Diizen! Ona koydugu baslik bu. 'Komiir ve Demir Bolgesinde
Teror Krallig'. Bolgedeki bir su¢ Orgitiiniin varligina isaret eden ilk
cinayetlerin tizerinden on iki y1l gecti. O giinden ber1 saldirilar hi¢ kesilmedi.
Simdi ise bu saldirilar bizi uygar diinyamin yiiz karas1 haline getirecek bir
seviyeye ulasti. Boyle olmasimin sebebi bizim biiyiik tilkemizin Avrupa'dan
lilkemize gelen yaratiklara bagrint agmasi mu? Bu yabancilarin kendilerini
terorden ve kanunsuzluktan koruyan, onlara barinak olan bu topraklarin
insanlar1 lizerinde baski kurmalar1 bizi korkutuyor. Buna daha ne kadar
katlanaca@iz? Bu adamlarin kim olduklar1 biliniyor. Orgiit yerel ve herkesce de
biliniyor. Bu sekilde sonsuza kadara? Bu pisligi yeteri kadar okudum!" diye
bagirdi McGinty kagit parcasint masanin lizerine atarken. "Bizim hakkinizda
sOyledikleri iste bunlar. Benim size sordugum soru ise su, Ona ne yapacagiz?"

"Oldiirelim!" diye cevap verdi bir diizine 6fkeli ses.

"[tiraz ediyorum," dedi Kardes Morris. "Sizi uyariyorum. Bu vadideki
glicimiizii sonuna kadar kullaniyoruz, boyle giderse herkesin kendini korumak
ve bizi yok etmek icin bize karsi birlesmesi kaginilmaz. James Stanger yasli
bir adam. Kasabada ve bolgede saygi goriiyor. Saygin bir gazetesi var. Eger
ona zarar verecek olursak biitiin eyaleti bizi ezmesi i¢in tahrik etmis oluruz."

"Peki bizi neyle ezecekler, Bay Yapmayalim?" diye bagirdi McGinty.
"Polisle mi? Yaris1 bizden riigvet yiyiyor, kalan yarisi1 ise bizden korkuyor.
Yoksa mahkemeler ve yargiclar araciligiyla mi? Bunu ve diger her seyi daha



once de denemediler mi?"
"Yargi¢ Lynch dava acabilir," dedi Kardes Morris.
Bu olasilik kizgin homurtularla yamtlandi.

"Katilmiyorum," diye bagirdi McGinty. Bu kasabay1 bastan asag diimdiiz
edecek 1ki yliz kisi gonderebilirim," Sonra birden kaslarim catti ve sesini
yiikselterek: "Bakin Kardes Morris, goziim lizerinizde. Bir siiredir sizi
izliyorum. Cesaretiniz yok. Ustelik cesaretiniz olmadig gibi baskalarimn
cesaretini de kirmaya calisiyorsunuz. Eger sizin de adimz giindeme gelirse,
sizin i¢in kotii bir giin olabilir. Ben bunun zamamnin gelmis olabilecegini
diistintiyorum."

Morris 6lii gibi bembeyaz oldu ve sandalyesine ¢oktii. Cevap vermeden
once titreyen elleriyle bardagim kaldirarak ickisini igti. "Sizden ve bu
Loca'daki herkesten 6ziir dilerim Efendim. Benim sadik bir iiye oldugumu
biliyorsunuz. Benim endiselerimi dile getirmemin sebebi bu Loca'ya zarar
gelebilecek olmasindan korkmam. Ama sizin olaylar1 benden daha iyi
degerlendireceginize giiveniyorum. Bir daha kararlarimz yargilamayacagim."

Bu s6zler lizerine Sefin ifadesi yumusadi.

"Cok 1y1 Kardes Morris. Eger size bir ders vermemiz gerekseydi buna
sahsen ¢ok iiziliirdim. Ama ben bu koltukta oturdukca fikirde ve eylemde
uzlasmus birlik i¢erisinde bir Loca olacagiz. Sonra ¢evresine bakarak, "Simdi
cocuklar, benim biitiin soyleyeceklerim bu kadar. Eger bu Stanger'a haddini
bildirmezsek sonra basimiza daha ¢ok dert aliriz. Biitiin editorler bir araya
gelir ve eyaletteki her gazete polis ve asker diye bagirmaya baglar. Ama
sanirim siz onlara anlayacaklar1 dilden bir uyar1 yapabilirsiniz. Bu isi siz
halleder misiniz Kardes Baldwin?"

"Tabii ki," diye cevap verdi gen¢ adam hevesle.
"Kag kisi alacaksimz?"

"Yarim diizine, kapida durmasi i¢inde iki muhafiz da dahil. Gower, sen,
Mansel, Willabyler, ikinizde ve sen Scanlan. Benimle siz geleceksiniz."

"Yeni kardese de gidecegine dair s6z verdim," dedi Baskan. Ted Baldwin
McMurdo'ya bakti. Olanlar1 ala unutmadigl ve onu affetmedigi bakislarindan
belliydi.



"Istiyorsa gelebilir tabi," dedi ters bir sekilde. "Bu kadar yeter. Ne kadar
once 1s1 bitirirsek o kadar 1y1 olur."

Toplant1 bagirislar ve sarhos sarkilariyla dagildi. Bar eglenmeye gelmis
adamlarla doluydu. Kardeslerin ¢ogu kalarak onlara katildi. James Stanger'e
haddini bildirmekle gorevli kiigiik gurup ise caddeye ¢ikarak dikkat cekmemek
i¢in ikili ti¢lii guruplara ayrildi. Soguk ama aydinlik bir geceydi. Yarim ay ve
gokyliziine dagilmis yildizlar gecenin ayazinda parliyorlardi. Adamlar
karsisinda biiyiik bir binanin oldugu bir arsada tekrar bir araya geldiler.
Pencerelerinde altin yaldizli harflerle "Vermissa Herald" yaziyordu. Binanin
1siklar1 acikti ve baski makinasi ¢alistyordu.

"Sen," dedi Baldwin McMurdo'ya bakarak; "Asagida kapida bekle ve biz
dondiigiimiizde kacis yolumuzun agik olmasim sagla. Arthur Willaby de seninle
kalacak. Digerleri benimle gelsin. Korkmayin ¢ocuklar, bizim su anda Birlik
barinda oldugumuza dair tamklik edebilecek en az yarim diizine adam var."

Saat gece yarisina yaklasiyordu ve sokaklar eglenceden donen birkag¢ kisi
hari¢ bosalmisti. Gurup caddeyir gecerek gazeteye girdi. Baldwin ve adamlari
giris kapisinin karsisindaki merdivenlerden yukari ¢ikarken McMurdo ve
Willaby asagida kaldilar. Yukaridaki odadan bir ¢iglik, bir yardim ¢iglig,
kosusturma sesleri ve diisen sandalyelerin giiriiltiisii duyuldu. Sonra birden
odadan ¢ikan gri sacli biri kagmaya yeltendi ama merdivenlerden asagiya
inemeden yakalandi. Yukaridan bir vurma ve inleme sesi geldi. Adamin
gozllikleri McMurdo'nun ayaklarinin dibine diistii. Yarim diizine kadar sopa
viicuduna inerken adam caresizce yerde yatiyordu. Aldigi darbelerle acilar
igerisinde kivrantyordu. Sonunda digerleri vurmayr kestiler. Ama Baldwin
yiiziinde seytani bir giilimseme ile adamin ¢aresizce korumaya c¢alistig
kafasina vurmaya devam ediyordu. Adamin beyaz saclar1 kan olmustu.
Baldwin ise kurbaninin baginda dikilmis en ufak bir agiklik gordiigiinde tekrar
vuruyordu. Sonunda McMurdo yukari ¢ikt1 ve onu iterek uzaklastirdi.

"Adamu 6ldiireceksin," dedi. "Birak onu."

Baldwin saskinlikla ona bakti.

"Lanet olsun sana!" diye bagirdi. "Sen kimsin ki karisiyorsun? Sen daha
Loca'da yenisin. Geri ¢ekil." Sopasim tekrar kaldirinca McMurdo'da silahini
cekti.

"Sen geri ¢ekil!" diye bagirdi. Bana elini kaldiracak olursan o beynini yere



seriveririm. Loca'ya gelince, Efendinin emri bu adamin 6ldiiriilmesi degildi.
Sense onu 6ldiirmeye kalkiyorsun. Ne yapmaya ¢alisiyorsun sen?"

"O hakl1," diye McMurdo'yu onayladi adamlardan biri.

"Tanr1 agkina acele edin!" diye bagirdi asagidaki adam. "Lambalar yanmaya
basladi, bes dakikaya kadar biitiin kasaba tepenize binecek."

Bu arada sokagin asagisinda toplanmus harekete gegcmeye hazirlanan dizgici
ve teksircilerden olusan kiigiik bir kalabaligin sesi igeriye ulasmusti bile.
Adamlar editoriin  hareketsiz  viicudunu  yukarida birakarak hizla
merdivenlerden asagiya indiler ve binadan ayrildilar.

Birlik Evine gelen bazilar1 McGinty'nin salonundaki kalabaliga karistilar ve
Sefe gorevin basariyla tamamlandigim haber verdiler. Aralarinda
McMurdo'nun da bulundugu digerleri ise ara sokaklara saparak evlerinin
yolunu tuttular.



DORDUNCU BOLUM



KORKU VADISI

McMurdo ertesi sabah kalkti§i zaman ilk aklina gelen Loca'ya tamtilma
toreni oldu. Basi ickiden, kolu ise daglanmamn etkisiyle hala agriyordu. Isi
disinda da para kazanabildigi i¢in, 1s yerine zamamnda gitmeyi
onemsemiyordu. Bu yiizden ge¢ bir kahvaltidan sonra evde kaldi ve bir
arkadasina uzun bir mektup yazdi. Sonra ise Daily Herald'a bir goz atti.
Sonradan son anda eklenmis 6zel bir stitunun basliginda "Herald Gazetesi'nde
Siddet. Gazetenin Editorii Ciddi Sekilde Yaralandi." yaziyordu. Sonra ise
kisaca —i¢ yiiziinii yazardan daha 1yi bildigi- olaylardan bahsediliyordu. Haber
su tespitle bitiyordu:-

Polis su anda olay1 sorusturuyor fakat cabalar1 daha oncekilerden daha 1yi
sonu¢ verecekmis gibi goriinmiiyor. Saldirganlardan bazilar1 teshis edildigi
icin dava acilma olasilig var. Saldiriyr gerceklestirenler bu bolgeyi uzun
stiredir avucunun i¢ine almis olan ve Herald'in da yakin zamanda aleyhlerinde
agir bir yazi yazmis oldugu ¢etenin liyeleri. Bay Stanger'in agir yarali olmasina
ragmen hayati tehlikesinin bulunmuyor olmasimin dostlar1 i¢in bir teselli
olmasini umuyoruz.

Onun altinda 1se Winchester tiifekli bir Komiir ve Demir Polisinin gazeteyi
korumakla gorevlendirildigi yaziyordu.

McMurdo gazeteyi birakmus, gecen aksamki asirilik yliziinden giigsiiz
diismiis eliyle piposunu yakiyordu ki kap1 caldi. Ev sahibi ona gen¢ bir adam
tarafindan getirilmis bir not verdi. Uzerinde imza olmayan notta soyle
diyordu.-

Sizinle konugmak istiyorum, ama bunu sizin evinizde yapmak istemiyorum.
Sizi Miller Tepesindeki bayrak direginin orda bekleyecegim. Eger simdi
gelirseniz sizinle 6nemli bir konuda goriismek istiyorum. Sizin bunu duymaniz,
benimse bunu séylemem lazim.

McMurdo notu biiylik bir saskinla iki defa okudu. Ne yazarimn kim oldugu
ne de neden bahsediyor olabilecegini hakkinda hi¢bir fikri yoktu. Acaba bu
daha Once de benzer olaylarda birka¢ defa oldugu iizere, eski hayatindan
tamdig bir kadina ait olabilir miydi? Ama yaz bir erkege aitti. Ustelik de
egitimli bir erkege. Bir siire kararsiz kaldiktan sonra sonunda gidip goriismeye



karar verdi.

Miller Tepesi, kasabanin ortasinda yer alan bakimsiz bir parkti. Yazin
insanlar i¢in gozde bir mekan olsa da kislar1 yeteri kadar 1ssizdi. Tepeden
sadece cirkin ve dagimk kasabayr degil, riizgarli vadiyi, onun asagisinda,
vadinin bir kenarinda karlar iizerinde yayilarak kara benekler olusturan maden
ve fabrikalar1 ve vadiyi kaplayan tepesinmi kar tutmus agaclari gormek
miimkiindii. Mcmurdo tepeye c¢ikan patikaya saparak yaz eglencelerinin
merkezi olan parkin igerisindeki bos lokantaya kadar ylriidii. Lokantanin
yanindaki bayrak direginin altinda asag indirdigi sapkasiyla ve paltosunun
kaldirilmus kenarlar: ile yiliziinii gizlemis bir adam oturuyordu. Adam kafasini
kaldirdiginda McMurdo onun bir gece once Sefi dfkelendiren Kardes Morris
oldugunu gordii. ki adam da birbirlerini Loca'min selamiyla selamladilar.

"Nota neden adimz1 yazmadimz?"

"Insan dikkatli olmali bayim. Insan bdyle zamanlarda basina neler
gelebilecegini bilemez. Kime giivenip kime gilivenemeyecegini de asla
bilemezsiniz."

"Loca'daki kardeslerine de mi giivenemezsiniz?"

"Hay1r, hayir; her zaman degil," diye itiraz ettt Morris siddetle. "Bizim her
sOyledigimiz, hatta her diisiindiiglimiiz amnda su McGinty denen adama
gidiyor."

"Buraya baksaniza siz," dedi McMurdo sert bir sesle. "Sizin de gayet iyi
bildiginiz gibi daha giin gece Sef'e sadakat yemini ettim. Benden yeminimi
bozmami nu istiyorsunuz?"

LIPS

"Eger olayr bu sekilde goriiyorsamz," dedi Morris tizgiin bir sesle, "sizi
goriismek i¢in buraya kadar getirttigim i¢in 6ziir dilerim. Iki 6zgiir vatandasin
diistincelerini rahatga birbirlerine ifade edemeyecekleri bir hale gelmis olmasi
ne kotii."

Arkadasim izleyen McMurdo birden tavrim yumusatti.

"Aslinda sunu sOylemeliyim ise ben buraya daha yeni geldim ve biitiin
bunlarin yabancisiyim. Bu konuda s6z sOylemek bana diismez, Bay Morris.
Ama yine de bana bir sey sOylemek isterseniz, sizi dinlemeye hazirim."

"Ve de dogrudan McGinty'e iletmeye," dedi Morris aci bir sesle.



"Aslinda bana haksizlik ediyorsunuz," dedi McMurdo sitemkar bir sesle.
"Ben Loca'ya sadigim. Bana giivenerek soyleyeceginiz seyleri hi¢ kimseye
sOoylemeyecegimden emin olabilirsiniz. Soyledikleriniz bende kalacak, ama
sizi simdiden uyarayim benden anlayis veya yardim géremeyebilirsiniz."

"Ben her ikisini de gormeyi beklemekten coktan vazgectim," dedi Morris.
"Belki de soyleyeceklerimle hayatimu sizin ellerinize emanet etmis oluyorum.
Gergi gegen aksam sizin en kotiiler kadar kotii olmaya calistiginizi da gérdiim
ama siz yine de bunda yenisiniz ve sizin vicdanimz heniiz digerlerininki kadar
sertlesmis olamaz. Bu yiizden sizinle konugmaya karar verdim."

"Ne diyecekseniz soyleyin."
"Eger beni ele verecek olursaniz size lanet olsun!"
"Tabi ki sizi ele vermeyecegim."

"Size Chicago'daki Topluluga katildiginizda ve yardim ve sadakat yemini
ettiginizde bunun sizi suga itebilecegi hi¢ aklinizdan ge¢mis miydi?"

"Buna su¢ diyorsaniz..."

"Su¢ diyorsam nmu?" dedi hiddetle sesi titreyerek. "Belki hepsini degil, ama
bir kismum da olsa gordiiniiz. Babamz yasinda bir adam kafasi yarilincaya
kadar doviiliirse bu sug¢ degil midir? Bu sug¢ degil de nedir ki?"

"Bazilar1 bunu savas olarak gorebilir," dedi McMurdo. "Iki sinifin savasi.
Her iki tarafinda en iyi vurusu yapmaya calistigi bir savas."

"Chicago'daki Kadimlere katildiginda da béyle mi diisiiniiyordunuz?"
"O zamanlar boyle diistinmedigimi kabul ediyorum."

"Filedelfiya'da katildigimda bende diisiinmiiyordum. Avantajlar1 olan ve
insanlarin tanisip sosyallesebildikleri bir yerdi. Sonra bu yeri duydum —bu
ismi duydugum o ana lanet olsun- ve kendime daha iyi sartlar saglamak igin
buraya geldim. Karim ve ii¢ ¢ocugum da benimle geldi. Market Caddesinde bir
kuru gida magazas1 agtim ve iyi de kazang sagladim. Benim de bir Ozgiir Adam
oldugum o6grenilince Loca'ya iiye olmaya zorlandim. Tipki sana diin aksam
yapildig gibi. Kolumda utang kalbime ise ¢ok daha agir bir sey dagladilar.
Kendimi bu karanlik haydutun emrinde bir su¢ agimn igerisinde buldum. Ne
yapabilirdim? Isleri diizeltmek i¢in sdyledigim her sdz diin aksamki gibi ihanet
olarak algilandi. Eger Loca'dan ayrilirsam bunun benim i¢in 6liim anlamina



gelecegini biliyorum. Tabi, karim ve ¢ocuklarim i¢inde oyle. Ah bu korkung,
cok korkung!" Elleriyle yliziinii kapatti ve hickirarak aglamaya baslad.

McMurdo omuzlarim silkti.
"Bu is i¢in fazla yumusaksin," dedi. "Bu tiir bir ise uygun degilsin."

"Ben vicdanli ve dindar bir insandim, ama beni de kendileri gibi bir suglu
yaptilar. Bir is i¢in sec¢ilmistim. Eger yapmazsam basima gelecekleri
biliyordum. Belki de korkagin tekiyim. Belki de zavall1 karimi ve ¢ocuklarim
distinmek beni korkak yapiyor. Her neyse. Sonucta gittim. Buradan otuz
kilometre kadar uzakta bir ev vardi. Cevresinde baska bina yoktu. Sana diin
gece dedikleri gibi, bana da kapiy1 beklememi soylediler. Bana
giivenememislerdi. Digerleri iceri girdi. Geri geldiklerinde ellerinde
bileklerine kadar kan vardi. Biz ayrilirken evde bir ¢ocuk ¢igliklar atarak
agliyordu. Heniiz bes yasindaydi ve babasinin 6liimiine sahit olmustu. Az daha
dehsetten bayilacaktim ama belli etmedim. Cesur ve neseli goriinmek
zorundaydim yoksa bir daha ki sefere benim evime gelirlerdi ve babasimin
oliimiine aglayan da benim kiiciik Fred'im olurdu. Ama artik bir su¢luydum. Bir
cinayete ortak olarak hem bu diinyay1r hem de 6tekini kaybetmistim. Ben 1yi bir
Katoligim, ama papaz benim de Vandallardan oldugumu 6grenince benimle
konusmay1 kesti ve kilise den aforoz edildim. Ben bunlar1 yasadim ve simdi
seninde aym yolda ilerledigini goriiyorum. Sana bunun sonunda ne oldugunu
soruyorum? Sogukkanli bir katil olmaya hazir misin yoksa buna bir son vermek
i¢in bir seyler yapacak miy1z?"

"Peki ne yapacaksin?" diye sordu aniden McMurdo. "Ispiyonlamayacaksin
herhalde?"

"Tanr1 korusun!" diye bagirdi Morris. "Boyle bir diisiince kesinlikle benim
hayatima mal olur."

"Ne diyebilirim ki? Senin zayif bir adam oldugunu ve olayr fazla abarttigim
diistiniiyorum." dedi McMurdo.

"Fazla m1 abartiyorum? Burada biraz daha yasa da gor. Asagiya vadiye bak.
Onu golgeleyen yiiz tane baca goreceksin. Sana su kadarim soyleyeyim, islenen
cinayetlerin dumam su yiiz bacanin dumanim bastiracak kadar yogundur. Orasi
Korku -Oliim Vadisi'dir. Korku giinbatimindan safaga kadar insanlarin
kalbindedir. Bekle gen¢ adam, bizzat 6greneceksin."

"Daha fazlasin1 goOriince ne disiindiigiimii soylerim," dedi McMurdo



umursamaca. "Ama surasi agik ki sen bu isin adanu degilsin. Bu isi ne kadar
cabuk birakirsan o kadar i1yi olur. Bu arada, sirrin konusunda endiselenme.
Kimseye bir sey soOylemeyecegim, ama eger ispiyoncu olabilecegini
diistinseydim-"

"Hay1r, hayir!" dedi tiz ve acikli bir sesle.

"O zaman bu konu kapanmustir. Bu dediklerini aklimda tutacagim. Belki bir
glin bende senin gibi diislinebilirim. Benimle bu sekilde konusarak nezaket
gosterdin. Simdi eve gidiyorum."

"Gitmeden Once bir sey daha sdylemeliyim," dedi Morris. "Bizi beraber
gormiis olabilirler. Ne konustugumuzu 6grenmek isteyeceklerdir."

"Dogru soyliiyorsun,"
"Sana magazamda muhasebecilik teklif ettim."

"Ben de reddettim. Bu, bizi ilgilendirir. Evet Kardes Morris, ileride isler
senin i¢in daha iyi olabilir."

Aym giin Ogleden sonra, oturma odasinin kapisi aniden acildiginda,
McMurdo sominesinin basina oturmus piposunu i¢iyordu. Gelen McGinty'di.
Selam verdi ve gen¢ adanmun karsisindaki koltuga oturarak karsisindakini dik —
ve aym sekilde karsilik géren- bakislarla stizdii.

"Normalde insanlar1 pek ziyaret etmem Kardes McMurdo," dedi sonunda.
"Sanirim beni ziyarete gelenlerden banim ziyarete gitmeme firsat kalmyor.
Ama bir konuyu agikliga kavusturmak i¢in gelmem gerektigini diisiindiim."

"Sizi agirlamaktan onur duyarim, Sn. Meclis Uyesi," diye icten bir sesle
karsilik verdi McMurdo dolaptan viski sisesini ¢ikarirken. "Bu benim
beklemedigim bir onur."

"Kolunuz nas11?" diye sordu Sef.
McMurdo yiiziinii burusturdu.
"Kendisini her an hatirlatiyor," dedi. "Ama buna deger."

"Evet, buna deger," diye cevap verdi oteki "Loca'ya sadik olanlar, onun i¢in
calisanlar ve sonunda kadar yammuzda olanlar i¢in."Bu sabah Miller
Tepesinde Kardes Morris ile ne konusuyordunuz?"

Soru ¢ok aniydi, fakat McMurdo zaten bdyle bir sey bekliyordu ve cevabi



hazird1. Icten bir kahkaha atti.

"Morris evden de para kazanabildigimi bilmiyordu. Tabi benim bakis agim
algilayabilecek sezgiye de sahip degil. Ama iyi niyetli yasli bir adam. Beni
1ssiz sanmis. Bu ylizden de bana magazasinda muhasebecilik 6nerdi."

"Hepsi bu kadar nu?"
"Hepsi bu kadar."
"Ve siz de reddettiniz?"

"Tabi ki. Sadece dort saat calisarak — o da oturdugum yerde- o paranin on
katim kazanmak varken neden kabul edeyim ki"

"Oyle tabi. Neyse, sizi Morris ile ¢ok takilmamamz konusunda uyarayim
da."

"Neden ki?"
"Ciinkii ben 6yle sdyliiyorum. Bu buradaki ¢ogu insan i¢in yeterlidir."

_ "Bu¢ogu insan i¢in gegerli olabilir, beni benim i¢in yeterli degil Sn. Meclis
Uyesi," dedi cesurca McMurdo. "Eger beni tanidiysaniz anlamis olmaniz
gerekir."

Esmer dev bir an ona bakti, sonra da sanki bardag kafasina vuracakmusg gibi
avucladi. Sonra birden o yiiksek, giir ve samimiyetsiz bir sekilde giildii.

"Kesinlikle garip birisiniz," dedi. "Eger sebep istiyorsanmiz gostereyim.
Morris hi¢ Loca aleyhinde bir seyler soyledi mi size?"

"Hayir."
"Ya benim hakkimda?"
"Hayir."

"Size giivenemedigi icin sOoylememistir. Fakat bize karsi bagliligi igten
degil. Bunu c¢ok 1yi biliyoruz, onu izliyoruz ve ona bir ders vermek igin
bekliyoruz. Bana kalirsa zamam yakindir. Bizim agilimizda kara kuzulara yer
yok. Sizin bir hainle goriislirseniz sizin de hain oldugunuz diistiniiliir. Anliyor
musunuz?"

"Ondan zaten hoslanmiyorum, o yiizden onunla goriisme ihtimalim zaten
yok," diye cevap verdi McMurdo. "Hain lafina gelince, baskas1 bir yana, siz



bile o kelimeyi bana sdyleyemezsiniz."

"Bu kadar yeterli," dedi McGinty igkisini bitirirken. "Sizi uyarmaya
gelmistim. Sizde mesaj1 aldimz."

"Yalmz merak ettigim bir sey var," dedi McMurdo. "Morrisle konustugumu
nasil 6grendiniz?"

McGinty giildii.

"Bu kasabada olan bitenleri bilmek benim isim," dedi. "Burada olan biten
her seyin kulagima geleceginden emin olabilirsiniz. Neyse, zaman doldu.
Simdi ben ..."

_ Ancak kapinin bir tekmeyle ag¢ilmastyla bu ayrilis konugmasi yarim kaldi.
Ug polis memuru birden igeri dalmusti. McMurdo ayaga kalkara silahim
cekmeye yeltendi ancak kendisine cevrili iki Winchester tiifegi fark edince

vazgecti. Elinde bir alti patlar® olan polis memuru odamn ortasina dogru
ilerledi. Bu Chicago'lu eski resmi polis memuru, simdi ise Komiir ve Demir
Giivenlik Orgiitii'niin bir iiyesi olan Yiizbas1 Marvin'di. Yiiziinde yarim bir
gliliimsemeyle McMurdo'ya bakarak kafasini salladi.

"Basin yine dere sokacagim biliyordum, Chicago ahlaksizi1 Bay McMurdo,"
dedi. "Beladan uzak kalamiyorsunuz degil mi? Sapkamzi alin ve bizimle
gelin."

"Bunun bedelini 6deyeceksiniz, Yiizbasi Marvin," dedi McGinty. "Siz kim
oluyorsunuz da yasaya saygili vatandaslarin evine bu sekilde girerek onlar
taciz ediyorsunuz?"

"Siz bu ise karismayin Sn. Meclis Uyesi", dedi polis yiizbasisi. "Bizim
derdimiz sizinle degil, McMurdo adli bu adamla. Sizin goreviniz bizi
desteklemek, engel olmak degil."

"O benim bir arkadagimdir ve onun adina konusabilirim," dedi Sef.

"Olanlara bakilirsa, Bay McGinty, 6niimiizdeki giinlerde kendi adimz da
konugsmamz gerekebilir," diye ince bir alayla cevap verdi polis yiizbasisi. "Bu
McMurdo, buraya gelmeden once de bas belasimn tekiydi, simdi de dyle. Siz,
bu adamun silahimt alin ve onu tutuklayin."

"[ste silahim," dedi McMurdo, sakin bir sekilde. "Eger siz ve ben teke tek
karsilagsaydik, beni bu kadar kolay tutuklayamazdimz, Yiizbas1 Marvin."



"Tutuklama emriniz nerede?" diye sordu McGinty. "Polis boyle davramnca
insan Rusya'da mi, yoksa Vermissa'da mu oldugunu anlayamiyor. Bu, kapitalist
bir saldir1. Bu is burada kalmayacak. Sizi uyariyorum."

"Siz ne yapmamz gerektigini diisiiniiyorsaniz onu yapin. Biz de yapmamiz
gerekeni yapacagiz."

"Neyle suclamyorum?" diye sordu McMurdo.

"Editor  Stanger'in  Heral gazetesinde  doviilmesiyle.  Cinayetle
suclanmadigimz i¢in sanslisimz."

"Eger ona yonelttiginiz tek suglama bu mu?" diye sorarak giildii McGinty.
"Bence bu su¢lamayr simdiden diisiirseniz 1yi olur. Bu adam diin gece yarisina
kadar salonumda benimle poker oynuyordu. Buna tanmiklik edecek bir diizine
sahit getirebilirim."

"O zaman bu ifadenizi yarin mahkemede tekrarlarsimiz. Haydi Bay
McMurdo, eger kafamza dipgik yemek istemiyorsaniz, siz de olay ¢ikarmadan
bizimle gelin. Siz de c¢ok ileri gidiyorsunuz Bay McGinty. Sizi yoluma
ctkmamamz konusunda uyariyorum."

Yiizbasimn kararli tavr1  karsisinda McMurdo'da sefi de durumu
kabullenmek zorunda kaldilar. Ancak yine de McMurdo gotiiriilmeden Once
durumun kisa bir degerlendirmesini yapabildiler.

"Ya?" diyerek basparmag -list kattaki para basma makinesini kastederek
yukar1 kaldirdi.

"Mesele yok," diye fisildadi, makineyi désemenin altindaki gizli bir
bolmeye saklanms olan McMurdo.

"Simdilik giile giille diyorum," dedi Sef. Ben avukat Reilly ile gorisiip
savunmay1 bizzat listlenecegim. S6ziime giiven, seni tutamayacaklar."

"Ben olsam bu kadar emin olmazdim. Sizi ikiniz tutukluya goz kulak olun ve
bir numara yapmaya kalkarsa onu vurun. Ben ¢ikmadan once evi arayacagim."

Marvin evi aradi ama gizlenmis makineye ait her hangi bir i1z bulamadi. O
evi ararken, McMurdo ve ona eslik eden adamlar1 da karakola gitmek lizere
yola ¢ikmusti. Hava kararmus, keskin bir riizgar esiyordu. Sokaklar bosalmusti,
ama karanliktan cesaret alarak goriinmeyeceklerini diisiinen birka¢ aylak
gurubun pesine takildi ve onlar1 karakola kadar bagirip ¢agirarak izledi.



"Lanet Vandali ling edelim!" diye bagiriyorlardi. "Ling edelim!"

Karakol Oniinde de bir siire bagiran ve yuhalamalarini siirdiiren gurup bir
sire sonra dagildi. Bu arada McMurdo'nun islemleri tamamlannus ve biitiin
suclularin bir arada tutuldugu biiyiik bir hiicreye konmustu. Baldwin ve diger
li¢ su¢ ortag1 da oradaydi. O giin 6gleden beri tutukluydular ve bir giin sonraki
durusmay bekliyorlardi.

Fakat Loca'min kollar1, yasanin kalesi olan bu yere bile uzamyordu. Gece
ge¢ saatlerde bir gardiyan onlar yatmalar1 i¢in dosek, disaridan génderilen iki
sise viski, birka¢ bardak ve bir deste oyun kagidi getirdi. Boylece o geceyi
ertesi giinii diistinmeden nese icerisinde gegirdiler.

Ertesi giin durusma beklenildigi gibi gecti. Hakime sunulan deliller
yetersizdi ve eger bunlara dayanarak bir karar verirse davanin bir {ist
mahkemeye gidecegi kesindi. Bu arada olayin —uzak da olsa- sahitleri olan
matbaacilar ve dizgicilere baski yapilarak 1s18in yetersiz, kendilerinin ise
olayin saskinligi igerisinde olduklarindan saldirganlarin mahkemeye ¢ikarilan
kisiler olduguna yemin edemeyecekleri ancak yine de olaya karisanlarin
mahkemede su¢lanan kisilerle aym oldugunu inandiklar1 yoniinde bir ifade
verdirtirdi. McGinty'nin akill1 avukati ¢capraz sorguda onlarin ifadelerini daha
da stipheli gostermeyi basardi. Yarali adam ise saldirimin aniligi karsisinda
sasirdigim ve o sokla kendisine ilk saldiran adamin sakalli oldugu disinda bir
sey sOyleyemeyecegi ancak saldirinin kasabada Vandallar olarak bilinen ve
aleyhlerine yazilar yazdig gurup tarafindan gerceklestirildigine emin oldugu,
clinkii onlardan baska kimseyle aralarinda bir diismanlik bulunmadig yoniinde
ifade verdi. Buna karsilik aralarinda yiiksek kademe bir belediye memurunun
da oldugu alt1 kisi suglanan kisilerin olayin gerceklestigi saatin bir saat
sonrasina kadar Birlik Evi'nde kdgit oynadigina dair birlesik ve kesin bir ifade
verdi. Sonunda mahkeme onlar1 Yiizbas1 ve Marvin ve adamlarinin asiri
gayretkesliklerini de elestiren ve yapilan hata i¢in Ozir dileyen bir
aciklamayla saliverdi.

Mahkemenin karari, McMurdo'nun olduk¢a yakindan tamdig kisilerce
blytik bir alkisla karsilandi. Loca'min Kardesleri giiliimseyerek birbirlerini
selamladilar. Fakat mahkeme salonunu dolduran ve olan biteni 6fkeyle ve
diistinceli bakiglarla izleyen bir gurup daha vardi. Eski tutuklular yanlarindan
gecerken, i¢lerinden biri dayanamayarak, Sizi lanet katiller! Sizinle 1simiz
daha bitmedi," diye sOylendi.



BESINCI BOLUM



EN KARANLIK SAAT

Jack McMurdo'nun tutuklanmasi1 ve akabinde saliverilmesi arkadaslari
arasindaki popiilerlesmesini lizlandiran bir etken oldu. Loca'ya yeni katilan
birinin daha katilisinin ilk gecesinde kendisini mahkemeye diistirecek bir sey
yapmis olmasi cemiyetin tarihinde ilk defa gergeklesen bir olaydi. Daha
simdiden iyi bir is arkadasi, eglenceli bir parti adamu ve Sef dahil hig
kimsenin kendisine hakaret etmesine izin vermeyen son derece agresif biri
olarak iin kazanmisti. Ustelik bir cinayeti planlamanin yamnda onu basariyla
da uygulayabilecek bir kapasitede oldugu da goriiliiyordu. "Bu ¢ocuk temiz 1s
cikarir," diyorlardi eskiler birbirlerine. Er ge¢ ona ihtiyac olacakti.
McGinty'nin elinde bu isler i¢in yeterli adam vardi, ama bu hepsinden ¢ok
daha 1yiydi. Sanki zincirlerinden saliverilmeyi bekleyen bir avci, bir iz
stirlictiydii. Ufak tefek isleri yapacak itler zaten vardi ama bir giin bu avcinin
da siras1 gelecekti. Loca'da aralarinda Ted Baldwin'in de bulundugu birkag
kisi bu yabancimn hizli yiikselisine igerliyor ve bunun i¢inde ondan nefret
ediyorlar, fakat giilmeye oldugu kadar kavga etmeye de hazir oldugunu
bildiklerinden ona bulagmuyorlard.

Fakat arkadaslarinin takdirimi kazansa da onun i¢cin ¢ok daha 6nemli olan ve
kaybetmek iizere oldugu baskalar1 da vardi. Ettie Shafter'in babasi onu artik
gozden ¢ikarmisti ve eve gelmesini artik istemiyordu. Ettie ise Mcmurdo'ya
ondan vazgecemeyecek kadar asik olmustu, ama igten ice suglu olarak tamnan
bir adamla evlenmenin olasi1 sonu¢larimt da biliyordu. Uykusuz bir geceden
sonra onu, olabilirse son kez gérmeye ve kapilmakta oldugu seytani etkilerden
kurtarmak i¢in son bir deneme yapmaya karar verdi. Ona gelmesi igin sik sik
yalvardigl evine giderek onun oturma odasi olarak kullandigt odaya girdi.
McMurdo, arkasim kapiya vermis bir sekilde, oniinde bir mektup, masada
oturuyordu. Birden i¢inden ¢ocukca bir hinlik yapmak geldi. Ne de olsa heniiz
on dokuz yasindaydi. Adam ise onun ceri girdigini duymanusti. Parmak
uclarinda ilerleyerek ellerini adamin omuzlarina koydu.

Onu sasirtmayi basarmusti belki ama onun tepkisi karsisinda kendisi daha da
cok sasirmisti. Adam ¢evik bir hareketle ona donerek sag eliyle arkasindakinin
bogazim sikmak i¢in hamle ederken diger eliyle de oOniindeki kagidi
burusturmustu. Ancak gelenin kim oldugunu goriince bu ani vahsiligin yerini



saskinlik ve seving aldi. Ancak kadinin hayati boyunca gormedigi bu vahsilik
korkuyla iirpermesine yol agmisti.

"Sensin!" dedi McMurdo kaslarini oksayarak. "Senin gelmeni heyecanla
beklerken geldiginde seni bogmaya kalkmaktan daha iyisini yapmaliydim. Gel
sevgilim," dedi kollarini agarak. "Bunu unutturayim sana."

Fakat kadin onun yiiziindeki sucistii ifadesim gormiistii. Kadins1 i¢giidiisii
ona maruz kaldigimn korkmus bir adamin tepkisi olmadigimi soyliiyordu.
Gergekte bu tepki sugiistii yakalanmis bir adamin tepkisiydi. Sugluluk —tam
olarak buydu- suc¢luluk ve esas bundan kaynaklanan bir korku vardi gozlerinde.

"Sana neler oluyor Jack," diye bagirdi. "Benden neden bu kadar
korkuyorsun? Eger vicdanin rahat olsaydi bana dyle bakmazdin."

"Aklimda baska seyler vardi. Sen ne o narin ayaklarinla o kadar sessizce
geldin ki..."

"Hayir, hayir; bundan fazlas1 var Jack." Birden onu bir siiphe sardi. "Su
mektubu gormek istiyorum."

"Ah, Ettie, buna izin veremem."
Stipheleri yerini birden kesinlik duygusu ald.

"Onu baska bir kadina yaziyordun!" diye bagirdi Yoksa onu benden niye
saklayasin ki? Yazdigin karin mydi? Evli olmadigini nereden bileyim — sen
kimsenin tammadig bir yabancisin."

"Ben evli degilim Ettie. Bak sana yemin ederim. Sen benim i¢in bu
diinyadaki tek kadinsin. Kutsal Isa askina buna yemin ederim.!"

Yiizii bembeyaz olmustu. O kadar i¢ten konusmustu ise Ettie ona daha fazla
inanmazlik edemedi.

"Tamam, 0 zaman bana neden mektubu géstermiyorsun?"

"Ciinkii yemin ettim acushla. Sana s6z verdigim sozden nasil donemezsem,
digerlerine verdigim s6zden de donemem. Bu mektup Loca'nin isleriyle ilgili
ve bu konularda sesinle bile konusmamam lazzm. Neden elini omzuma
koydugunda korktugumu soruyorsun, ama o el seninki yerine bir dedektifinki de
olabilirdi, bunun farkinda degil misin?"

Kiz onun dogruyu sodyledigini hissetmisti. Adam kiz1 kollarina aldi ve onun



korku ve endiselerini 6pliciiklerle unutturmaya ¢alisti.

"Oyleyse burada kal. Senin gibi bir kralice i¢in biraz garip bir taht odasi,
ama zavalli sevgilinin bulabildigi en 1y1 yer. Samirim ileride senin i¢in ¢ok
daha 1yisini yapacak. Endigelerini giderebildim mi?"

"Senin de digerleri gibi bir su¢lu oldugunu ve her an cinayetten mahkemeye
cikabilecegini bildigim siirece benim endiselerimi nasil giderebilirsin ki Jack?
Diin sokakta Vandal Mcmurdo, diye bagirdigini duydum birinin. Kalbime bir
bigak saplanmusg gibi hissettim."

"Act sozler can yakmaz".
"Ama soylenenler dogru Jack."

Ah sevgilim. Diisiindiigiin kadar da kotii degil. Bizler sadece hak ettigimizi
elde etmeye calisan fakir insanlar1z."

Ettie kollarim adamin boynundan indirdi.

"Birak bu isi Jack! Benim askim ugruna —Tanr1 askina, birak! Bugiin buraya
senden bunu istemeye gelmistim. Ah Jack, sana yalvariyorum. Burada oniinde
diz ¢cokiiyorum ve sana yalvariyorum."

Onu ayaga kaldirdi ve basini gogsiine yaslayarak kiz1 yatistirdi.

"Tamam da askim, benden ne istediginin farkinda misin? Bdyle bir sey
arkadaslarimu terk etmek ve yeminimi bozmak anlamuna gelirken, nasil
birakabilirim? Eger olaylar1 benim goziimden gorebilseydin bunu bana
sormazdm. Ote yandan istesem de bunu yapamam. Loca'min bir iiyesinin
sirlartyla birlikte kendisinden ayrilmasina izin verecegini sanmiyorsun, degil
mi?"

"Bunu da disiindiim Jack. Her seyi planladim. Babamun biraz birikmis
parasi var. O bu yerden, hayatimiz1 karartan bu insanlardan ve korku igerisinde
yasamaktan yoruldu artik. O gitmeye razi. Birlikte bu adamlarin olmadig,
giivende olacagimiz bir yere, mesela Filedelfiya'ya veya New York'a
gidebiliriz.

McMurdo giildii.

"Loca'nmin her yerde adamlar1 vardir. Buradan New York veya Filedelfiya'ya
ulasamayacaklarim mi santyorsun?"



"O zaman Bati'ya veya Ingiltere'ye gidelim. Babanmun geldigi yere, isvec'e de
gidebiliriz. Bu Korku Vadisi'nden uzak her hangi bir yere gidebiliriz."

McMurdo, yasli Kardes Morris't diisiindii.

"Vadinin bu sekilde amldigini daha once de bir kere duymustum. Bazilarimz
burada olanlardan ¢ok fazla etkileniyor."

"Hayattmizin her dakikasim karartiyor. Ted Baldwin'in bizi affettigini mi
samyorsun? Eger senden korkmuyor olsaydi, bir sansimiz olur muydu sence? O
karanlik gozleriyle bana nasil yiyecekmis gibi baktigim gorebilseydin!"

"Eger onu o sekilde davranirken goriirsem, tavirlarim diizeltmesi konusunda
iyi bir ders verecegim. Anla beni kiicik kiz. Buradan ayrilamam. Bunu
yapamam. Benden bunu isteme. Ama madem bu isi birakmam istiyorsun, o
zaman bana bu isi kendi bildigim gibi halletmem i¢in zaman ver. Bundan
onurlu bir sekilde siyrilmak i¢in bir seyler diisiinecegim."

"Boyle bir seyde onur yok ki."

"Sey, bu senin olaya nasil baktigina bagli. Ama bana bu isi halletmem i¢in
alt1 ay ver. Bende boylece digerlerinin yiiziine bakmaktan utanmadan bu isten
ayrilabileyim."

"Kiz neseyle giildii.
"Alt1 ay!", diye sevingle ¢iglik att1. "Bu bir s6z mii?"

"Sey, yedi veya sekiz de olabilir. Ama en gec bir yil icerisinde bu vadiyi
arkamizda birakmis olacagiz."

Ettie bununla yetinmek zorundaydi, ama bu da bir seydi. Bu yaklagmakta
olan kasvetli gelecegi aydinlatan uzak bir 1s1tki. McMurdo hayatina
girdiginden beri hi¢ olmadig kadar kaygisiz bir sekilde babasinin evine
dondii.

Loca'min bir iiyesi oldugu icin cemiyetin biitiin faaliyetlerinden haberdar
oldugu disiiniilebilirdi, fakat kendisinin de yakinda fark edecegi {izere,
organizasyon Loca'dan daha genis ve daha karmasikti. Hatta Sef McGinty bile
resmi bir bolge delegesi olan, vadinin daha asagisindaki Hobson's Pacth'ta
yasayan ve birden bire ¢esitli yerlerde ortaya ¢ikmus birkac farkli Loca'nin
kendisine bagli oldugu kisiyle kiyaslandiginda olan biten bir¢ok sey konusunda
cahil sayilirdi. McMurdo bu kurnaz ve sinsi tavirli, gri sagh bu fare suratl



adanmu sadece bir kere, o da yamndan gecerken gorebilmis ve bakislart hemen
kars1 gozlerde diismanca bir karsilik yaratmisti. Bu adamin adi Evans Pott'tu
ve Vermissa'nin Biiyiik Sef'i bile bu adama kars1 biiyiik Danton'un ¢elimsiz
Robespiyer'e kars1 hissettigi gibi bir tiksinti, nefret ve korku duyuyordu.

Birgiin Mcmurdo'nun pansiyon arkadasi, Scanlan McGinty'den, Evans
Pott'dan gelen bir mesaji da iceren bir not aldi. Buna gore Pott komsu
bolgedeki bir 1s icin Lawler ve Andrews adinda iki 1yi adamim génderiyordu.
Operasyonun giivenligi i¢in gorevleri ile ilgili bilgi verilmisti. Tek istenen
harekete gececekleri zamana kadar kalabilecekleri bir yerin ayarlanmasi ve
onarli rahat ettirmek i¢in ne gerekiyorsa yapilmasiydi. Birlik Evin'e gelecek
hi¢ kimsenin gelisi sir kalamayacag icin McGinty McMurdo ve Scanlan't
gorevi gelenleri birkag giin boyunca pansiyonda agirlamakti.

Ayni giiniin aksanmu beklenen iki adamda el cantalariyla geldi. Lawler biraz
yaslica bir adamdi. Kurnaz gdriiniislii, sessiz, hatta agz1 siki biriydi. Uzerinde
uzunca bir ceket vardi. Bakimsiz ve artik kirlasmus sakallar1 ona gezgin vaiz
havasi veriyordu. Onun arkadasi Andrew ise daha c¢ocuk sayilirdi. Samimi
goriiniisii, neseli tavirlar1 ve hareketli hali ile sanki tatildeymis gibi bir havasi
vardi. Cok eglendigi belliydi. Her ikisi de son derece nazik ve toplumun 6rnek
iiyeleri gibi davramyorlardi gerci ama onlar gercekte Orgiitiin en seckin
suikastcileriydiler. Bu Lawler'in on besinci, Andrews'in ise dordiinci isi
olacakti.

McMurdo'nun da fark ettigi gibi, gecmiste yaptiklari islerden bahsetmeyi
seviyorlardi. Anlatimlarinda ise kendileri adina degil de toplum adina iy1 bir
sey yapmus insanlarin yar1 utangac havasi vardi. Ancak son gorevleri hakkinda
son derece agz siki davramyorlardi.

"Bizi segtiler clinkii ne ben ne de ¢ocuk, icki igmiyoruz," diye agikladi
Lawler. "Soylememiz gerekenden fazlasim sOylemeyecegimizi biliyorlar.
Yanlis anlamayin, ama bolge delegesinin emirleri boyle. Uymak zorundayiz."

"Elbette, hepimiz uymak zorundayiz," dedi Scanlan Dordii birden sofraya
oturmus, aksam yemegi yiyiyorlardi.

"Charlie Williams'in veya Simon Bird'in oldiiriilmesi ya da ge¢miste
yapilmis herhangi bir is konusunda sabaha kadar konusabiliriz. Ama bu isi
bitirinceye kadar onun hakkinda konusamayiz."

"Burada iyi bir dersi hak eden en azin yarim diizine isim sayabilirim," dedi



McMurdo. "Ironhill'den Jack Knox olabilir mi? Ona bir ders verildigini
gormek i¢in neler vermezdim."

"Hayur, o degil. En azindan heniiz."
"Peki ya Herman Strauss?"
"O da degil."

"Tamam, bize sOylemiyorsamz, sizi zorlayamayiz elbette. Ama yine de
ogrenmek bizi memnun ederdi."

Lawler giliimseyerek kafasim salladi. Bir sey sdylemeyecegi belliydi.

Misafirlerinin  ketumluguna ragmen bu ziyareti oldukca eglenceli
bulmuslardi. Bir giin McMurdo onlarin sessizce merdivenlerden indikleri
duydugunda neredeyse safak sokmek iizereydi. Scanlan't uyandirdi. Ikisi de
hizla giyinerek merdivenlerden asag: indiler. Adamlar ¢ikarken sokak kapisini
acik birakmuslardi. Safak heniiz sokmemisti, fakat sokak lambalarinin 1s1nda
adamalarin evden epey uzaklasmis olduklar1 goriiniiyordu. Sessiz ve dikkatli
bir sekilde adamlar1 takip etmeye basladilar.

Pansiyon kasabanin simrindaydi. Bu yilizden kasabanmin hemen disindaki
kavsaga ulagmalar1 fazla siirmedi. Burada Lawler ve Andrews't {i¢ adam
karsiladi. Kisa bir konugsmadan sonra birlikte yola ciktilar. Belli ki fazla
sayida adam gerektiren ciddi bir isti. Bir siire ilerledikten sonra degisik maden
bolgelerine giden bir yol ayrimina geldiler. Yabancilar Straw Tepesine giden
yola saptilar. Oradaki madenler New Englandl1 enerjik ve cesur bir adam olan
Josiah H. Dunn tarafindan yonetiliyordu. Bu madenler bolgenin diizen ve
disiplin i¢erisinde liretim yapan onemli madenlerindendi.

Bu arada safak sokmeye baslamusti. Artik yol boyunca tekli veya gurup
halinde madene giden is¢1 kollarim gormek miimkiindii.

"McMurdo ve Scanlan iscilerin arasina karigsmus, adamlar1 gbézden
kaybetmeye dikkat ederek peslerinden ilerliyorlardi. Uzerlerini kalin bir sis
kaplamisti. Bu arada sisin igerisinden duyulan keskin bir diidiik sesi
asansorlerin indirilmesine ve mesainin baglamasina on dakika kaldigim haber
veriyordu.

Maden girisinin Oniindeki acikliga geldiklerinde orada bekleyen yiiz
civarinda madenci oldugunu gordiiler. Sabah ayazinda ellerini ovusturup
tifleyerek  1sitmaya ¢alisirken asansorlerin  calismaya  baslamasim



bekliyorlardi. Yabancilar 1se makine binasimn sundurmasinin altinda
bekliyorlardi. Uzun sakalli bir Isko¢ olan Menzies adli makinist, makine
binasindan disar1 ¢ikarak asansorlerin indirilmesini isaret eden diidiigii ¢ald.
Aym1 anda uzun boylu, ciddi goriiniislii ve sakalsiz bir adam hizla komiir
kuyusunun basina dogru ilerledi. Tam kuyunun basina gelmisti ise makine
binasinin sundurmasinin altindaki sessiz ve hareketsiz gurubu fark etti.
Adamlar taninmamak i¢in sapkalarim iyice gozlerinin iizerine indirmis,
yiizlerini ise esarplariyla gizlemislerdi. Miidiir birden yaklasan 6liimii hissetti.
Sonra bu hissi yok sayarak dikkatini tekrar yabancilara ¢evirdi.

"Siz kimsiniz?" diye sordu yabancilara dogru yiiriirken. "Burada ne isiniz
var?"

Adamlar cevap vermediler. Onun yerine i¢lerinden geng olam, Andrews bir
adim oOne ¢ikarak adama ates etti. Orada bekleyen yiiz madenci sanki felg
olmus gibi hareketsiz ve caresiz bir sekilde kala kalmislardi. Karmindan
vurulan adam ise iki biiklim olus bir sekilde elleriyle karmm tutuyordu.
Sendeleyerek uzaklasmaya calist1 fakat bu sefer de bir baska suikastci ona ates
etti. Adam yere diismiis, siiriinerek kagmaya calisiyordu. Birden iskocyali
makinist bir 6fke ¢18lig atti ve binamin kdsesinde duran demir bir somunu
kaparak adamlarin lizerine atildi, ancak yiiziine yedigi iki kursun saldirisim
tamamlamasina imkan vermedi. Kalabaligin icerisinden 6fke ve acima dolu
homurtular yiikseldi ve kalabalik icerisinde On siralara dogru bir dalgalanma
oldu. Fakat saldirganlardan bazilari alti patlarlarim kalabaligin {izerine ama
havaya dogrultarak ates agtilar. Kalabalik bir anda iradesi kirilmis ve perisan
bir hilde dagildi. Bazilar1 Vermissa'daki evlerine dondiiler. Bir siire sonra
iclerinden bazilar1 cesaretlerini toplayip madene geri dondiiklerinde ise
saldirganlar ¢oktan gitmisti. Katiller sabah sisi igerisinde kaybolurken
arkalarinda ne kendilerinin kim olduguna dair tamklik edebilecek birileri, ne
de polisin kendilerine ulasmasim saglayacak bir iz vardi.

Scanlan ve McMurdo geri dondiiler. Bu Scanlan'in bizzat sahit oldugu ilk
cinayetti ve durgunlasmusti. Kendi gozleriyle gordiigii bu cinayet, ona sandig
kadar eglenceli gelmemisti. Olmiis miidiiriin karisimin ¢igliklar1 kasaba
donlinceye kadar kulaklarinda c¢inladi. McMurdo diistincelere dalms ve
sessizlesmisti ama ortaginin zayifligini da onaylanmyordu.

"Savas gibi oldugu kesin," diye tekrar etti. "Bizler ve onlar atasinda bir
savas sadece. Biz sadece karsilik veriyoruz, degil mi?"



Birlik Evindeki Loca odasinda o gece biiyiik bir eglence diizenlendi. Sadece
Crow Hill Madeni miidiiriiniin ve makinistin 6liimiinii kutlamak i¢in degil, ama
Loca'min bolgedeki diger sirketler lizerindeki etkisini de arttiracagl ve onlari
hizaya getirecek bir olay oldugu i¢in. Bolge delegesi Vermissa'daki bu eyleme
bes 1y1 adamim géndermesi karsiliginda, onlarin da gizlice se¢ilmis lic adam
Stake Royal'dan William Hales't oldiirmek tlizere gondermelerini istemisti.
Hales, Gilmerton bolgesinin taninmis ve basarili maden sahiplerinden biriydi.
Ornek bir isveren oldugundan bu diinyada ona diisman olacak kimse
olmadigim diisiiniiyordu. Ancak iste verimliligi saglamak i¢in Loca'ya iiye
olan baz1 sarhos ve tembel is¢ilerin maaslarim kesmisti. Kapisina birakilan
tabutlu uyar1 da onu kararindan dénmeye ikna edememis, bu ylizden de bu
Ozgiir ve uygar iilkede 6liime mahk(im edilmisti.

Infaz gerektigi gibi gerceklesmisti. Sefin yanindaki onur koltugunda oturan
Ted Baldwin, partinin seref konuguydu. Onun kirmizi yiizii ve kan ¢anagina
donmiis hiilyali1 bakislarindan uykusuzluk ve sarhosluk okunuyordu. O ve iki
su¢ ortagr bir Onceki aksamu daglarda gecirmislerdi. Acikta kalmuslar ve
1slanmiglardi ama boyle tehlikeli bir gorevden doniip de bu kadar sicak
karsilanan hi¢bir kahraman olmanmustir. Hikaye seving cigliklar1 ve kahkahalar
arasinda tekrar ve tekrar anlatildi. Aksam adamun gecis yolu iizerindeki bir
yilksek bir tepenin 1lizerinde pozisyon alarak adamin eve donmesini
beklemislerdi. Adam soguktan korunmak icin dyle bir giyinmisti ise bu yiizden
hemen silahint ¢ekmesi miimkiin olmanusti. Onu atindan indirmis ve delik
desik etmislerdi.

Hig¢ bir1 adamu tammuyordu ama onu 6ldiirerek Gilmerton'daki Vandallara
Vermissa'daki adamlara glivenebileceklerini gostermislerdi. Bu olaydaki tek
talihsizlik, onlar adamin iizerine silahlarim bosaltirken oradan gegen bir kari
kocaydi. Once onlar1 da vurmayr diisiinmiisler ancak madenlerle baglantist
olmayan zararsiz insanlar olduklarindan baslarina bir sey gelmelerini
istemiyorlarsa sessiz kalmalar1 yolunda sertge uyarildiktan sonra yola devam
etmelerine i1zin vermisler, sonra ise kanlar icerisindeki cesedi diger taviz
vermez isyeri sahiplerine ibret olsun diye oldugu yerde birakarak daglara
kagmuglardi.

Vandallar i¢in harika bir giin olmustu. Vadinin iizerine diisen golge artik
daha da karanlikti. Akill1 bir general nasil yeni bir saldir1 i¢in diismanlarina
kars1 kazandigr zaferin hemen sonrasim secer ve diismanlarina toparlanma
firsati vermezse McGinty'de kendisine karsi ¢ikanlar1 ezmek i¢in bu zafer amm



secmisti. O gece yar1 sarhos topluluk dagilirken McMurdo'yu kolundan tutarak
ilk gorlismelerini yaptiklar1 odaya gotiirdii.

"[ste, simdi tam size gdre bir isim var, gen¢ adam. Bunu kendi ellerinizle
yapmalisiniz.

"Bunu duyduguma sevindim," diye cevap verdi Mcmurdo.

"Yammzda iki adam gotiirebilirsiniz —Manders ve Reilly. Gorev konusunda
bilgilendirildiler. Chester Wicox ayakaltinda dolastikca bu bolgede is
yapmamiz zor. Onun isini hallettiginiz zaman maden bolgesindeki her Loca'nin
takdirini kazanacaksimz."

"Elimden gelenin en 1yisini yapacagimdan emin olabilirsiniz. Peki, o kim ve
nerede bulacagim?"

McGinty agzindan eksik etmedigi o meshur yar1 ¢ignenmis purosunu eline
ald1 ve cebinden not defterinde koparilmis bir yaprak iizerine ¢izilmis bir
kroki ¢ikardi.

"Iron Dyke sirketinin ustabagisi. Sert bir adamdir. Eskiden eski bir asker,
cavusmus. Onu iki defa 6ldiirmeye calistik ama sansimiz yaver gitmedi. Jim
Carnaway'i de bu yiizden kaybettik. Simdi bu isi siz halletmelisiniz. Haritada
da goriildiigii gibi Iron Dyke'a giden kavsaktaki tek ev. Silah atilsa yakinlarda
duyacak kimse yok. Ama bu isi giindiiz yapamazsimz. Silahim her zaman
yamnda tasiyor. Ustelik de soru sormadan, hizli ve isabetli atis yapar. Bu
yiizden isini gece bitirmelisiniz. Evde karisi, lic ¢ocugu bir de yardimcist var.
Secemezsin. Ya hep ya hi¢. Kapiya bir fi¢1 barut koyar sonra da bir fitille -"

"Adam ne yapt1?"
"Size Jim Carnaway'i 6ldiirdiiglinii soylemedim mi?"
"Ama onu neden vurdugunu soylemediniz."

"Sizin neyiniz var? Aksam Carnaway onun evinin civarindaydi, o da onu
vurdu. Bu kadar1 sizin i¢inde benim i¢inde yeterli. Bu isi hemen ve dogru bir
sekilde halletmelisiniz."

"Peki ya o iki kadin ve ¢cocuklar. Onlar1 da nu?"
"Onlar1 da. Yoksa adamu nasil haklayacaksimz?"
"Onlar yanlis bir sey yapmadilar, onlar1 6ldiiremem."



Bu ne bi¢im bir konugsma? Bu is1 yapmayacak misiniz?"

Sakin olun Sef, sakin olun. Kendi Locamin Efendisinin bir emrine karsi
cikacagimu diisiindiirecek bir sey mi sdyledim veya bir sey mi yaptim? Yanlis
veya dogru, karar size ait."

"O halde yapacaksimz?"
"Tabi ki yapacagim."
"Ne zaman?"

"Bana bir veya iki aksam verin. Once evi bir gormem lazim ki ona gore plan
yapacagim. Sonra"

"Cok 1y1," dedi McGinty onu eliyle sarsarak. "Nasil biliyorsan oyle hallet.
Bize 6liim haberini getirdigin zaman harika bir giin olacak. Bu onlar1 dizlerinin
tizerine diisiirecek son darbe olacak."

McMurdo aniden ortaya ¢ikan bu gorev lizerinde uzunca bir siire derin derin
diisiindii. Chester Wilcox'un yavasidigi ev kasabadan 8 kilometre uzakta,
yandaki bir vadideydi. Bir sonraki giin tek basina bolgeyi kesfe gitti. Geri
dondiigiinde giin coktan agirmisti. Ertesi giin iki adanmyla, Manders ve Reilly
ile bir degerlendime yapti. Bu ciiretkir gencler sanki geyik avina
cikacakmuscasina neseliydi. Ug giin sonra ii¢ii kasabanin disinda bulustular.
Hepsi de silahliydi. Bir tanesi tas ocaklarinda kullamlan cinsten bir torba
barut getirmisti. Eve vardiklarinda saat sabahin ikisiydi. Hava riizgarli ve
bulutluydu. Ay zaman zaman bulutlarin arkasinda kaliyordu. Av kopeklerine
karst uyarilmis olduklarindan silahlar1 ellerinde ve dikkatli bir sekilde eve
yaklastilar. Fakat riizgarin sesinden baska ses, tahtalarin sallanmasindan baska
hareket yoktu. McMurdo evin kapisina gelerek igeriyi dinledi. Igeriden hig ses
gelmiyordu. Sonra barut torbasim kapinin dibine koyarak bigagiyla torbamn
kenarinda bir delik agt1 ve fitili bu delige yerlestirdi. Her sey hazir oldugunda
o ve iki adamu evden uzaklastilar ve patlamadan hemen Once bir ¢ukurun
igerinde siper aldilar. Bu cemiyetin kanli tarihinde hi¢ bu kadar temiz bir 1s
yaptlmamisti. Ama bu kadar iyi planlannus ve cesurca uygulanmus bir plan
maalesef bosa gitmisti! Diger kurbanlarin baslarina gelenlerden tedirgin olan
Chester Wilcox, olaydan bir gece once ailesiyle birlikte pek bilinmeyen ve
polis korumasi altinda olan baska bir evine taginmisti. Barutla havaya ugan ev
tamamen bostu ve sert piyade ¢avusu Iron Dyke'li madencilere hala disiplin
ogretiyordu.



Loca'daki toplantida "Onu bana birakin," dedi McMurdo. "O benim ve onu
haklamak i¢in bir y1l bile beklemem gerekse onu mutlaka haklayacagim."

Biitiin Loca ona minnet ve giivenini alkislarla belirttikten sonra konu o an
icin kapandi. Birka¢ hafta Wilcox'un pusuya distriiliip vuruldugu haberi
gazetelerde yayinlandiginda bunu yapamn yarim kalmus isi iizerinde c¢alisan
McMurdo oldugu Loca iiyeleri arasinda bilinen bir sird.

Iste Ozgiir Adamlar Orgiitiiniin Vandallarin biiyiik ve zengin bir bdlgeye
korku salmalarini ve varliklariyla bolgeyi tekinsiz kilmalarim saglayan
metotlar ve icraatlar1 bunlardi. Bu sayfalarin sugla daha fazla kirlenmesine
gerek var mu? Icraatlar tarihteki yerini coktan aldi, eylemlerin detaylar1 ise
coktan polis kayitlarina girildi. Isteyen bu kayitlara bakabilir ve mesela bu
cemiyetin iki liyesi olan iki kisiyi tutuklamaya kalkan polis memurlar1 Hunt ve
Evans'in nasil vuruldugunu 6grenebilir. Bu Vermissa Loca'sinda planlanmis ve
iki silahsiz adamin sogukkanlilikla 6ldiiriilmesiyle gerceklestirilmis bir cifte
cinayet olayrydi. Yine kocasina hastabakicilik yapan Bayan Larbey'in Sef
Mcginty'nin emriyle 6ldiiresiye doviilmesi de bu kayitlardan yer alan bir baska
olaydir. Ihtiyar Jenkine'nin oldiiriilmesi, arkasindan da kardesi James
Murdoch'un sakatlanmasi, Staphous ailesinin havaya ugurulmasi, Stendallar'in
oldiriilmesi ve birbiri ardina meydana gelen biitiin olaylarin hepsi yine aym
kis ger¢ceklesmistir. Korku Vadisi'nin iizerinde karanlik bir golge vardi.
Sonunda akan dereler ve ¢icek acan agaclarla birlikte ilkbahar geldi. Uzun bir
siiredir teroriin pengesinde olan vadi i¢in belki bir timit vardi, ama o vadide
yasayanlar i¢in bu terérden kurtulma timidi yoktu. Vadi hi¢bir zaman 1875
yilimin yazindaki kadar karanlik ve umutsuz bir yer olmamusti.



ALTINCI BOLUM



TEHLIKE

Teror kralligimn yiikseldigi donemdi. McMurdo'da i¢ Diyakon olarak
secilmisti. Yine aym donemde basarili Viicut Efendisi McGinty komitenin
aranilan tiyesi haline gelmis, her konuda yardim ve tavsiyesi aranir olmustu.
Ancak Kardesler arasinda popilerlestikge, Vermissa sokaklarinda onu
selamlayanlarin bakislar1 daha da karanlik ve 6fke dolu oluyordu. Insanlar
korkularina ragmen tacizcilerine karsi birlesme ve karst koyma egilimi
gostermeye baslanmslardi. Herald binasinda gizli toplantilar yapildig ve
yasaya sadik insanlara silah dagitildigi yolunda soOylentiler Loca'ya kadar
ulagmisti. Ancak McGinty ve adamlar1 bu raporlar karsisinda herhangi bir
endise belirtisi gostermemislerdi. Onlar kalabalik, iradeli ve iy1 silahliydilar.
Diismanlar1 ise dagimk ve zayiftillar. Gegmiste oldugu gibi yine anlamsiz
konusmalar ve belki de birka¢ olasi tutuklama disinda bir sey olmayacakti.
McGinty, McMurdo ve diger cesur ruhlara boyle diyordu.

Mayis ayimin bir Cumartesi aksamiydi. Loca'mn toplanma aksamu olan
Cumartesi aksami, Orgiit'iin zayif kardesi Morris, onu gérmeye geldiginde
Mcmurdo toplantiya katilmak icin ¢ikmak iizereydi. Kaslar1i c¢atikti. Her
zamanki nazik giilimseyisinden eser yoktu.

"Sizinle acik acik konusabilir miyim Bay McMurdo?"
"Tabi ki."

"Sizinle bir kere agik a¢ik konusmustum Siz ise Sef'in bizzat size gelip ne
konustugumuzu sormasina ragmen ona bir sey soylememistiniz."

"Siz bana giivenirken bagka ne yapabilirdim? Yoksa sizinle hemfikir
oldugumdan saklamadim sirrinizi."

"Bunu gayet iyi biliyorum. Ama siz giivenebilece§im ve bunlari
konusabilecegim tek kisisiniz. Benim sdylemek istedigim bir sirrim var. Beni
icten ice kemiriyor. Keske bu baska birine olsaydi. Bunu séylersem beni kesin
oldiriirler. Ama séylemezsem de bu hepimizin sonu olur. Tanrim, korkudan
oliiyorum!"

McMurdo adam sOyle bir stizdii. Zangir zangir titriyordu. Bir bardaga viski
koyarak adama verdi.



"Bu size 1y1 gelir," dedi. "Simdi bana neler oldugunu soyleyin."
Morris viskiyi i¢ince o bembeyaz olmus yiiziine az da olsa renk geldi.
"Tek kelimede sOyleyebilirim. Pesimizde bir dedektif var."

McMurdo adama saskinlikla bakti.

"Ne, siz delirdiniz mi? Burasi zaten dedektif ve polis dolu. Bize bugiine
kadar ne zararlar1 oldu ki?"

"Hay1r, hayir; adam bu bolgeden degil. Sizin de dediginiz gibi, buradakileri
taniyoruz ve onlar da bize pek fazla zarar veremezler. Pinkerton'r hi¢ duydunuz
mu?"

"Oyle bir seyler duydugumu hatirliyorum."

"Size su kadarim soyleyeyim, onlar pesinizdeyse hi¢ sansinmiz yok demektir.
Bu olursa olur, olmazsa olmaz durumu degil. Hiikiimet meselesi. Bu konuyu bu
kadar onemli kilanda o. Bir isi ellerine aldilar mu, sonun kadar gidiyorlar.
Eger bu ise Pinkerton el attiysa, hepimiz mahvolduk demektir."

"Onu 6ldiirmeliyiz."

"Ah, ilk aklimza gelen bu mu? Loca'da aym sekilde diisiinecek tabii ki. Bu
1sin sonunun cinayet olacagim sdylemedim mi?"

"Hayir, ama neden olmasin? Zaten bu bolgede de yeterince yaygin degil
mi?"

"Oras1 Oyle elbette, ama bu adamun 6ldiiriilmesi gerektigini sdyleyecek olan
ben degilim. Bir daha asla huzur bulamam. Tabi bu tehlikede olamn bizim
hayatlarimiz oldugu ger¢egini degistirmiyor. Tanr1 askina ne yapacagim?"
Adam kararsizlikla odanin igerisinde bir ileri bir geri gidip geliyordu.

Fakat sozleri McMurdo'yu disiindiirmiistii. Tehlike ve onun halledilmesi
konusunda o da digerleriyle ayni diislinceleri paylasiyordu. Morris't omzundan
tuttu ve dostca sarsti.

"Kendine gel be adam," diye heyecandan tizlesmis bir sesle bagirdi.
"Burada yasli kadinlarin oliimii beklerken feryat etmesi gibi feryat edip
duramazsin. Bir durum degerlendirmesi yapalim. Bu adam kim? Nerede?
Ondan nasil haberin oldu? Bana neden geldin?"

"Sana geldim, ¢ilinkii bana fikir verebilirsin. Buraya gelmeden 6nce sana



Dogu kiyisinda bir magazam oldugundan bahsetmistim. Orada 1yi arkadaslarim
vardi. Bir tanesi de telgraf merkezindeydi. Iste diin ondan aldigim mektup. Bu
sayfa. Iste su boliim. Basindan sonuna kadar oku."

McMurdo'nun okuduklar1 séyleydi:

"Sizin oradaki Vandallar neler yapiyor? Gazetelerde onlardan ¢ok sik
bahsediliyor. Beni gelismelerden bir an 6nce haberdar etmeni bekliyorum. Bes
bliylik sirket ve iki de demiryolu firmasi bu isi son derece ciddiye aliyorlar.
Hem de o kadar ciddiye aliyor ise isinizi bitireceklerine emin olabilirsin.
llerleme kaydediyorlar. Pinkerton olayr siki tutmak igin emir aldi.
Sorusturmayr en iyi adami, Birdy Edwards yiiriitiiyor. Bu ise simdi bir son
verilmeli."

"Simdi de dipnotu oku."

"Tabii ki sana verdiklerim, is dolayisiyla Ogrendiklerim. Ama bundan
fazlas1 var. Bunu her glin bahgende gordiigiin ama anlayamadigin bir tiir sifreli
mesaj gibi disiin."

McMurdo elinde mektupla bir siire sessizce oturdu. Bir anlifina sis
kayboldu ve oniindeki derin ¢ukuru gordii.

"Bunu bagka bilen var m1?" diye sordu.
"Hi¢ kimseye sOylemedim."

"Fakat bu adam —arkadasin- bdyle bir seyi yazabilecedi baska bir arkadasi
var mi?"

"Sey, sanirim bir veya iki kisiye daha."
"Loca'dan mu?"
"Oldukc¢a miimkiin."

"Soruyorum c¢iinkii su Birdy Edwards denilen adamin tarifini vermis
olabilir. Kim oldugunu 6grenirsek, pesine dusebiliriz."

"Miimkiin tabi. Ama onu tamdigim sanmiyorum. Bana sadece ona isi
sayesinde ogrendigi haberleri aktariyor. Yoksa bu Pinkerton denilen adamu
nereden tanisin?"

McMurdo birden yerinden sigradi.
"Tabi ya!" diye bagirdi. "Onun kim oldugunu biliyorum. Nasil da daha once



fark edemedim. Tanrim, ¢ok sansliyiz! Bize zarar vermeden onun icabina
bakacagiz. Bu isi bana birakacak misin Morris?"

"Tabi ki. Yeter ki beni bu isten kurtar!"

"Bunu yapacagim. Sen sadece otur ve benim donmemi bekle. Senin adin bile
gegcmeyecek. Bu mektubun bana geldigini sdyleyecegim. Bu seni rahatlatir nm?"

"Ben de bunu soracaktim."

"O zaman boyle yapacag. Bu isi kafana takma artik. Simdi Loca'ya
gidecegim. Yakinda yasli Pinkerton ¢ok lizgiin bir adam olacak."

"Bu adamu oldiirecek misiniz?"
"Bu adamu 6ldiirmeyeceksiniz, degil mi?"

"Ne kadar az bilirsen, dostum Morris, vicdanin o kadar rahat olur ve daha
rahat uyursun. Soru sorma, birak her sey olacagina varsin. Artik bu benim
sorunum."

"Onun kanim ellerimde hissediyorum," diye inledi.

"Ama kendini korumak cinayet degildir," dedi McMurdo zalimce bir
giilimsemeyle. "Ya o ya biz. Sanirim bu adamu kendi haline birakirsak, bizi
yok edecek. Aslinda Loca'yt kurtardigimizi diisiiniirsek, neden sizi Viicut
Efendisi se¢cmeyelim, Kardes Morris?"

Bu sozleri laf olsun diye soylemedigi ve sozlerinde gayet ciddi oldugu
soyleyis seklinden belliydi. Belki su¢lu vicdamindan dolayi; belki Pinkerton
Teskilati'min linlinden dolayi; belki biiyiik ve zengin sirketlerin Vandallar1 yok
etmekte kararli olduklarim 6grendigi i¢in; ama sebep her ne ise tavirlar1 en
kotliye hazirlanan bir insanin tavirlariydi. Evden c¢ikmadan once onu zan
altinda birakabilecek her kagid1 yoketti. Sonra ise giivendeymis gibi derin bir
oh c¢ekti; ama tehlikede oldugunu bilmek onu huzursuz ediyordu. Bu yiizden
Loca'ya gitmeden once ihtiyar Shafter'in evine ugradi. Eve gelmesi yasakti. O
yizden camu tiklatti ve Ettie'yi disar1 ¢agirdi. Ettie, disar1 yamna geldi.
Gozlerindeki Irlandali vahsiligi gitmisti. Samimi yiiziinden tehlike okunuyordu.

"Bir sey oldu Jack!" diye bagirdi. "Tehlikedesin!"

"Cok kotii bir sey yok tatlim, ama isler kotiilesmeden bir seyler yapmak da
akillica olacak."



"Bir sey yapmak!"

"Sana bir glin bunlar1 arkada birakacagimiza s6z vermistim. Sanmirim zamamn
geliyor. Bu aksam bazi haberler aldim —kotii haberler- ve belanin geldigini
gorebiliyorum."

"Polis mi?"

"Aslinda Pinkerton. Ama onun hakkinda veya onun benim gibiler i¢in ne
demek oldugu hakkinda bir fikrin oldugunu sanmiyorum acushla. Bu ise iyice
bulastim, ama bir an 6nce de siyrilmam lazzim. Bana gidecek olursam benimle
gelecegini sOylemistin.

"Bu senin kurtulusun Jack."

"Ben baz1 konularda daima diiriist bir insan oldum Ettie. Ne senin sac¢inin
tek bir teline zarar verebilir, de seni gordiigiim o bulutlarin tlizerindeki altin
tahtindan indirebilirim. Bana gliveniyor musun?"

Higbir sey sdylemeden, onun elini tuttu.

"O halde sana sdyleyeceklerimi dinle ve sana soylediklerimi aynen yap.
Cinkii kurtulusumuz sadece buna bagli. Bunu kemiklerimde hissediyorum.
Birgogumuzun kendi basimin c¢aresine bakmasi gerekiyor. Ben de onlardan
biriyim. Eger gidecek olursam —gece veya giindiiz- sen bana gelmelisin."

"Senin pesinden gelecegim Jack."

"Hayir, hayir; benimle geleceksin. Eger bu vadi bana kapanirsa, asla geri
gelemem. Polisten saklanirken ve mesaj gonderme sansim da yokken seni nasil
arkamda birakirnm? Benimle birlikte gelmelisin.  Geldigim yerde
giivenebilecegim bir tamdigim var. Iyi bir kadin. Seni evlenebilecek duruma
gelinceye kadar ona emanet edecegim. Gelecek misin?"

"Evet Jack, gelecegim."

"Bana giivendigin i¢in Tanr1 seni kutsasin. Eger giivenine ihanet edersem
bana lanet olsun. Sana haber verecegim Ettie. Sen de her seyi birakip istasyona
gelecek ve bekleme salonunda oturup benim gelmemi bekleyeceksin."

"Gece veya giindiiz Jack. Tek soziinle gelecegim."

Bu sekilde kafas1 rahatlamis olan Jack, kac¢isim planlamaya basladi. Loca'ya
geldiginde toplantt ¢oktan baslamusti ve igeriye girmesi ancak toplantinin



giivenligini saglayan i¢ ve dis korumalara oOzel isaretleri yaptiktan sonra
miimkiin olmustu. Gelisi memnuniyetle karsilandi. Uzun oda kalabalik ve
sigara dumani kapliydi. Dumanlarin arasindan McGinty'nin yapmacik
tavirlarim, Baldwin'in zalim ve diismanca bakislarim, veznedarin a¢ gozlii
yiiziinii, sekreteri ve Loca'nin liderleri arasinda yer alan daha bir diizine insan
gorebiliyordu. McMurdo, getirdigi haberler lizerine yapacaklari yorumlari
diistinerek neselendi.

"Siz1 gordiigiimiize sevindik kardes!" dedi baskan yiiksek bir sesle. "Karara
baglanmas: i¢in adil bir yargica ihtiya¢ duyulan bir meseleyle ylizyiizeyiz."

Konu Lander ve Egan," diye acikladi onun yaninda oturan bir baskasi. "Her
ikisi de Stylestown'da o6ldiiriilen yasli Crabbe i¢in Loca'mn koymus oldugu
odiil parasinda hak talep ediyorlar. Hangisinin ates ettigini kim bilebilir ki?"

McMurdo ayaga kalkti ve elimi kaldirdi. Yiiziindeki ifade salondakilerin
dikkatini ¢ekti ve odaya bir 6liim sessizligi ¢coktii.

"Saygideger Efendim," dedi ciddi bir sesle. "Oncelik talep ediyorum."

"Kardes McMurdo oncelik talep ediyor," dedi McGinty. Loca kurallarimiz
geregi kendisine oncelik tamnmustir., Simdi kardesim, sizi dinliyoruz."

McMurdo mektubu cebinden c¢ikardi.

"Saygideger Efendim, sevgili tarikat kardeslerim, bugiin sizlere kotii
haberler getirdim. Fakat bu durumun bilinip tartisiimasi tepemize aniden gelip
bizi yok edecek bir darbeden iyidir. Bu Eyalet'in en gii¢li ve zengin
kuruluglarinin bizi yok etmek i¢in bir araya geldiklerini 6grenmis bulunuyorum.
Su anda bir Pinkerton dedektifi olan Birdy Edwards vadide hepimizi hapse,
bir¢oklarimzi ise ipe gotiirecek delilleri toplamakla mesgul. Oncelik talep
etmemi gerektiren durum iste bu."

Oday1 kaplayan 6liim sessizligini bagskan bozdu.
"Bunu destekleyecek bir delil var mu elinizde, Kardes McMurdo?"

"Bu konuda bir uyar1 mektubu aldim," dedikten sonra mektubu yiiksek sesle
okudu. "Bu mektubun nasil elime gectigini size soyleyemem veya mektubu size
teslim edemem. Bu benim i¢in bir onur meselesidir. Ama mektupta Loca'yl
ilgilendiren baska bir sey olmadigina da sizi temin ederim. Haberi alir almaz
size geldim."



"Sunu soylemeliyim ise Bay Baskan," dedi yaslica bir kardes, "Birdy
Edwards'in 'Pinkerton'in oOrgiitiindeki en 1y1 adam' olarak iin yaptigin
duymustum."

"Onun gortinuisti hakkinda bilgisi olan var m?" diye sordu McGinty.
"Evet," dedi McMurdo. "Ben."
Salondan bir saskinlik miriltis1 ylikseldi.

"Onun elimizin altinda olduguna inantyorum," dedi neseli bir giilimsemeyle.
"Eger hizl1 ve akillica davramrsak, bu isi hemen bitirebiliriz. Korkmanuza
gerek yok."

"Neden korkacakmusiz ki? Islerimiz hakkinda ne biliyor?"

"Eger herkes sizin kadar sadik olsaydi, hakli oldugunuzu sdylerdim Sayin
Meclis Uyesi. Ama bu adamun arkasinda zengin kapitalistler var. Siz Loca'da
satin alinamayacak zayif bir kardes olmadigim mu sanmiyorsunuz? Bizim
sirlarimiz1 verecek —belki de verdi bile. Sadece tek bir ¢6ziim yolu var.

"Vadiyi asla terk etmemeli," dedi Baldwin.
McMurdo onayladi.

"Kesinlikle haklisimz, Kardes Baldwin. Sizinle benim baz1 sikintilarimiz
oldu, ama bu gece ¢ok dogru bir sey soylediniz."

"Peki nerede 0? Onu nasil tamyacagiz?"

"Saygideger Efendim," dedi samimiyetle McMurdo, "Bunun Loca'da agikg¢a
tartisilamayacak kadar Onemli bir konu oldugunu disliniiyorum. Tanri
esirgesin, kimseyi zan altinda birakmak istemem, ama bu adamin kulagina en
ufak bir dedikodu bile ulasirsa, onu ele gecirme sansimizi kaybederiz. Loca'nin
bu konuyu goriisecek giivenilir bir komite se¢mesini talep ediyorum, Sn.
Baskan. Tabi uygun goriirseniz size aralarinda Kardes Baldwin'in de oldugu
altt kisiyi ben 0nermek istiyorum. O zaman bildiklerim ve neler yapilmasi
gerektigi konusunda rahatca konusabilirim."

Oneri hemen kabul edildi ve bir komite olusturuldu. Komitede Baskan'in ve
Baldwin'in disinda, haris veznedar Harraway; acimasiz geng¢ suikastci, Kaplan
Comac; mali isler sorumlusu Carter; hi¢cbir seyden sakinmayan korkusuz ve
tehlikeli Willaby kardesler vard.



Loca'min geleneksel kapams eglencesi kisa ve durgundu. Adamlar son
derece keyifsizdi. Uzun siire istedikleri gibi at oynattiklar1 o topraklarin
tizerine simdi kanunlarin golgesi diisiiyordu. Baskalarinin onlardan korkmasina
o kadar alismuslardi ise bir giin yaptiklarimin cezalandirilabilecegine hig
thtimal vermemislerdi. Simdi ise bdyle bir olasiligin belirmis olmasi onlar1
endiselendirmisti. Liderlerini toplantida birakarak erkenden dagildilar.

"Simdi, McMurdo," dedi McGinty. Artik yalmzdilar. Yedi adam da
oturduklar1 yerde adeta tas kesilmis bekliyorlardi.

"Birdy Edwards't tamdigim soylemistim," diye agikladi McMurdo.
Herhalde burada kendi adim kullanmadigini sdylememe gerek yok. Cesur
olabilir, ama deli oldugunu da sanmmyorum. Hobson's Patch'da Steve Wilson
adiyla kaliyor."

"Bunu nereden biliyorsun?"

"Ciinkii onunla konusmustum. Tabi o zaman bunun iizerinde pek fazla
durmadim, ama bu mektubu alinca tekrar diisiindiim ve... Adamimizin o
olduguna eminim. Ona Carsamba giinii ise giderken arabada rastladim. insan
ancak bu kadar sansli olur! Gazeteci oldugunu soylemis, o zaman ben de ona
inanmistim. New York Press adina ¢alistigim ve Vandallar ile 'vahset' olarak
tantmladig1 olaylar hakkinda her seyi 68renmek istedigin soyliiyordu. Gazetesi
icinmis gibi gostererek bana her tiirlii soruyu sordu. Elbette ise higbir sey
sOylemedim. 'Bana istediklerimi verin. Eger editoriimiin hosuna gidecek bir
seyler verirseniz, karsiligim da alirstmz. Hemde fazlasiyla alirsimz' demisti.
Bende ona onu memnun edecek bir seyler sdyledim. O da karsiliginda yirmi
dolar verdi. 'Bana istediklerimi saglayabilirsen, sana bunun on katim
odeyebilirim' dedi.

"Ona ne soylediniz ki?"
"O an uydurdugum birkag sey."
"Onun gergekten gazeteci olmadigini nereden biliyorsun?"

"[kimiz de Hobson's Patch'da indik. Daha sonra ona telgraf ofisinde
rastladim. Oradan ¢ikiyordu.

'Suna bak, samirim bunu c¢ifte licretlendirmeliyiz demisti operator ve
Cinceye benzer bir seyler yazmisti. Ne oldugunu sordugumda ise 'Her giin bu
tir bir sirli sey gonderiyor. Gazetesi i¢in haber yapiyormus' demisti.



Bagkalarinin ne yazdigim oOgrenmesini de bu sebeple istemedigini
distinmiistiik. Yani o zaman telgraf operatorii de ben de 0yle sanmistik. Ama
simdi daha farkl1 diistiniiyorum."

"Inanilmaz, ama samrim haklisin!" dedi McGinty. "Peki, ne yapmamizi
oneriyorsun?"

"Neden hemen gidip 1sini bitirmiyoruz?" diye onerdi birisi.
"Evet, ne kadar erken olursa o kadar 1y1 olur."

"Eger onu nerede bulabilecegimizi bilseydim, simdi isini bitirirdim," dedi
McMurdo. "Hobson Patch'de oldugunu biliyorum, ama nerede kaldigim
bilmiyorum. Ama eger dinleyecek olursaniz, benim bir 6nerim var."

"Nedir?"

"Yarin sabah Patch'a gidecegim. Telgraf merkezindekiler nerede oturdugunu
biliyordur belki. Sonra da ona Kardesligin bir iiyesi oldugumu, Loca'mn biitiin
sirlarint para karsiliginda ona verebilecegimi sdyleyecegim. Bunun iizerine
atlayacagina bahse girerim. Ona elimde Loca ile ilgili belgeler oldugunu ve
isterse gosterebilecegimi sOyleyerek de evime cagiracagim. Onu saat on gibi
eve cagiracagim. Geldigi zaman da her seyi gorecek zaten. Elimizde olacak."

"Sonra?"

"Sonrasint da siz planlayin. Dul McNamara'nin evinin civarinda baska bir
ev yok. McNamara ise giivenilirdir. Ayrica da sagirdir. Zaten evde ben ve
Scanlan'dan bagka kalan da yok. Eger kabul ederse —ki zaten size haber
verecegim- hepinizin de aksam saat dokuzda bende olmanizi istiyorum. Onu
mutlaka haklayacagiz. Eger canim kurtarabilirse, gercekten biiyiik bir mucize
olur."

"Pinkerton'da personel acig1 olacak ha," dedi McGinty.

"Kesinlikle. Yarin dokuzda sizlerle bulusacagiz. O geldikten sonra ise
kaderi bizim ellerimizde olacak."



YEDINCIi BOLUM



BIRDY EDWARDS'A TUZAK

McMurdo'nun kaldig ev, onun da soyledigi gibi ger¢ekten de son derece
1ss1z ve bu tiir bir sug i¢in gayet uygun bir yerdeydi. Kasabamn tam simirinda,
yoldan ise uzaktaydi. Eger durum daha farkli olsaydi, komplocular, daha once
de defalarca yaptiklar1 gibi adamu disariya ¢ikartip biitiin kursunlarim iizerine
sikabilirlerdi. Ama simdi adamin ne bildigini, bildiklerini nasil 6grendigini ve
ogrendiklerinin ne kadarini isverenlerine bildirdigini 6grenmeleri gerekiyordu.
Geg kalmis olmalar1 ve adamin biitiin isini bitirmis olmas1 da olasiydi. Eger
durum buysa, en azindan buna sebep olan adamdan intikam almis olacaklarda.
Ama dedektifin heniiz 6nemli bir sey 6grenememis olmasimn daha muhtemel
oldugunu diistiniiyorlardi. Aksi takdirde McMurdo'nun ona verdigi uydurma
bilgileri yazip iletmek zahmetine girmezdi. Durum her ne ise zaten bunu
yakinda kendi agzindan duyacaklardi. Onu bir kere ele gecirdiklerinde nasil
olsa konusturmamin bir yolunu bulacaklardi. Birdy Edwards karsilastiklari
konusmaya isteksiz ilk sahit Birdy Edwards olmayacakti nasil olsa.

McMurdo anlastikalr1 lizere Hobson Patch'a gitti. Polis o sabah ona garip
bir ilgi gostermis ve onu Chicago'dan tamdigim sdyleyen Yiizbasi Marvin
istasyonda beklerken onunla konusmak istemis, o ise arkasim doniip konusmayi
reddederek oradan uzaklasmisti. O giin 6&leden sonra gérevden donerek Birlik
Evi'nde McGinty ile goriistii.

"Geliyor," dedi.

"Iyi," dedi McGinty. Gogstindeki zincirleri ve ucundaki elmas zenginliginin
disa vurumuydu. Icki ve politika Sef'i giliclii oldugu kadar da zengin bir insan
yapmisti. Bu yiizden de bir gece Once karsisina ¢ikan hapishane girme ve
daragacina gitme olasilig ona daha da korkung geliyordu.

"Ne kadarini bildigini 6grenebildiniz mi?" diye sordu endiseyle.

McMurdo sikintiyla bagim salladi.

"Bir siiredir —en az alti haftadir- buradaymus. Vaktini bosa gecirmedigine
eminim. Eger bu kadar zamandir aramizda kaldiysa, demiryollarinin ona
sagladigl maddi imkanlar1 da distiniirsek, onemli bilgilere ulastigim ve onlari
isverenlerine bildirdigini varsayabiliriz."



"Loca'da zayif adam yoktur," diye McGinty. "Hepsi de c¢elik gibidir. Ama
tabi su asagilik Morris de var. Ondan ne haber? Eger biri bizi ele verdiyse,
kesinlikle o dur. Aksam bir ka¢ kisiyi gonderip onu dovdiirtmeyi ve neler
bildigini sordurmay1 diistiniiyorum."

"Evet, bundan zarar gelmez," diye cevap verdi McMurdo. "Morris'ten
hoslandigimi ve ona zarar gelmesinin beni iizecegini reddetmeyecegim. Bir iki
defa benimle Loca'nin isleri hakkinda konusmustu. Her ne kadar olaylara sizin
veya benim gibi bakmasa da bana hi¢bir zaman bir ispiyoncu gibi goriinmedi.
Ama sizinle onun arasina girmek de bana diismez."

"O ihtiyar seytanin da icabina bakacagim. Yemin ederim bakacagim," dedi
McGinty. "Biitiin y1l onu izledim."

"Bunu en iyi siz bilirsiniz," diye cevap verdi McMurdo. "Ama her ne
yapacaksaniz, bunu yarin yapmalisiniz. Su Pinkerton olay1 ¢oziilene kadar goze
batmamaliyiz. Bu aralar polisin ortalarda dolagsmasina hi¢ ihtiyacimuz yok."

"Haklisin," dedi McGinty. "Zaten bilgileri nereden aldigim Birdy Edwards
tan 0grenecegiz. Ellerimizle kalbini sokmemiz gerekse de Ogrenecegiz. Sence
tuzagin kokusunu almis mudir?"

"McMurdo giildii.

"Samrim onu hassas noktasindan yakaladim. Vandal-larin yakalamak ugruna
izleri sonuna kadar takip etmeye hazir. Bana para verdi," dedi giilerek ve bir
deste para c¢ikararak McMurdo. "Belgeleri gordiikten sonra ise cok daha
fazlasint verecek."

"Ne belgesi?"

"Belge falan yok camim. Ama tiiziikleri, kurallar1 ve tiyelik formlarini falan
bir araya getirerek bir seyler hazirladim. Ayrilmadan Once her seyi
ogrendiginden emin olmak istiyor."

"Inang, iste burada,” dedi vahsi bir ifadeyle McGinty. "Belgeleri neden
senin getirmedigini sormadi m?"

"Benim gibi zan altinda birini o tiir seyleri tasimast dogru mu? Hem tam da
bugiin istasyonda Yiizbas1 Marvin benimle konugmaya kalktiktan sonra!"

"Evet, onu duydum," dedi McGinty. Samirim isin zor tarafi sana dustii.
Adam oldiiriip cesedini de eski bir madene atabiliriz, ama bu adamin Hobson



Patch'de yasadigt ve senin de buglin orada oldugun konusunda bir sey
yapamayiz."

McMurdo omuz silkti.

"Eger bu 1s1 dogru yaparsak, kimse cinayet oldugunu iddia edemez," dedi.
"Karanlikta eve geldigini kimse goremez. Ayrilirken de kimsenin gormemesini
saglayacagim. Size planimu anlatayim, siz de digerlerine bildirip herkesim
plana uymasin saglayin. Sizin 6nceden gelmeniz lazim. O geldiginde kapiyi {i¢
kere vuracak, ben de onu igeri alacagim ve kapiyr kapatacagim. O da elimizde
olacak."

"Bu kolay ve diiz bir plan."

"Evet, ama sonraki adimlar iyi diistinmeyi gerektiriyor. Koseye sikismus ama
iyi silahl1 olacak. Onu kandirdim ama yine de tedbirsiz olacagim sanmiyorum.
Onu benimle yalmz bulugsmay1 beklerken birden yedi adamun bulundugu bir
odaya alirsam ne olacagim samyorsunuz? Kesin ¢atisma cikacak ve birileri
zarar gorecek."

"(N)YIG."
"Tabi silah sesleri de kasabadaki her aynasizi basimiza ¢ekecek."
"Samrim haklisin."

"Benim planim soyle. Siz, benimle konusmaya geldiginizde oturdugumuz o
bliyiik odada bekleyeceksiniz. Ben ise onu kapimin yamndaki yatak odasina
alacagim ve ben belgeleri getirinceye kadar orada beklemesini sdyleyecegim.
Bu da bana igerideki gidisat hakkinda sizinle konusma imkam saglayacak.
Sonra diizmece belgelerle yanina gidecegim. O belgeleri incelerken lizerine
atlayip kolunu tutacagim ve silahim c¢ekmesine engel olacagim. Size
seslendigimde gelirsiniz. Ne kadar acele ederseniz o kadar iyi olur, ¢iinkii
gicli biri ve bas edemeyebilirim. Ama siz gelinceye kadar da onu
tutabilecegimi diistiniiyorum."

"Bu 1yi bir plan," dedi McGinty. "Loca bundan dolayr sana bor¢lu olacak.
Sanirim koltugumu birakirken, benden sonra ona oturacak kisinin adini
sOyleyebilirim."

"Elbette ama ben siradan bir iiyeden ancak biraz daha iyiyim," dedi
McMurdo. Ama yiiz ifadesinden adamun iltifatt hakkinda ne diisiindigi
belliydi.



Eve dondiigiinde o zorlu aksam i¢in kendi hazirliklarint yapmaya koyuldu.
Once Smith & Wesson'unu temizleyip yagladi. Sonra dedektifi tuzaga
diistirmeyi planladigl odayr gdzden gegirdi. Ortasinda uzun bir yemek masast,
ucunda ise ocak olan biiyiik bir odaydi. Odanin her iki tarafinda da pencereler
vardi, ancak bunlar1 kapatacak perde yoktu. Sadece tiiller vardi. Evin gizlilik
gerektiren boyle bir is i¢in pek de uygun olmadigini fark etmisti. Yine de
yoldan uzak olmas1 bir avantajdi. Sonunda konuyu ev arkadasiyla konugmaya
karar verdi. Scanlan'da bir Vandal olmasina ragmen insanlar1 incitmeyen ancak
arkadaslarimin baskisina boyun egmek zorunda kalmis ve bazen katilmaya
zorlandigr kanli eylemlerden gizlice dehsete diisen zayif biriydi. McMurdo
olacaklar konusunda onu bilgilendirdi.

"Senin yerinde olsaydim, Mike Scanlan, bu gece eve gelmez ve bu isten uzak
dururdum. Sabah oldugunda buras1 kan géliine donmiis olacak."

"Haklisin Mac.", diye cevap verdi Scanlan. "Isteyerek degil, ama korku
yiiziinden bu isin i¢indeyim. Maden ocaginda Miidiir Dunn'in 6liimiinii gérmek
dayanabilecegimden de fazlaydi. Sen veya McGinty bu is icin uygun
olabilirsiniz, ama bu is bana gore degil. Eger Loca benim hakkimda kotii
diistinmeyecekse, tavsiyene uyacagim ve aksam sizi yalmz birakacagim."

Adamlar kararlastirilan saatte geldiler. Disaridan bakilinca iyi ve temiz
giyimli saygideger vatandaslara benziyorlardi, ama o gozlerindeki
merhametsiz ifade Birdy Edwards i¢in pek de umut olmadigim gésteriyordu.

Odada daha once ellerine kan bulasmamus hi¢ kimse yoktu. Her biri de en az
bir diizine adam oldirmiistii. Bir kasabin koyun kesmeyi kamksamasi gibi
onlar da insan oldiirmeye alismuslardi. Iglerinden hem boyut hem de sug
bakimindan en biiyiigii Sef'ti. Ondan sonra ise zayif ve acimazsiz bir adam olan
sekreter Harraway geliyordu. Biitiin sadakati Loca'ya olan bu adamin kalbinde
baskasina karst ne bir adalet duygusu ne de diriistliik vardi. Mali isler
sorumlusu Carter ise sapsar1 surat1 ve aksi yliz ifadesiyle son derece duygusuz
birisiydi. Yetenekli bir organizatordii ve neredeyse her saldirimin planlarim o
yapmusti. Willabyler ise eylem adamiydilar. Uzun boylu ve cevik genglerdi.
Tiger Comac ise zalimliginden arkadaslarinin bile korktugu iri ve karanlik bir
adamd1. Iste McMurdo'nun catis1 altinda bir Pincerton dedektifini 6ldiirmek
i¢in toplanmus adamlar boyle insanlardi.

Onlerindeki isin stresini ev sahibinin ikram ettigi viskiyi icerek atmaya
calisiyorlardi. Baldwin ve Cormac neredeyse sarhos olmuslardi. Icki i¢ince



iclerindeki zalimlik daha da disa vurur olmustu.
"Yemin ederim bu is bitecek," dedi Cormac.

"Evet," diye onayladi Baldwin, onun neyi kast ettigini anlayarak. "Her seyi
ogrenecegiz ondan."

"Ondan her seyi 6grenecegiz ve korkmayacagiz," dedi McMurdo Celik gibi
sinirleri vardi. Onun bu sogukkanlilig digerlerini etkiledi ve onu alkigladilar.
Isin biitiin agirlig onun {izerinde olmasina ragmen her zamanki gibi tasasiz ve
sogukkanl1 goriiniiyordu.

"Onu halledecek olan sensin, dedi Sef takdir dolu sesle. "Elin bogazina
sarilana kadar hicbir seyi fark etmeyecek. Pencerelerde perde olmamasi ¢ok
kotii."

McMurdo, yerinden kalkarak pencerelerdeki tiilleri tekrar kontrol etti.

"Kimse bizi gozetleyemez. Zaten neredeyse gelmek tizeredir."

"Belki gelmez. Belki de tehlikenin kokusunu almustir," dedi sekreter.

"Kesinlikle gelecektir, korkmayin," diye cevap verdi McMurdo. "Sizin de
goreceginiz gibi, gelmeye ¢ok hevesli. Dinleyin!"

"Sessiz olun!"

McMurdo, uyarmak i¢in elini kaldirdi. Herkes sevingle birbirine bakarken
elleri de silahlarina gitti.

Katiller, dikkat kesilmis bir sekilde bekliyorlardi. Mcmurdo odadan ¢ikarak
kapiya gitti. Adamlar arkadaslarimin ayak seslerini dinliyorlardi. Kap1 agildi
ve karsilikli kisa bir konusma oldu. Kisa bir selamlagsmadan sonra igeriden
tanidik olmayan bir ses ve yabanci ayak seslerini geldi. Bir an sonra ise
kapinin ¢arpma sesini ve kilitte donen anahtarin sesini duydular. Avlarim
kapana kistirmiglardi. Tiger Comac korkung bir sekilde giilerken Sef McGinty
hizla elini onun agzina koydu.

"Sessiz ol, seni aptal!" diye fisildadi. "Hepimizi ele vereceksin."

Odadaki konusma murilt1 seklinde de olsa salondan duyuluyordu. Sanki sonu
gelmez bir sohbete dalmiglardi. Sonra kapt agildi ve McMurdo eli dudaginda
disar1 ¢ikti. Masanin basina gelerek hepsini siizdii. Hareketlerinde sanki bir
degisiklik vardi. Yapacak biiyiik isleri olan bir adam havasindaydi. Yiizi bir



tas kadar ifadesizdi. Gozliklerinin arkasina gizledigi gozleri korkung bir
heyecanla parliyordu. Hepsine tek tek bakti. Onu biiylik bir merakla inceliyor
fakat bir sey soylemiyorlardi.

"Eee," dedi en sonunda Sef McGinty, "o burada m1? Birdy Edwards burada
m?"

"Evet, diye cevap verdi McMurdo. "Birdy Edwards burada. Ben Birdy
Edwards'im!"

Bu kisa konusmadan sonra sessiz bir on saniye gecti. Sessizlik o kadar
derindi ise oda bos samlabilirdi. Ocagin iizerindeki caydanlifin kuslak
tirmalayan sesi disinda hi¢bir sey duyulmuyordu. Yedi adam da dehsetle ve
bembeyaz olmus suratlariyla kendilerine meydan okuyan bu adama baktilar.
Sonra birden kirilan camlarin sangirtist  duyuldu. Pencereler dipgik
darbeleriyle indirilmis, tiiller kornijleriyle beraber indirilmisti. McGinty
yarall bir ay1 gibi kiikredi ve yar1 acik kapiya dogru atildi. Orada onu elinde
silahiyla Yiizbas1 Marvin karsiladi. Sef geri ¢ekilerek sandalyesine ¢oktii.

"Burada daha giivendesiniz Meclis Uyesi," dedi McMurdo olarak bilinen
adam. "Ve sen Baldwin, eger elini silahindan ¢ekmezsen celladim gérmeye
bile vaktin olmayacak. Cek elini oradan. Evin ¢evresini sarmus silahli kirk kisi
var. Ne kadar sansimz oldugunu siz de tahmin edebilirsiniz. Silahlarini al
Marvi!"

Tifeklerin tehdidi altinda direnis imkansizdi. Adamlar silahsizlandirildi.
Saskin ve somurtkan bir sekilde hala masada oturuyorlardi.

"Ayrilmadan Once bir seyler sOylemek istiyorum," dedi onlar1 tuzaga
diisiren adam. Samrim ben mahkemede tamik kiirsiisiine ¢ikincaya kadar bir
daha goriisemeyecegiz. Uzerinde diisiinmeniz icin size bir sey verecegim.
Simdi kim oldugumu biliyorsunuz. Artik kartlarimm acgabilirim. Ben
Pinkerton'dan Birdy Edwards'im. Cetenize sizmak i¢in se¢ildim. Tehlikeli ve
zor bir oyun oynamam gerekiyordu. Kaptan Marvin ve adamlarim hari¢ benim
kim oldugumu en yakimmdakiler bile bilmiyordu. Ama bu aksam oyun bitti ve
Tanr1'ya stikiir ki ben kazandim."

Yedi bembeyaz ve ifadesiz surat ona bakiyordu. Gozlerinde amansiz bir
nefret vardi. Bakislarinda acimasiz bir tehdit seziliyordu.

"Belki de oyunun heniiz bitmedigini diislinliyorsunuz. Bunu dikkate alacagim.
Yinede, bazilariniz artik daha fazla devam edemeyecek ve bu gece altmis



kisiyi daha kendinizle birlikte hiicrede, yammzda goreceksiniz. Sunu acikca
itiraf etmeliyim, bu is icin secildigimde sizin gibi bir cemiyet olabilecegine
inanmamisttm. Bunun gazetelerin uydurdugu bir sey oldugunu diistinliyordum
ve bunu ispatlayacaktim. Bu yapimin Ozgiir Adamlar ile bir ilgisi oldugunu
sOylenince ben de Chicago'ya gidip dernege katildim. O zaman da bunun gazete
uydurmasi olduguna emin oldum. Dernegin zararli olmak bir yana, bir siirii 1yi
1s yaptigim gordiim. Yine de isime devam etmeliydim, bu yiizden de komiir
vadilerine geldim. Buraya geldigimde de yamldigimu ve biitiin o sdylentilerin
hikdye olmadigint o6grendim. Bende kaldim ve c¢alismamu siirdirdiim.
Hayatimda tek dolar basmadim. Size verdiklerim en az gergekleri kadar 1y1ydi,
ama o paradan tek kurus harcamadim. Sizin nasil insanlar oldugunuzu ve
nelerden hoslandiginizi bildigim icin de ona gore davrandim. Yasadan
kactigima inanmamnzi istedim. Her sey de tam diistindiigiim gibi gelisti.

"Boylece seytani Loca'mza katildim ve toplantilarimzda yerimi aldim. Belki
de en az sizin kadar koti oldugumu soyleyecekler. Sizi aldigima gore
istediklerini sdyleyebilirler. Ama gercek nedir? Size katildigim aksam yash
Stanger'in doviilmesi olayina karistim. Zaman olmadig i¢in onu uyaramadim
ama seni durdurarak Baldwin, onu 6ldiirmene engel oldum. Aramzdaki yerimi
korumak i¢in size bazi seyler dnerdiysem de bunlar hep engel olabilecegim
seylerdi. Dunn ve Mezies't kurtaramamamin sebebi, bilgi yetersizligiydi, ama
en azindan onlarin katillerinin asildigim gorecegim. Chester Wilcox'a ise
olacaklar konusunda uyardim. Evini havaya u¢urdugumda o ve karisi glivenli
bir yerde saklamyorlardi. Engel olamadim bir¢ok su¢ da islendi tabi. Ama
yine de durup geriye bakarsaniz, islerin pek cok defa pek de sizin istediginiz
gibi gitmedigini goriirsiiniz."

"Seni 1anet hain!" diye tisladi McGinty, dislerinin arasindan.

"Elbette John McGinty, eger seni rahatlatacaksa bana hain diyebilirsin. Sen
ve senin gibi adamlar bu bolgede Tanri'min ve insamn diismam oldular.
Pengenizle aldigimz kadinlar ve erkeklerle aramza birisinin girmesi
gerekiyordu. Bunu yapmaninsa sadece tek yolu vardi, ben de yaptim. Bana
'hain' diyorsun ama samrim beni cehenneme gelip kendilerini oradan ¢ikaran
kisi olarak goriip bana 'kurtarici1' diyecek binlerce insan var. Tam li¢ ay oldu.
Ama bana Washington'daki Hazineyi bile verseler, orada bir {ic ay daha
geciremezdim. Her adama ve her sirra ulasincaya kadar beklemek
zorundaydim. Eger sirrmmun agiga ¢ikmak iizere oldugunu ogrenmeseydim,
biraz daha bekleyecektim. Kasabaya gelen bir mektup her seyi ortaya ¢ikarmak



tizereydi. Bu ylizden ¢abuk harekete gegmem gerekti. Size soyleyecek baska bir
seyim yok. Artik Olecegim zaman, bu vadide yaptiklarimu diistinerek daha
huzurlu 6lecegim. Haydi Marvin, artik seni daha fazla bekletmeyeyim. Onlar1
alip gidebilirsin."

Anlatacak birkac sey daha vardi. Scanlan'a Bayan Ettie Schafter'a verilmek
lizere miihiirlii bir zarf verilmisti. Bu gorevi bilen bir glliimseme ve goz
kirpma ile kabul etmigti. Sabahin erken saatlerinde giizel bir kadin ve yiizi
atkili bir adam, demiryollar1 sirketi tarafindan 6zel olarak gonderilmis bir
trene bindiler ve hizl1 ve kesintisiz bir yolculuktan sonra Vermissa'mn tehlikeli
topraklarindan uzaklastilar. Bu Ettie ve sevgilisinin tehlikeli topraklardaki son
giinleriydi. Bir daha her ikisi de buraya ayak basmadilar. On giin sonra ise
ihtiyar Jacob Scahfter'in sahit olarak katildig bir nikahla evlendiler.

Vandallarin davasi c¢ete tyelerinin taciz edemeyecegi bir yerdeki
mahkemece gorildii. Kendilerini dogru diizglin savunamadilar. Loca'nin
santajla kazamlmis parasi onlar1 kurtarmak umuduyla su gibi ancak bos yere
harcandi. Hayatlarinin, su¢larimin ve organizasyonun biitiin detaylarim bilen
birinin soguk ve acik bir ifadesiyle biitiin savunma bosa ¢ikti. Yillar sonra
nihayet iradeleri kirilmis, moralleri bozulmus ve dagilmuslardi. Vadideki sis
perdesi sonsuza kadar yirtilmisti. McGinty kaderiyle bir daragacinda yalvarip
sizlanarak yiizlesti. Sekiz 6nde gelen takipg¢isi de onunla ayni kaderi paylasti.
Adamlardan digerleri ise ¢esitli hapis cezalar1 aldilar. Birdy Edwards'in isi
bitmisti.

Ancak yinede oyunun bitmedigini seziyordu. Oynan-mas1 gereken bir el daha
ve sonra bir tane daha ve bir tane daha vardi. Ilk el daragacindan kagan Ted
Baldwin ile olacakti. Sonra Willabyler ve cetenin birka¢ acimasiz liyesi daha
vardi. On y1l boyunca ortalarda olmayacaklar, ama giinii geldiginde yeniden
ozgiir olacaklardi. Edwards ise o giiniin huzur dolu hayatinin son giinii olacag
biliyordu. Arkadaslarimin intikamim almak i¢in onun kammni dokmeye yemin
ettiklerini  biliyordu. Adamlar yeminlerini tutmak i¢in ellerinden geleni
yaptilar. Chicago'da basariyla sonuglanmaya yakin iki girisim oldu.
Uciinciisiinde kagirmayacaklarindan emindi. Adim degistirerek Chicago'dan
Californma'ya gitti. Hayatimn 15181 olan Ettie'yi kaybettigi yer de orasiydi. Ettie
Edwards orada 61dii. Olmesin eyine ramak kalmisti. Douglas adini kullanarak,
Barker adl1 bir Ingilizle ortak olarak 1ss1z bir kanyonda is yapt1 ve biiyiik bir
servet edindi. Sonunda av kopeklerinin bir kez daha izini bulduguna dair bir
haber aldi. Her seyi toparlayip Ingiltere'ye gecti. Pesindekilerden kil pay:



kurtulmustu. Ingiltere'de John Douglas olarak ikinci kez evlenmis ve iyi bir
arkadas ve centilmen olarak Sussex bolgesinde bes y1l yasadiktan sonra hayati
garip bir sekilde sona ermisti.



SONSOZ

Polis sorusturmasi John Douglas'in davasinin iist mahkemeye devriyle sona
erdi. Sulh Mahkemesi ise olayin mesru miidafaa olduguna hiikmetti. Karisina
"Onu her ne pahasina olursa olsun, Ingiltere disina ¢ikarin," diye yazmusti
Holmes. "Burada onun kagtiklarindan ¢ok daha tehlikeli giicler var. Ingiltere
kocaniz i¢in glivenli bir yer degil."

Bir sabah posta kutumuzda sifreli bir mesaj buldugumuzda, olayin lizerinden
artik iki ay gecmisti. "Ah Tanrim! Bay Holmes! Ah Tanrim!" diyordu mektup
kisaca. Uzerinde ne baska bir yazi, ne de imza vardi. Ben bu tuhaf mesaja
giilerken Holmes alisilmadik bir ciddiyet gosteriyordu.

"Seytanca Watson!" diyerek fikrin belirtti diisiinceli bir ifadeyle.

O gece ge¢ saatlerde ev sahibimiz Bayan Hudson, bize bir beyefendinin ¢ok
onemli bir konuyu konusmak tizere Holmes'u gormek istedigine dair bir haber
getirdi. Bu mesajin arkasindan ise Koskten tamdigimiz dostumuz Cecil Barker
cikageldi. Yiiziindeki biitiin kan ¢ekilmisti. Bitkin goziikiiyordu.

"Kotii haberlerim —korkung haberlerim, var Bay Holmes," dedi.
"Ben de bundan korkuyordum," diye cevap verdi Holmes

"Zavalli Douglas. Bana adimin Edwards oldugunu soyliiyorlar ama o benim
i¢in hep Benito Kanyonu'ndaki Jack Douglas oldu. Size ii¢ hafta dnce ikisinin
de Palmyra adli gemiyle ile Giliney Afrika'ya dogru yola ¢iktigim
bildirmistim."

"Evet."

"Gemi Onceki gece Cape Town'a ulasmuis. Bu sabah Bayan Douglas'tan bu
mesaj1 aldim:—

" 'Jack St. Helena da denize diigserek kayboldu. Kazamn nasil oldugunu
kimse bilmiyor. — Ivy Douglas.' "

"Aha, demek Oyle olmus," dedi diisiinceli bir sekilde." Sahnenin gayet 1yi
hazirlandigina kusku yok."

"Yani kaza olmadigimi mn sdylemek istiyorsunuz?"
"Imkansiz."



"Oldiiriildii mii yani?"
"Kesinlikle!"
"Ben de Oyle diisiiniiyorum. O lanet Vandallar, o suclu..."

"Hayir, hayir. Onlar olamaz efendim," dedi Holmes. "Burada bir ustanin eli
var. Bu kesik av tiifekleri veya basit alt1 patlarlar ile olan bir sey degil. Eski
bir ustayr fir¢ast kullamsindan tanirsin. Ben Moriarty'nin isini gordiim mii
hemen tamirim. Sugun kaynagi Amerika degil, Londra. Ustelik de basarisizliga
tahammiilii olmayan ve biitiin itibarim da elim attigi her isi basarmasi ile
kazanmug biri tarafindan. Parlak bir zekd ve biiyiik bir orgiit bir adanmm yok
etmeye odaklaniyor. Bu findig1 ¢eki¢le kirmaktan farksiz. Gereksiz bir enerji.
Ama tabi findikta un ufak oluyor sonugta."

"Ama bu adamun olayla ilgisi nedir?.."

"Benim bu konuda tek sdyleyebilece§im, onun yardimcilarinin birinin beni
bu konu hakkinda uyarmus oldugu. Bu Amerikalilar 1yi bilgilendirilmisti. Her
hangi bir yabanci su¢lunun yapacag gibi kendilerine Ingiliz bir ortak buldular.
Suc konusunda bir uzmani. Adamin kaderi kacimlmazdi. Once onu bulmalar:
icin imkanlarim seferber etti. Sonra ise isin nasil halledilmesi gerektigini
sOyledi. Ancak ajanlarindan basarisizlik raporunu alinca, ise bir uzmanin el
atmas1 gerektigine karar verdi. Bu adamm Birlstone Koskii'nde gegmistekinden
daha biiyiik bir tehlikenin yaklagsmakta oldugu konusunda uyardigim duydun.
Haks1z miymigim?"

Barker caresiz bir 6tkeyle yumrugunu kafasina vurdu.

"Bana yapilacak hi¢bir sey olmadigim mu soyliiyorsunuz? Bu seytanla basa
cikabilmemizin bir yolu yok mu?"

"Hayir, oyle demiyorum," dedi Holmes. Gozleri gelecegi goriiyor gibiydi.
"Onun yenilmez oldugunu sdylemiyorum. Ama bana zaman vermelisiniz —bana
zaman vermelisiniz!"

Birka¢ dakika sessizlik igerisinde oturduk. Holmes ise gozleri pegenin
ardim goérmek istercesine dikkatle acilmus bir sekilde oturuyordu.

-SON-



1] Kalem adi/Rumuz.



[2] Chapter — Ingilizce'de’ Bolim'



3] Column- Ingilizce'de 'Siitun'



[4] Sor Ingiltere'de bir asalet unvam. Bazen 'Bay(im)' veya 'Efendim' yerine
de kullamlir.



[3] Eski Roma inamsinda bir yerin koruyucusu olan ruh.



(6] Dénouement (fr) Sonug.



7] Caribou- Kuzey Amerika Ren geyigi.



[8] Hristiyanlikta iyi ve Tanr1min sevgisini kazannus insan.



[T Toplu tabanca. Alt1 mermi aldig igin 'alt1 patlar' diye de anilir.



	I. KISIM BIRLSTONE TRAJEDİSİ
	I. BÖLÜM UYARI
	İKİNCİ BÖLÜM SHERLOCK HOLMES'UN KONUŞMASI
	ÜÇÜNCÜ BÖLÜM BIRLSTONE TRAJEDİSİ
	DÖRDÜNCÜ BÖLÜM KARANLIK
	BEŞİNCİ BÖLÜM ŞAHİTLER
	ALTINCI BÖLÜM AYDINLANMA
	YEDİNCİ BÖLÜM ÇÖZÜM

	II. KISIM VANDALLAR
	BİRİNCİ BÖLÜM ADAM
	İKİNCİ BÖLÜM VÜCUTLARIN EFENDİSİ
	ÜÇÜNCÜ BÖLÜM LOCA 341, VERMISSA
	DÖRDÜNCÜ BÖLÜM KORKU VADİSİ
	BEŞİNCİ BÖLÜM EN KARANLIK SAAT
	ALTINCI BÖLÜM TEHLİKE
	YEDİNCİ BÖLÜM BIRDY EDWARDS'A TUZAK

	SONSÖZ

